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THOSE  who  have  attempted  to  acquire  a  working  knowledge 
of  any  of  the  spoken  dialects  of  China  by  picking  up  isolated  words 
from  a  vocabulary  or  dictionary  (like  picking  pebbles  from  the  sea 
shore),  know  full  well  the  necessity  of  a  beginner's  book;  one  that 
is  practical,  and  yet  so  simple  that  the  learner  will  be  encouraged 
by  being  able  to  use  his  acquirements  from  the  first  lesson. 

The  design  of  the  author  of  this  manual  is  to  supply,  to  some 
extent,  this  long-felt  want;  and  he  is  confident  that  any  one  who 
will  take  the  trouble  to  master  these  lessons  (the  work  of  only  a 
few  months),  will  be  in  possession  of  the  key  to  the  spoken 
language,  not  only  of  this  district,  but,  with  a  slight  change  in  the 
sound  of  words  (which  can  be  easily  acquired),  of  other  districts 
also;  for  the  general  structure  of  the  language  (barring  a  few 
localisms)  is  the  same  everywhere. 

The  importance  of  a  thorough  knowledge  of  the  classifiers 
cannot  be  too  strongly  urged ;  for  it  is  impossible  to  speak  of  any 
visible  object  without  using  one  of  them,  and  it  is  important  to  a 
clear  understanding  of  the  matter  under  consideration  that  the 
correct  classifier  be  used. 

A  careful  study  of  the  inflected  verbs  will  save  months,  if  not 
years,  of  perplexing  uncertainty;  for  the  same  forms  will  be  found 
applicable  to  most  other  verbs. 
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PREFACE  TO  NEW  EDITION. 


a  few  books  have  been  published  for  the  purpose  of 
aiding  students  in  acquiring  the  Shanghai  vernacular.  Of 
these,  none  has  been  more  helpful  to  beginners  than  that  of  Dr. 
Yates,  which  is  now  given  to  the  public  in  a  more  convenient  form, 
carefully  revised  and  corrected,  and  with  the  old  Romanization 
replaced  by  that  of  the  present  Union  System.  The  ingenious  but 
cumbersome  phonetic  representation  of  English  sounds  by  Chinese 
characters  has  been  omitted  in  this  edition,  and  such  corrections 
made  as  seemed  necessary  to  bring  the  work  into  harmony  with 
present  usage ;  but  the  general  plan  of  the  book,  and  nearly  all 
of  the  sentences,  both  Chinese  and  English,  remain  as  before. 

Mrs.  Yates,  believing  that  a  new  edition  would  be  helpful  to 
missionary  students  in  preparing  for  their  work,  accepted  the 
offer  of  the  undersigned  to  prepare  the  work  for  the  press.  In 
this  work  many  helpful  suggestions  have  been  received  from  Rev. 
G.  F.  Fitch,  while  two  competent  Chinese  teachers,  $yf  ^  f{?  and 
]Jt  t  $$-  have  rendered  valuable  assistance  in  making  corrections 
in  the  Chinese  text. 

J.  A.  SILSBY. 


PRONUNCIATION  OF   SHANGHAI  SYLLABLES 

As  Represented  by  the  Union  System  of  Romanization. 


THE  true  pronunciation  of  Chinese  sounds  can  only  be  learned 
from  a  Chinese  teacher.  A  large  majority  of  the  sounds  have  no  true 
equivalent  in  English;  hence  the  student  should  bear  in  mind  that 
any  Romanization  used  does  not  represent  English  sounds,  but 
Chinese  sounds.  This  fact  can  not  be  too  strongly  emphasized. 
The  committee  which  formulated  the  present  Union  System  of 
Romanization  did  not  have  in  mind  the  representation  of  Chinese 
sounds  by  their  nearest  English  equivalents  so  much  as  it  had  in 
view  the  production  of  a  complete,  simple,  and  systematic  table 
whereby  all  the  Chinese  sounds  should  be  represented  by  Roman 
letters  or  combinations  thereof — and  this  without  the  use  of  diacrit- 
ical marks.  It  should  be  borne  in  mind  by  the  student  that  this 
system  does  not  divide  a  word  into  all  its  phonetic  elements ;  but 
rather  does  it  follow  a  plan  well-known  to  Chinese  scholars ;  viz., 
that  of  dividing  each  syllable  represented  by  a  Chinese  character 
into  two  elements — one  initial  and  one  final. 

THE  INITIALS. 

The  Initials  are  divided  into  a  "  Higher",  a  "  Middle"  or  "As- 
pirated ",  and  a  "  Lower  "  Series. 

1.  The  HIGHER  SERIES  comprises  sounds  represented  by  p, 
'771,  'v,  t,  ts,  s,  'I,  'n,'  'ny,  'ng,  kt  Icy,  kiv,  pure  vowel  sounds,  i  and  'w. 

2.  The  MIDDLE  or  ASPIRATED  SERIES  comprises  sounds  repre- 
sented by  p\  f,  t\  ts\  lc*  ch,  kw\  h,  hy  and  hw. 

3.  The  LOWER  SERIES  comprises  sounds  represented  by  b,  m, 
v,  d,  dz,  z,  I,  n,  ny,  nj,  g,  j,  gw,  '  (or  loiv  vowel  sounds,  slightly 
aspirated),  y  and  w. 
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N.  B  — Let  it  be  remembered  that  the  difference  between  the 
Higher  and  Lower  Series  of  initial  sounds  is  not  so  much  a  differ- 
ence in  consonantal  quality  as  a  difference  in  pitch;  but  there  is 
a  real  consonantal  difference. 

The  following  descriptions  of  sounds  ma'y  be  found  helpful,  but 
the  true  sound  in  most  cases  must  be  learned  from  a  Chinese 
teacher.  After  each  description  there  is  given  a  Chinese  character 
representing,  or  containing,  the  sound  described. 

p — pronounced  much  the  same  as  in  English,  but  a  little  harder 
and  without  any  aspiration,  "g" 

p' — aspirated ;  somewhat  as  an  American  or  Irishman  would 
pronounce  p  in  pin,  but  with  a  still  more  decided  aspiration,  fg 

b — not  quite  so  hard  as  in  English.      £j 

'm — higher  and  more  explosive  than  m.     ^ 

m — as  in  English.     ^ 

'v— a  sound  slightly  harder  and  less  aspirated  than  the  Eng- 
lish /.  ^/ 

/ — as  in  English.     ££ 

v — Nearly  as  in  English,  but  often  approaching  w,  with  which 
it  is  often  confused,  fl] 

t — harder  and  with  less  aspiration  than  in  English,     ty 

t' — with  more  aspiration.     $g 

d — softer  than  in  English,     ff: 

ts— harder  and  less  aspirated  than  in  English.     |fi 

ts'— with  more  aspiration.     ~J* 

dz— softer  than  in  English.  The  majority  of  Shanghai  natives 
fail  to  distinguish  between  this  sound  and  that  represented  by  z.  ^ 

s— as  in  English.     Jt, 

z— softer  and  more  sibiliant  than  in  English.     }% 

'I— higher  and  more  explosive  than  I.     ffi 

I — as  in  English.     f£ 

'n— higher  and  more  explosive  than  n.     "ft 

n— as  in  English,      ptj 

'ny— higher  and  quicker  than  ny.     fc 
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vy — Much  the  same  as  »  in  new,  but  with  a  more  decided  y 
sound  following  the  n.  $%. 

'ng — higher  and  quicker  than  ng.     — •  Jfj( 

ng — -harder  than  ng  in  song.     |g 

k — harder  ;md  with  less  aspiration  than  in  English,     •fjy 

k' — with  more  aspiration.     ^ 

g — as  in  go,  but  softer.     -jjjfj 

ky — a  peculiar  sound  which  can  not  be  represented  by  any 
English  combination.  Perhaps  tky  might  better  represent  it.  tj|t 

ch — softer  and  with  more  aspiration  than  ch  in  church.     ^ 

j — a  little  harder  than  j  in  jug.     ^ 

kw — as  qu  in  quart     ^ 

kiu* — the  same  sound  aspirated  and  softer.     ^ 

gw — softer  than  gu  in  Guelph.     ^ 

Vowel  initials  are  pronounced  higher  and  purer  than  in 
English. 

h — as  in  hat.     $j£,  Confused  with /sounds  by  many  natives. 

' — before  an  initial  vowel  indicates  that  the  word  belongs  to  the 
lower  series  and  that  the  vowel  is  slightly  aspirated.  This  aspiration 
is  little  more  than  a  huskiness  in  the  throat  attendant  upon  the 
lower  pitch  of  the  voice.  It  should  not  be  confused  with  li.  ^ 

i — lighter  than  the  y  sound — as  in  view.  Only  as  an  initial  is 
the  y  sound  given  to  i.  In  other  positions  i  represents  a  vowel 
sound.  0 

hy — somewhat  like  sh  in  should,  but  less  sibilant.  It  is  more 
like  ti  in  initial.  & 

y— as  in  young.     Jfl 

'w — higher,  lighter  and  quicker  than  w.     tffa 

hw — as  wh  in  wliere.     Ijfr 

w— as  in  way.     ^ 

DOK-YONG  ZZ-MOO. 

In  this  class  there  is  no  clear  and  distinct  vowel  sound.  The 
final  sound  in  the  syllables  tsz,  ts'z  dz,  sz  and  z  might  be  regarded 
as  a  vowel  sound  akin  to  that  in  the  final  syllable  of  able — prolonged. 
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but  without  any  I  sound,  as  given  by  some  foreigners.  Edkins,  Mateer, 
Bailer  and  others  represent  this  sound  by  'i,  and  would  spell  —  ts'i, 
ts'i,  dzl,  s'i,  and  z'i.  Others  insist  that  there  is  no  true  vowel  sound 
in  the  syllables  represented,  and  that  there  is  only  a  prolonged 
sounding  of  s  or  z.  The  syllables  represented  by  in,  r,  and  ny,  have 
a  slight  vowel  sound  before  the  consonant;  this  sound  being  much 
the  same  as  that  represented  by  'i  in  the  list  mentioned  ;  <hi  repre- 
sents much  the  same  sound  as  m  in  chasm  —  prolonged;  and  ng  is 
much  the  same  as  ng  in  song,  but  generally  less  sonant;  r  is  an 
indescribable  sound  between  that  of  the  English  r  and  I  —  or  rather 
a  blending  of  them.  We  give  below  a  Chinese  character  represent- 
ing the  syllables  described  as  Dok-yong  Zz-inoo. 

m—  M  ts'z—  jifc  sz  —  J|»  r  —  flu 

tsz— 


THE  FINALS. 

The  Finals  are  divided  into  three  classes;  viz.,  — 

1.  VOWEL  ENDINGS,  comprising  sounds  represented  by  a,  e 
i,  au,  o,  oo,  oe,  en,  u,  ui,  ia,  iau,  and  ieu  ;  also  the  Wen-li  ie. 

2.  NASAL  ENDINGS,  comprising  sounds  represented  by  ang, 
an,  en,  ien,  ing,  aung,  ong,  oen,  ung,  uin,  and  iang. 

3.  ABRUPT  VOWEL  ENDINGS,  comprising  sounds  represented 
by  ak,  ah,  eh,  ih,  emit,  ok,  oeht  nh,  and  iak. 

The  ng  sounds  are  less  distinct  than  the  English  ng  in  song. 

Final  n  is  sounded  in  the  combination  uin,  but  in  other 
combinations  does  little  more  than  leugtheu  out  and  impart  a  nasal 
quality  to  the  preceding  vowel. 

Final  k  and  h  are  not  pronounced  :  they  indicate  that  the  preced- 
ing vowel  is  pronounced  in  a  short,  abrupt  manner.  Single  vowels 
followed  by  k  retain  their  long  sound  ;—  followed  by  h  are 
shortened. 

The   vowels  are  sounded  as  follows:  _ 
a,  ang,  ak  —  a  as  in  father.  ££  ^  ^ 
an,  ah—  a  as  in  mat.        1 
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c,  en — e  as  in  prey.     ^  Pf 

eh — e  as  in  r>net.     ^ 

i,  ien — i  as  in  caprice,  ^c  ?fc-  In  the  combination  ien,  ie  may 
be  regarded  as  a  diphthong,  the  e  being  lightly  sounded,  its  quality 
being  nearly  that  of  e  in  prey. 

ing,  ih — i  as  in  pit.     ^  $ 

au,  aung,  auk — au  as  in  fraud.     (UJ  "ft  3% 

o — o  as  in  no.     Jf§ 

ong — o  as  ou  in  mourn,  or  as  oo  in  moon.  The  true  sound 
seems  to  lie  between,  or  rather,  it  is  a  combination  of  the  two  Eng- 
lish sounds  in  the  words  given.  jjj 

ok — o  as  in  mote,     jg 

oo — as  in  moon.     J| 

oe,  oen,  oeh — oe  somewhat  as  in  the  German  Goethe.  jgl  T£  -|j 
en — somewhat  as  i  in  mirth.  En  should  be  carefully  distinguished 
from  ir  as  in  si?*.  Foreigners  often  mistake  by  adding  an  r  to  the 
vowel  sound.  \^ 

ung,  uli — u  as  in  sun.     J|J,  f* 

u — somewhat  as  oo  in  foot,  but  lengthened  out.     ]£ 

ui — as  u  in  the  French  vertu.     jf| 

uin — ui  somewhat  like  the  preceding,  but  only  to  be  learned 
from  a  Chinese  teacher.  |j| 

ia,  iang,  iak — short  i  is  followed  by  a  as  in  father.     ||J  pjj  £|J 

ieu — short  i  followed  by  eu.     flfc 

ie — an  occasional  sound  used  in  reading  Wdn-li :  short  i  is  fol- 
lowed by  a  sound  akin  to  e  as  in  prey. 

TONE   SIGNS. 

°to  the  left  of  a  word  indicates  the  tone  to  be  °zang-sung. 
°to  the  right  indicates  the  chui°-sung. 
Final  h  or  k  indicate  the  zeh-sung. 
All  other  words  are  in  the  ling-sung. 


INDEX. 


Abuse 

Add  to 

Adjectives,  comji 

Adverbs 

Anchor 

Arrange,  manage 

Ascend 

Ascend  ;  to  <_'et  up 

Ask ;  to  enquire 

Answer 

Bake  ;  to  roast 

Banish 

Be 

Bear  or  press  upon 
Beckon 
Become  rich 

Beg 

Begin  :  to  commence 

Believe 

Betroth 

Bind  with  a  cord 

Bite  ;  to  bark 

Blow 

Boil 

Boil  (ax  wetter'} 

Bolt... 

Bore 

Borrow  or  lend 

Break 

Broil  ;  grill 

Brush 

Build 

Build  a  wall 

Burn  (iis  fuel) 

Buy... 

Calculate    ... 

('all ;  to  tell  

Cancel  :  to  erase  ... 

Care  for  ;  be  careful 

Carry  a  loud 

Carry  in  the  arms  (its  a  child)  ... 

Carve  ;  to  cut 

Cast  down  ... 

Cast  ;  to  found 

Catch  ;  to  seize;  arrest   ... 

Change 

Jliange  a  dollar  into  cash 

Choose  ;  to  select... 
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143 

Classifiers  ...         ...         ...         ... 

144 

Climb                      

arisen  of         ...           39 

Come           ...         ...          ...         ... 

4(5 

Command  ...         ...         ...         ... 

137 

Comfort                               ..         ... 

150 
141 

Conduct  ;  to  guide 
Confide    to                           ...          ... 

p            117 

Confiscate                                           ... 

to  investigate...           93 
149 

Congeal  ;  to  coagulate 
Conjugation  of  verbs 

1J4 
lod 

Consecutive  Conjunctions 
Conjunctions,  etc. 

•    78 

Consider     .  .                   ..          ... 

,n           141 

Consult 

138 

Contribute:  to  tax 

148 

Cook            ...                      

120 

Counting    ... 

nee        ...          ...          126 

Count          ...          ...          ...          ... 

110 

Crawl 

145 

Create  a  disturbance                   ... 

!•_>! 

Criticise     .  .          ..         ...         ... 

121 

Cry  

121 

Curse 

114 

Cut  a  mortise                                 ... 

148 

148 

Cut  (,rifjl  NCW.sO/'x)                 

Cut  (with  <t  xiiidll  knife) 

140 

Cut  (irit/t  ait'ord  or  lui'ge  knife)  ... 

13] 

Cut.  :  to  en"i'iive 

123 

Decapitate  '  to  kill 

114 

1  18 

Deceive,  mystify  ... 
Deceive    to  defraud 

.  .          102 

102 
14S 

96 

Defeat  ;  to  frustrate 
Deny  ;  to  falsify  one's  word 
Degrade 

144 
140 
149 
146 
126 
13S 
140 
139 
146 
117 
139 
145 
124 


Deport  one's  self:  to  treat 

Deposit  with  another 

Descend 

Desire  ;  to  expect,  to  hope 

Die 

Dig 

Divide ; to  separate 
Do  ;  to  niiike 
Draw  a  carriage    ... 
Draw  in  or  up  by  capstan 
Drive  ;  to  urge  ;  to  press... 

Dwell    

Dye... 
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148 
90 
120 
148 
132 
144 
1 50 

i4t; 

b'9 

51 

57 

150 

147 

131 

149 

1 

134 
148 
149 
149 
135 
143 
140 
140 
112 
112 
116 
113 
151 
141 
36 
149 
144 
]48 
150 
134 
142 
142 
139 
119 
146 
84 
143 
137 
149 

12o 
130 
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Eat ;  to  drink  ;  to  smoke,  etc.  ... 

Economize • 

Encroach  upon  (as  another's  land) 

Envy  

Examine  ;  to  scrutinize 

Exchange  ;  to  barter       

Exercises  with  verbs      

Fail  in  business 

Fall 

Fall  sick 

Fall  (as  the  tide) 

Fall  down  (as  a  house) 

Fear  ;  to  dread      

Feel 

File  (with  a  file) 

Finished     ... 

Flee  ;  run  away    ... 

Float  

Fly 

Follow        

Forbid  ;  to  prohibit         

Forfeit        

Forget         

Forsake  ;  to  desert  

Freeze         

Gamble       

Gain  (profit)  

Gather  (as  fruit  orfioiuers) 
Gender  of  nouns  ... 
Give  birth  to  ;  to  rear     ... 
Give ;  hand  ;  to  give  in  marriage 

Go 

Graft ;  to  splice 

Grind  ;  to  whet     ...         ...         ... 

Guard  ;  to  be  careful      

Guess 

Hand  or  deliver  in  person 

Hang  or  suspend  ...         ...          .... 

Haul  (as  on  a  rope)          

Have  

Heal  

Hide  or  conceal 

Hide  or  secrete  one's  self 
Hinder 

Hoist  a  sail  

Hook 
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147 
145 

83 
146 
123 
145 
1L'4 
137 
118 
147 
149 
151 
125 
146 
125 
146 
150 
150 
106 
125 
146 
141 
148 
149 

42 
120 

99 

88 
142 
149 
146 
147 
133 
125 
137 

84 
148 
128 
150 
149 
137 
151 


Hours,  days  of  the  week,  months,  etc.  61 
Hypothecate          ...         ...          ...         145 

Imitate;  to  follow  the  example,  etc.   146 


Indefinite  Pronouns 

Inform        

Injure 

Institute  a  suit  at  law 

Interpret    

Interrogative  Pronouns 

Interrogative! 

Invite 

Iron  ;  to  burn  or  scald 

Jump  ;  to  leap      ... 

Kick 


38 
135 
148 
135 
147 
31 
59 
143 
116 
148 
136 


PAGE 

Kill H3 

Kneel          150 

Know          ...  103 

Laugh         ...         136 

Lend  (as  an  animal}       ...         ...  132 

Lean  against          ...  143 

Learn  '       

Let  go  ;  put  down            ...          ...  127 

Ligltt  a  fire            HG 

Light  a  lamp         ...          116 

Line ;  to  score       ...         ...         ...  143 

Listen         108 

Live            139 

Lock  ;  a  lock         ...         ...         ...  148 

Look  ;  to  see         ...          ...         ...  105 

Look  for 107 

Lose           ...         ...         ...         ...  136 

Lose            132 

Lose  (in  trade}      ...          ...         ...  148 

Lcwer  or  take  in  sail      ...          ...  137 

Loot            ...         141 

Make  ashamed      ...         ...          ...  140 

Make  a  record  ;  to  ascend          ...  141 

Make  a  prostration          150 

Manage  ;  to  have  the  management  of  147 

Measure     ...         ...         ...          ...  140 

Meet  together       139 

Meet ;  to  come  in  contact  with...  133 

Melt ;  to  dissolve...         ...          ...  146 

Mix  ;  to  get  things  confused      ...  141 

Mood           ...          _          65 

Move           119 

Nail        - 139 

Nod 145 

Number  and  person  of  verbs     ...  68 

Numerals  ...         ...         ...         ...  1 

Nurse  (the  sick) ..  148 

Offend  ;  to  transgress      ...         ...  150 

Open  ;  to  commence         ...          ...  128 

Pawn            ...          ...          .„          ...  145 

Pay  a  balance        ...          ...          ...  149 

Pay  money             ...  100 

Personal  Pronouns           ...          ...  27 

Peck  (as  a  fowl}  ...         ...         ...  143 

Persuade 145 

Perspire     ...         ...         ...         ...  135 

Pile  one  on  top  of  another         ...  144 

Plane           ...          140 

Plant           119 

Play  (as  an  instrument)  ...         ...  147 

Plaster  (as  a  wall)           ...          ...  149 

Plural  of  Nouns    ...          ...          ...  43 

Point  with  the  hand        ...         ...  150 

Pound  (as  a  mortar)       ...         ...  149 

Pour  out     .„         ...         ...         ...  144 

Pray            ...         ...         ...         ....  146 

Prepositions           ...         ...          ...  53 

Present       ..         ...  139 

Press  down  ;  to  oppress  ...         ...  138 

Print  163 


INDEX. 


Xlll 


PACK 

Prop  .-         - 

Prove ;  to  evince  ...         ...         .„  147 

Provide      ...          ...          ...          ...  118 

Pry  (with  a  lever*)...         ...         ...  140 

Punish        .M          ...          ...          ^.  147 

Push ;  to  shove      ...         ...         ...  137 

Pub  down  a  sedan            ^.         ...  139 

Put;  to  place         ...  131 

Quarrel       143  and  146 

Rap,  knock            ...         ...         ...  112 

Read           ...         .„         133 

Rebel ...  150 

Receive ;  to  collect          ...         ._,  101 

Receive ;  or  accept          ...         ...  133 

Recognize  ;  to  confess     ...          ...  142 

Recommend           ...          ...          ...  149 

Reconcile ;  pacify             ...         ...  149 

Reduce ;  to  take  from     ...         ...  147 

Regret        ...         ...         ...         ...  146 

Regretted ~         ...  143 

Reject         ...         147 

Repair        ...         ...         ...         ...  127 

Repeat  from  memory      ...         ...  143 

Repent       ...         146 

Rely  upon...         .~         ...         ...  144 

Remember...         ...         ...         ...  143 

Retain ;  to  detain            ...         ...  143 

Return  what  has  been  borrowed  136 

Ride  on  horse-back         ...         ...  117 

Ring  a  bell            ...         144 

Rise  (as  tide,  etc.}            ...         ...  123 

Roll             „         ...  148 

Roll  up       135 

Rob  or  decay         ...         ...         ...  134 

Row  a  boat            ...          144 

Run ...  134 

Run  (as  water}     ...         ...         ...  147 

Sacrifice  to             ...          ...          ...  151 

Save  (life  or  properly}    ...         ...  146 

Save  (time  or  labor}         ...         .„  140 

Saw 113 

Scrape         ...          ....          ...          ...  142 

Scratch        140 

Seal ;  to  deify  ;  to  exalt...         ...  140 

Secure  ;  to  become  security  for  145 

Seize           M          ...  138 

Sell 98 

Sell  on  credit        ...          ...          ...  143 

Send  forth ;  to  issue        ...         ...  149 

Separate  ;  to  make  distinct        ...  149 

Sew,  stitch            .„         ...         ...  115 

Sift 149 

Shave          ...          ...          ...          ...  134 

Shut ;  to  close      ...         ...          ...  129 

Sing            ...         .„         ...          ...  135 

Sink 135 

Sib 102 

Sit;  or  -itay  with  for  company  ...  148 

Skin  ;  p  ^1 ;  strip 147 

Slande        „         ...  148 


Sleep 
Smell 
S:>ak  ;  to  immerse,  to  baptize 

Solder         ...          

Speak  ;  to  affirm  or  testify 

Spill  

Spin  

Splash         .'  • 

Split  

Sport ;  to  frolic  ;  to  trifle 

Spread 

Spread  ;  to  propagate 

Spread,  daub  or  smear    ... 

Squeeze      ...         ... 

Stab  ... 

Stand          - 

Steal 

Step  upon  ... 

Stick  ;  to  adhere  ... 


PAGE 
144 
145 
148 
146 
94 
135 
135 
148 
112 
147 
135 
148 
150 
138 
143 
103 
135 
137 
124 


Stick  (in  the  ground,  as  a  flag,  etc.*)      139 

Stir ;  to  agitate    ...          ...         ••-  145 

Stop            138 

Strain;  to  filter    ...         ...          ...  J49 

Strike ;  to  chastise           ...          ...  110 

String  (as  cash)     ...         148 

Strive         135 

Stultify      ^.          ».  150 

Swear         ...          ...         ...         ...  135 

Sweep         ...         ...         ...         ...  113 

Swim          ...         ...         ...         •«.  135 

Take           116 

Take  by  force       141 

Take  from...          ...         ...         ...  144 

Take  hold  of        127 

Take  up  with  hands        ...         ...  150 

Take  to  pieces,  or  down... 

Take  the  anchor  ...         ...         ...  137 

Tear  ...          ... 

Tempt         ..  142 

Tense          66 

Think  ;  to  consider          ... 
Throw  away          ...         ...         ... 

Throw  (as  a  stone*)           ...         ...  124 

Tie ..         142 

Tie  (as  a  parcel*)  ...         ...         ... 

Tow  or  track  (as  a  boat*) 

Tiansfer ^ 

Translate 147 

Turn  (as  a  wheel*)...         ...         ...  146 

Turn  over  ... 

Turn  round            ...          ...          ...  147 

Twist ;  to  wrinjr  ... 

Twist  (with  the fintjera) 138 

Uncover ;  to  open...          .».          ...  150 

Understand           104 

Vacillate,  to  disappoint 150 

V •!  i  nish  or  paint  ...          ...          ...  140 

Verbs,  and  inflection  of  the  verb  to  eat  65 

Verb  lobe  ...         .«         78 

V     late  a  law  or  regulation       ...  149 


JUV 


IXUEX. 


\Vnifc 

\Viilk 

Wa't-r  (IM 

\Vu-ilf,  to  squaiiiler 

Wash 

\\Var 

Weave        ... 

\\Vij<li         ... 

\\'cii,'hts,  etc. 


PAOK 

138 
184 
14St 

Welcome  a 
Wet 
Win 

visitor          .„ 

•  »* 

140 
114 
IS,") 

Wipe 
Worship 
\Vn.ngIe    . 

.. 

M, 

135 
140 
1)0 

Write 
Yield  ;  to  g 

ive  place  to  ... 

- 

PACK 

139 
14-2 
13G 
115 
138 
143 
113 
147 
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USTTJIMIIE  K/A.LS . 


1.  One.     I. 

—  • 

ih. 

2.  Two.     II. 

^ 

nyi°. 

3.  Three.     III. 

,    '. 

san. 

4.  Four.     IV. 

0 

sz°. 

5.  Five.     V. 

3£ 

°ng. 

6.  Six.     VI. 

"/^ 

lok. 

7.  Seven.     VII. 

-b 

tsih. 

8.  Eight.     VIII. 

A 

pah. 

9.  Nine.     IX. 

% 

°kyeu. 

10.  Ten.     X. 

+ 

zek. 

11.  Eleven.     XI. 

+—  • 

zeli'ili. 

12.  Twelve.     XII. 

+^ 

zclt-nyi". 

13.  Thirteen.     XIII. 

"-f*"*^~ 

zeh-san. 

14.  Fourteen.     XIV. 

+H 

zeh-sz°. 

15.  Fifteen.     XV. 

+3L 

°so-ng. 

16.  Sixteen.     XVI. 

+^ 

zek-Lok. 

17.  Seventeen.     XVII. 

+-b 

zeh-ts  ih. 

18.  Eighteen.     XVIII. 

+A 

zeh-pah. 

19.  Nineteen.     XIX. 

+A 

zeh-°kyeu. 

20.  Twenty.     XX. 

^ 

,iyan°. 
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21.  Twenty-one.     XXI. 

22.  Twenty-two.     XXIL 

23.  Twenty-three.     XXIII. 

24.  Twenty-four.     XXIV. 

25.  Twenty-five.     XXV. 

26.  Twenty-six.     XXVI. 

27.  Twenty-seven.     XXVII. 

28.  Twenty-eight.     XXVIII. 

29.  Twenty-nine.     XXIX. 

30.  Thirty.     XXX. 

31.  Thirty-one.     XXXI. 
40.  Forty.    XL. 

50.  Fifty.     L. 
60.  Sixty.     LX. 
70.  Seventy.    LXX. 
80.  Eighty.     LXXX. 
90.  Ninety.     XC. 

100.  One  hundred.     C. 

101.  One  hundred  and  one.     CI. 

102.  One  hundred  and  two.     GIL 

103.  One  hundred  and  three.  GUI. 

104.  One  hundred  and  four.     CIV. 

105.  One  hundred  and  five.     CV. 

106.  One  hundred  and  six.     CVI. 

107.  One  hundred  and  seven.CVII 

108.  One  hundred  and  eight.  CVIII 

109.  One  hundred  and  nine.   CIX. 


-fr-b 
*A 


.  — i-« 


A+ 
-W 


nyan°-  ih. 

nyan°-nyi°. 

nyan°-san. 

nyan°-8z°. 

nyan°-°ng. 

nyan°-lok. 

nyan°-ts'ih. 

nyan°-pah. 

nyan°-°kyeu. 

san~seh. 

san-zeh-ih. 

sz°-seh. 

3ng-seh. 

lok-seh. 

tsih-seh. 

pah-seh. 

3kyeu-seh. 

ih-pak. 

ih  pak  ling  ih. 

ih  pak  ling  nyi°. 

ih  pak  ling  san. 

ih  pak  ling  sz°. 

ih  pak  ling  °ng. 

ih  pak  ling  lok. 

ih  pak  ling  ts'ih. 

ih  pak  ling  pah 

ih  pak  ling  °kyeu. 
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110.  One  hundred  and  ten.     CX. 
Ill  .  One  hundred  and  eleven.  CXI. 

-w+- 

ih  poJc  zeh. 
ih  pak  zeh-ih. 

200.  Two  hundred.     CC. 

—  W 

nyi°  pak. 

300.  Three  hundred.     CCC. 

Hlf 

san  pak. 

400.  Four  hundred.     CCCC. 

P9W 

sz°  pak. 

500.  Five  hundred.     D. 

3-3" 

°ng  pak. 

600.  Six  hundred.     DC. 
700.  Seven  hundred.     DCC. 
800.  Eight  hundred.     DCCC. 

%8 

AW 

lok  pak. 
ts'ih  pak. 
pah  pak. 

900.  Nine  hundred.     DCCCC. 

JilS 

°kyeu  pak. 

1000.          One  thousand.     M. 

—  -^ 

ih  tsien. 

1001.          One  thousand  and  one. 

-*** 

ih  tsien  ling  ling 
ih. 

2000.          Two  thousand. 

—  f 

nyi°  U'ien. 

5000.          Five  thousand. 

3L^f 

°ng  tsien. 

10,000.       Ten  thousand. 

—  Si 

ih  man0. 

20,000.       Twenty  thousand. 

—Si 

nyi°  man0. 

50,000.       Fifty  thousand. 

iH 

°ng  man0. 

100,000.      One  hundred  thousand. 

+Si 

zeh  man0. 

500,000.      Five  hundred  thousand. 

i+Si 

°ng-seh  man". 

900,000.      Nine  hundred  thousand. 

A+H 

°kyeu~seh  man0. 

1,000,000.  One  million. 

"*  W  Pv 

•ih  pak  man". 
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OIj.A.SSXIF'IIEIR.S. 

In  spoken  Chinese,  the  force  of  the  article  "a,"  or  "an," 
is  expressed  by  the  numeral  —  (ill).  All  nouns  take  a  word 
between  the  article  and  the  noun,  which  may  be  denominated  a 
classifier,  as  each  of  these  different  words  denotes  a  class  of  objects. 
It  is  highly  desirable  that  every  student  of  the  spoken  language 
should,  at  the  commencement  of  his  studies,  become  thoroughly 
acquainted  with  these  classifiers  and  the  class  of  objects  denoted  by 
each;  for  a  correct  use  of  the  classifiers  will  greatly  facilitate  com- 
munication with  the  Chinese.  If  a  correct  classifier  be  used  before 
a  word,  it  often  leads  to  the  meaning  of  that  word,  even  if  it  be 
incorrectly  pronounced.  It  must  be  borne  in  mind,  however,  that 
in  Chinese,  as  well  as  in  other  languages,  there  are  exceptions  to  all 
rules.  A  few  nouns  take  two  different  classifiers. 


FIRST  CLASSIFIER 


(huh). 


A  man. 
A  woman. 

An  unmarried  woman.   ,  — 

I 

A  son. 

A  daughter. 

A  friend. 

A  mandarin. 

A  soldier. 

A  native. 
A  servant. 


ih  kuh  nyung. 

Hi  Iculi  °nyui-nyung. 

ih  kuh  °siau-tsia. 

ih  kuh  Oleu-°tsz,  or  ih 
kuh  nyi-°tsz. 

ih  kuh  noen°. 

ih  kuh  bang-yeu.    • 

ih  kuh  kivcn-°foo,  or  ih 
kuh  kwen. 

ih  kuh  ping-ting,  or  ih 
kuh  ping. 

ih  kuh  °pung-di-nyt(ng. 
ih  kuh  yong°-nyung. 
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A  sedan  cooly. 

~J+m*  °r~ 

i/i  /ctt/t  jau°-pan,  or  i/t 
/•it/i  jau°-foo. 

A  sun. 

—  ^BSH 

ih  kuh  nyih-deu. 

A  moon. 

—  ^M 

ih  ktth  nyoeh. 

A  star. 

—  >t*fi 

ih  kuh  sing. 

A  body. 

—  x^-fff 

ih  kuh  sung-°t'i. 

A  head. 

—  'MB 

ih  kith  deu. 

A  face. 

—  >i  pall 

ih  kuh  mien°-k'ong. 

A  heart. 

—4^ 

ih  kuh  sing. 

A  nose. 

—  'MISS 

ih  kuh  bih-deu. 

A  doorway. 

—  ^HP 

ih  kuh  mung-°k'eu. 

A  cannon. 

—  •'Ms*$pi 

ih  kuh  p'au°. 

A  battery. 

—  ^*SHE 

ih  kuh  p'au°-de. 

A  bottle. 

—  'J^Vfa  X$>  ifcTf 

i  •/'X-^i^j/r^u 

ih  kuli  poo-li-bing. 

A  hat,  cap,  or  bonnet. 

—  ^H!^ 

ih  kuh  mau°-°tsz. 

A  stove. 

-^jJcM 

ih  kuh  °hoo-loo. 

A  grate. 

—  ^jAc^i: 

ih  kuli  °hoo-k'aung°. 

A  dollar. 

—  ^H¥^l 

ih  kuh  yang-dien. 

A  cash. 

—  y^£D^ 

ih  kuh  dong-dien. 

A  loaf. 

—  'MISI 

ih  kuh  men-deu. 

A  cake. 

—  ^$15  li 

ih  kuh  kyi-dan-kau. 

A  biscuit. 

—  >M|ff 

ih  kuh  £ah-°ping. 

A  buddhist  priest. 

—  ^5fn^ 

Hi  kuh  'oo-zaung°. 

A  nun. 

—  ^J?j$ 

ih  kuh  nyi-koo. 

A  tauist  priest. 

—  ^^± 

ih  kuli  dau°-z. 

A  grave  mound. 

—  ^^U4 

ili  kuh  vung-san. 

An  egg. 

—  'HS 

ih  kuh  dan0. 
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A  scholar. 

->h«!itA 

-i/t  &u&  dok-su-nyung. 

A  merchant. 

—  'HfeSA 

ih  kuh  sang-i°-nyung. 

A  farmer. 

—  'HIEBA 

ih  kuh  tsong°-dien-nyung 

A  carpenter. 

—  ^*E 

ill  kuh  mok-ziang0. 

A  mason. 

—  ^i^TfcE 

ih  kuh  nyi-°sz-ziang°. 

A  painter. 

—  ^SrE 

ih  kuh  ts'ih-ziang. 

A  tailor. 

—  ^itH 

ih  kuh  ze-vong. 

A  stone  mason. 

—  'HSE 

ih  kuh  zah-ziang0. 

A  horse  boy. 

1    jR^  x  V 

•ih  kuh  °tno  foo. 

A  table  boy. 

•/^••&ffl^K" 

ih  kuh  si~tse°. 

SECOND  CLASSIFIER,  3c.  (tsak),  DENOTES  ALL  ANIMALS,  FOWLS,  BIRDS, 

AND  INSECTS ;  ALSO  ALL  ARTICLES  OF  FURNITURE  HAVING  FEET 
OR  LEGS,  OR  RESTING  ON  A  BASE  J   ALSO  VESSELS,  BOATS,  ETC. 


An  elephant. 

-£* 

ill  tsak  °ziang. 

A  camel. 

—  '4fci$lf£ 

ih  tsak  lauh-doo. 

A  lion. 

—  n&n^ 

ih  tsak  8Z'°tsz. 

A  tiger. 

—%•%}& 

Ht  tsak  °lau-"hoo. 

A  cow. 

~^^ 

ih  tsak  nyeu. 

A  water  buffalo. 

—  ^^C^. 

ih  tsak  °sz-nyeu. 

A  deer. 

—  ItM 

ih  tsak  lok. 

A  sheep. 

JLfc  -_\A 

ih  tsak  yang. 

A  goat. 

—  ^Elil^ 

ih  tsak  san-yang. 

A  hog. 

—^^§51 

ih  tsak  tsz-loo. 

A  dog. 

-*i6i 

ih  tsak  °keu. 
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A  cat. 

-ft® 

i/t  ^sa^;  mau. 

A  wild  cat. 

—  ftsfj® 

ih  tsak  °ya-mau. 

A  rat. 

-lilor" 

ih  tsak  °lau-°t'sz  (°sz, 
°su,)  or  i/t  isctA  °£ait- 
c?so7igr. 

A  hare. 

—  '^M^ 

i/t  fsa^;  t'oo°-°tsz. 

A  mule. 

—^n^ 

ih  tsak  loo-°tsz. 

A  donkey. 

—  ^tn^ 

ih  tsak  li-°tsz. 

A  fox. 

—JSEJK8I 

ih  tsak  'oo-li. 

A  wolf. 

—  iltJJi 

ih  tsak  za-laung. 

A  squirrel. 

—1fM$\< 

ih  tsak  song-°su. 

A  weasel. 

-^1t$l 

ih  tsak  waung-laung. 

A  fowl. 

—  jtH 

ih  tsak  kyi. 

A  pheasant. 

—  46iH§! 

ih  tsak  °ya-kyi. 

A  duck. 

—  jfcf,! 

ih  tsak  ah. 

A  goose. 

—  ftftl 

ih  tsak  ngoo. 

A  turkey. 

—  ^t^H 

ih  tsak  °hoo-kyL 

A  bird. 

—  itfe 

ih  tsak  °tiau. 

A  snipe. 

—  ^tm 

ih  tsak  tsok-kyi. 

A  quail. 

—  4tnji 

ih  tsak  en-dzung. 

A  crow. 

—  It3s8! 

ih  tsak  °lau-au. 

A  magpie. 

Hta« 

ih  tsak  au-tsiak. 

A  hawk. 

—  ^s 

ih  tsak  iung. 

A  minor. 

-ftw^ 

ih  tsak  pak-koo  or  pak- 
kwung. 

A  sparrow. 

-ftE*- 

ih  tsak  mo-ts'ia/f,OT  mo- 
tsiang. 

A  swallow. 

—  ^OfHF* 

ih  tsak  ien°-0tsz. 
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A  pigeon. 
A  dove. 
A  crab. 
A  butterfly. 

A  bee. 

A  mosquito. 

A  wasp. 

A  table. 

A  chair. 

A  stool. 

A  chest  of  drawers. 

A  drawer. 

A  trunk  or  box. 

A  small  box. 

Abed. 

A  couch. 

A  washstand. 

A  dining  table. 

An  office  desk. 

A  bucket,  tub,  or  cask. 

A  water  kong. 

A  shoe  of  sycee. 

A  hand. 

A  foot  and  lower  leg. 

A  finger. 


^S^^t/9^ 


'  mung- 
1S  'GO- 


L'fjt*fit» 

/ic/6~    6ov. 

ih  tsak  beh-koo. 
ih  tsak  °ha. 
ih  tsak  'oo-dih. 

ih  tsak  (or  — •  -^ 
fong. 

ih  tsak  (or  — "^ 
°tsz. 

ih  tsak  (or  — 
fong. 

ih  tsak  de-°tse. 

ih  tsak  iiii°-0tsz. 

ih  tsak  ngeh-°tsz. 

ih  tsak  ts'eu-de. 

ih  tsak  tseu-CL 

ih  tsak  siang-°tsz. 

ih  tsak  'ah-°tsz. 

ih  tsak  zauny. 

ih  tsak  mi-doo-t'ah. 

ih  taak  k'a  mien  de-°tsz. 

ih  tsak  chuh  van  de-°tsz. 

ih  tsak  °sia-z°-de. 

ih  tsak  °dong. 

•h  tsak  sz°~kaung. 

h  tsak  nyoen-°pau. 

h  tsak  °seu. 

h  tsak  ki/ak. 

h  tsak  tuih-deu. 
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An  ear. 

-n-%% 

i/i  tsa^  °nyi-too. 

A  wash  bowl. 

—  <ffi^r 

ih  tsak  inien°-bung. 

A  plate. 

-fBfc^ 

ih  tsak  bung-°tsz. 

A  dish. 

^ItR^? 

ih  tsak  dzang  bung-°tsz. 

A  saucer. 

^^&1r 

ih  tsak  dzo  bung-°tsz. 

A  cup. 

-^Wf- 

ih  tsak  pe-°tsz. 

A  glass. 

-*#*«* 

ih  tsak  poo-li  pe-°tsz, 
ih  tsak  poo-li  pe. 

A  wine  glass. 

—  ^E}H$P 

ih  tsak  °tsieu  pe. 

A  cooking  stove. 

—  ftlSjtt 

ih  tsak  £ih-tsaii°. 

A  clock. 

—  fstipjyi 

Hi  tsak  z°-ming-tsong. 

A  watch. 

—  jt?£ 

ih  tsak  piau. 

A  well. 

/nr  -*4- 

ih  tsak  °tsing. 

A  basket. 

—  nn 

ih  tsak  Ian. 

A  vessel  or  boat. 

—  ^E#& 

ih  tsak  zen. 

A  nail. 

Ht$r 

ih  tsak  ting. 

An  apple. 

^ItifEte 

ih  tsak  hwo-'ong. 

An  orange. 

—  jfcfi^ 

ih  tsak  kyoeh-°tsz. 

A  peach. 

—  jl^fc^ 

ih  tsak  dau-°tsz. 

A  pear. 

—^4.1^ 

ih  tsa.'.-  sang-li. 

One  (of  this  class.) 

-* 

ih  tsak. 

THIRD  CLASSIFIER,  JJ2  Cpo),  DENOTES  TOOLS,  INSTRUMENTS,  OB 

ARTICLES   USED    IN   THE   HAND,  TOOLS,   ETC. 


A  knife  or  sword. 
A  fork. 

-fflTJ 
-ffl*. 

ih  °po  tau. 
ih  °po  tso. 
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A  spoon. 

HB* 

i/,  >  tfa«. 

A  hammer. 

—  JfitSSH 

i/i  c/>0  laung-deu. 

A  file. 

-ffl&TJ 

•ih.  °po  tsoo°-tau. 

An  ax. 

.  ipJ  45-  Ufl 

ih  °po  °foo-deu. 

A  saw. 

—JSI8T 

ih  °po  ke°-°tsz. 

A  chisel. 

—  fflIB1 

.j  LU  j*^-  -j 

ih  °po  zauh  °tsz. 

A  pair  of  scissors. 

HfifyTJ 

ih  °po  tsien-tau. 

A  pair  of  tongs. 

—  JEjJCiH- 

ih  °po  °hoo  jien. 

A  chair. 

-^JB^t^ 

ih  °po  iui°-°k*z. 

A  fan. 

—JEW? 

ih  °po  sen°-°Lsz. 

A  lock. 

—  JElft 

ih  °po  csoo. 

A  key. 

—  JB8&& 

4  1—  <  "  1  It  J  Al_- 

ih  °po  yak-dz. 

A  broom. 

—JEfffi'^ 

ih  °po  °sau-°tsea. 

A  tea  pot. 

-ffi^ffi 

ih  °po  dzo-oo. 

A  kettle. 

—  JS^o^ 

ih  °po  k"an-'oo. 

An  umbrella. 

—  Jg^ 

ih  °po  san°. 

One  (or  a  handfull). 

HB 

ih  °po. 

FOURTH  CLASSIFIER,  ^  (diau},  DENOTES  OBJECTS  LONG  AND  WIND- 
ING, OR   LIMBER. 


A  river  or  large  stream. 
A  river  or  large  stream. 
A  creek  or  canal. 
A  ditch. 
A  covered  sewer. 


mi. 


ih  diau  kauny. 
ih  diau  'oo. 
ih  diau  pang, 
ih  diau  keu 
ih  diau  iung-keu. 
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An  open  sewer  or  drain. 

-mum 

ih  diau  yang-keu. 

A  bridge. 

—i#Mi 

ik  diau  jau. 

A  road. 

-m% 

ih  diau  loo". 

A  street. 

-W& 

ih  diau  ha. 

An  alley. 

-fiSfj^ 

ih  diau  long°-daung. 

A  rope. 

—  $M 

ik  (Hau  zung. 

A  tape  or  ribbon. 

—$ffi 

ih  diau  ta°. 

A  strip  of  matting. 

-mm 

Hi  diau  zih. 

A  quilt  or  blanket. 

—$c$M 

ih  diau  °bi-deu. 

A  mattress. 

—\$M-  T- 

ik  diau  nyok-°tsz. 

A  sheet. 

H^SSfc 

ih  diau  tan-0  hi. 

A  carpet. 

HI&^BIL 

ik  diau  mau  tan. 

A  pair  of  trowsers. 

—w&~^ 

ih  diau  ttoo°-tsz. 

A  handkerchief. 

—  $^853 

ih  diau  k>/oen-°deu. 

A  towel. 

—  ^-^rti 

ih  diau  °seu-kyuny. 

A  dragon. 

-iMi 

ih  diau  long. 

A  fish. 

H^fil 

ih  diau  ng. 

A  snake. 

—  $£&*£ 

ih  diau  zo. 

An  eel. 

-f&iigS 

ih  diau  men-li. 

A  bar  of  iron. 

—$M{% 

ik  diau  Vih-diau. 

A  gold  bar. 

-  /liVp  ^/^-N»  i  k^& 

ih  diau  kyung-diau. 

One's  life. 

/  '^•^  j  wi  ^  ^-^^ 

ih  diau  sin°-inin.(ja. 

One  (of  this  class). 

-0 

ih  diau. 

FIFTH rLASsiFiERj^fj^f/w^),  DENOTES  OBJECTS  LONG  A-ND, USUALLY, STIFF. 


A  stick  of  timber. 
A  bamboo. 


ih  kung  mok-deu*. 
ih  kung  tsok-deu. 
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A  rattan. 
A  cane  or  stick. 
A  boat's  mast. 
A  straw. 

-«m 

ih  kung  dang, 
ih  kung  "baung. 
ih  kung  ziang-°tsz. 
ih  kung  °tsau. 

A    stem    or  stalk   (of 
plants). 

A  rope. 
A  thread. 

-«« 

H&II 

ih  kung  °kang. 

ih  kung  zung. 
ih  kung  sien. 

SIXTH  CLASSIFIER,  ^  (°pung),  DENOTES  BOOKS,  VOLUMES. 

A  volume,  a  book. 
An  account  book. 
A  small  blank  book. 

-*»^- 

ih  °pung  su. 
ih  °pung  tsang"-°boo. 
ih  °2mng  °boo-°tsz. 

SEVENTH  CLASSIFIER,  nj)  ("boo),  DENOTES  AN  ENTIRE  WORK  ON  ONE 

OR  MORE   VOLUMES. 


A  work  of  one  or  more 
volumes. 

iXftsg- 

"^n|»-^ 

ih  °boo  su. 

EIGHTH  CLASSIFIER,  0  (zoo0),  DENOTES  MASSIVE  OBJECTS. 


A  mountain. 
A  city. 
A  temple. 
A  house. 


ih  zoo0  san. 
ih  zoo0  dzung. 
ih  zoo0  rniau0. 
ih  zoo0  raung-0tsz 
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A  two-store}'  house. 

-ffi« 

ih  ?oo°  leu. 

A  pagoda. 

-mm 

ih  zoo°  t'ah. 

One  (of  tin's  class). 

•Hi 

ih  200°. 

NINTH  CLASSIFIER,  /E  (^ih),  DENOTES  WHOLE  PIECES  OF  GOODS. 

A  piece  of  cloth. 

-/EflJ 

ill  p'ih  poo°. 

A  piece  of  broad  cloth. 

—  /EB£HPJ6 

ih  pih  too-loo-nyi. 

A  piece  of  silk. 

—  xEIJS 

ih  pih  dzeu. 

A  piece  of  satin 

—  /EjjS? 

ih  pih  doen°'°tsz. 

A  piece  of  velvet. 

—  /E$c 

ih  p'ih  nyong. 

A  piece  of  shirting. 

—  •  /p  y-fe  ""fff 

ih  p'/h  yang-poo°. 

A  piece  of  drilling. 

—  •  /P  Tvi  "ftv3?  'fti 

ih  pih  zia-vung-poo0. 

A  piece  of  camlet. 

^/E^% 

ih  p"ih  °yui-mau. 

A  piece  of  grass  cloth. 

—/Elfiifl} 

ih  pih  mo-poo0. 

A  piece  of  white  shirting 

'/£  /^?  td  T|7 

ih  p'ih  p'iau  bak  poo°. 

A  piece  of  long  ells. 

-/EP¥« 

ih  pih  pih-kyi. 

TENTH  CLASSIFIER,  pt»  (pih),  DENOTES  HORSES. 

A  horse. 

HE.1 

ih  pih  °ino. 

A  mule. 

HEWf- 

ih  p'lh  loo-°tsz. 

ELEVENTH  CLASSIFIER, 


(kive°),  DENOTES  SLICES  OR  PORTIONS  OF 

THINGS. 


A  piece  of  wood. 

A  slab,  a  piece  of  stone. 


ih  kw'e°  mok-deu. 
ih  hue0  zak-deu. 
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A  board. 

A  slice  of  meat. 

A  slice  of  bread. 

A  piece  of  land. 

A  pane  of  glass. 

A  dollar. 

A  brick. 

A  bit  of  cloth. 

A  bit  of  silver,  etc. 


Hi  kive0  "pan. 

ih  kwe°  nyok. 

ih  kw'e°  tnen-deu. 

ih  kive  di°-bi. 

•ih  kive0  j>oo-li. 

Hi  kive0  yang-dien. 

ih  kive0  lok-tsen. 

Hi  kwe°  poo°. 

ih  kw'e°  nyung-°tsz. 


T\VI:LFTH  CLASSIFIER,  ifg  (fok),  DEMOTES  PAINTINGS  OR 

ENGRAVINGS,    ETC. 


A  painting  or  engraving 
A  chart  or  map. 

H'Slf 

ih  fok  ivo°. 
ih  fok  di°-°li-doo. 

THIRTEENTH  CLASSIFIER,  Jp  (sen0),  DENOTES  BROAD  OBJECTS. 

A  door. 
A  window. 
A  screen. 
A  fixed  screen. 
A  sail. 

—mn 

ih  sen0  mung. 
ih  sen0  ts'aung. 
ih  sen0  bing-fong. 
ih  sen0  bing-mung. 
ih  sen0  bong. 

FOURTEENTH  CLASSIFIER,  fjt  (dzung),   DENOTES  MACHINERY. 

A  steam  engine. 

-***«» 

ih  dzung  °hoo-lung  ky  i- 
chi°.     % 
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A  mill.     . 
A  loom. 
A  carriage. 

A  railroad  carriage. 

A  liight  of  stairs,  or  a 
ladder. 

A  step  of  a  door.  — ' 

An  irrigating  machine,  i  — ' 


ig  jilrijt  3L 


ih  dzuug  m,oo°-°tsz. 
ih  dzung  poo°-kyi. 
ih  dzuug  °mo-tso. 

ih  dzmtg  °hoo-lung  tso- 
°tsz. 

Hi  dzuug  voo-t'i  (or  woo- 

ih  dznng  dah-boo°. 
ih  dzung  °s:<-ts'o. 


FIFTEENTH  CLASSIFIER,  Tj|  ("ting). 

A  sedan  chair. 
A  hat. 
An  umbrella. 

—  •  TH  ibrt  ~r 

'J^i^!. 

ih  °ting  jau°-tsz. 
ih  °ting  mau°-°tsz. 
ih  °iing  san°. 

SIXTEENTH  CLASSIFIER, 


),  A  TERM  OF  RESPECT. 


A  visitor,  a  customer. 

-ft^A 

vfL   wJ&     fC  CvfCmm}it/ltii-(J* 

A  teacher. 

—  1£3t4 

ih  we0  sien-saug. 

A  doctor. 

—  '-fcMI^ 

ih  ^ue0  laung-tsong. 

An  unmarried  woman. 

—  f&/Hfi 

ih  ^ve°  °siau-°tsia. 

A  friend. 

-feJB*. 

ih  u'e°  bang-yen. 

SEVENTEENTH  CLASSIFIER.  jjr|f  DENOTES  SHEETS  OF  PAPER. 


A  sheet  of  paper.  —  ' 


ih  tsang  °tuz. 
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A  newspaper. 
A  proclamation. 

—  SifrHIR 

—  1  1—  •  •  i^  —  * 
ppt  /i^.  —  [—  * 

~~  7R  a  'J"* 

i/t  tsang  sing-vuug-°tsz. 
ill  tsang  Jcau°-z°. 

EIGHTEENTH  CLASSIFIER  7]  (ban),  DENOTES  FIRMS,  SHOPS,  ETC. 


A  firm. 

A  foreign  firm. 

A  shop. 

A  shop  of  foreign  goods. 

A  pawn  shop. 

A  tea  shop. 

A  silk  store. 

A  wine  shop. 


A* 


Hi  ban  'aung. 

ih  ban  yang  'aung. 

Hi  ban  tie >i°. 

ih  ban  yang  koo°  tien°. 

ih  ban  °tien-taung°. 

ih  ban  dzo~kwen°. 

ih  ban  dzeu-doen.0  tien°. 

ih  ban  tsieit  °tien°. 


NINETEENTH  CLASSIFIER,  ^{J  (foo°),  DENOTES  SETS  OF  THINGS. 


A  set  of  buttons. 

-ate* 

ihfoo0  °nyeu-°tsz. 

A  pair  of  bracelets. 

—  BJISSB 

ih  foo°  dzauh-deu. 

A  set  of  ear-rings. 

—  Sflffl 

ihfoo0  choen. 

A  pair  of  spectacles. 

—  BijBRIt 

ihfoo0  ngan-lyung. 

A  set  of  dominoes. 

—  nw 

ih  foo°  ba. 

A  set  of  dice. 

—  BOS* 

ih  foo°  deu°-°tsz. 

A  set  of  chop-sticks. 

-ai& 

ihfoo0  kw'an. 

A  set  of  tools  or  instru- 

ments. 

—  WJIf^fe 

ih  foo°  ka-sang. 

A  saddle  and  bridle. 

-mm 

ih  foo°  °mo-oen°. 

FIRST    LESSONS    IN    CHINESE. 
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TWENTIETH  CLASSIFIER,  |f  (saung),  DENOTES  PAIRS. 


A  pair  of  boots. 
A  pair  of  shoes. 
A  pair  of  socks. 
A  pair  of  gloves. 

l||s 

Ik  sa  nng  hyoo. 
ih  saung  'a-°tsz. 
ik  saung  mak. 
ik  saung  °seu-£au°. 

TWENTY-FIRST  CLASSIFIER,  3|C  (tsung),  DENOTES  IDOLS,  AND  A  CANNON. 


An  idol  (buddhist's).       '  — • 

An  idol. 

An  idol  (tauist's). 

A  cannon. 


ik  txung  vek. 

boo-sah. 


ik  tsung  p'au°. 


TWENTY-SECOND  CLASSIFIER,  ^J  (pan),  DENOTES  BALES  OF  THINGS. 


A  bale  of  cotton. 
A  bale  of  shirting. 
A  bundle  of  clothing. 
A  bale  of  medicines. 
A  bale  of  tobacco. 
A  bale  of  merchandise. 
A  bale  of  silk. 
A  bale  of  hemp. 


ihpauhwo. 


ih  pau-i-zaung. 

ih  pau  yak. 
ih  pau  ien. 
ik  pau  koo°-suk. 
ik  pau  sz. 
ik  pau  mo-sz. 
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TWENTY-THIRD  CLASSIFIER,  |fc  (Voo),  DENOTES  TREES,  PLANTS,  ETC. 


A  tree. 

-mm 

ih  JiOO-ZU0. 

A  flowering  plant. 

-aws 

Hi  Icoo  /m'O. 

A  plant  of  vegetables. 

—  f$3£ 

Hi  Icoo  ts'e°. 

A  plant  of  ^  heat. 

Ap*^^ 

ih  k'oo  'male. 

A  plant  of  rice. 

'iTKW 

Hi  I'oo  dav,°. 

A  bunch  of  grass,  etc. 

4-  iil  -M- 

—  -rSi^ 
ITTC  -R- 

ih  Icoo  °ts'au. 

TWENTY-FOURTH  CLASSIFIER,  [lj  (mien0),  DENOTES  FLAT  OBJECTS. 


A  mirror. 

-®4t-? 

ih  mien0  kyung°-°tsz. 

A  flag. 

-ffijfr 

ill  mien0  ji 

A  gong. 

—  ffi^^ 

ih  mien0  l-yung-loo. 

A  drum. 

i  m  AA^C 

ih  mien0  °koo. 

TWENTY-FIFTH  CLASSIFIER,  ^  (te),  DENOTES  PILES  OF  THINGS. 


A  pile  of  timber. 
A  pile  of  fuel. 
A  pile  of  coal. 
A  pile  of  brick. 
A  pile  of  stones. 
A  pile  of  earth, 
A  pile  of  cloth. 
A  pile  of  goods. 


ih  te  mok-deu. 

ih  te  za. 

ih  te  me. 

ih  te  lok-tsen. 

ih  te  zak-deu. 
:  ih  te  nyi. 
j  ih  te  poo°. 
\  Hi  te  lioo°-suh. 
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T\VKNTY-SIXTI[  CLASSIFIER,  ^m  ("kufung.),  DENOTES  BUNDLES  OF 

THINGS. 


A  bundle  of  rattans. 
A  bundle  of  rice  si  raw. 
A  bundle  of  wood. 
One  bundle. 


-mn 


ih  °Jnvung  dung. 
ih  °kwung  dau°-za. 
ih  °kw(ung  za. 
Ik  "kw'ung. 


TWEXTY-SEVENTFI  CLASSIFIED  Jg(°kwe'n  ), DENOTES  TUBULAB  THINGS. 


A  fiute. 

^fc^jV 

-"^03 

ih  °kwen  dih. 

A  flageolet. 

ih  °hwen  siau. 

A  gun. 

££  ^  4^- 

W'Wsp 

ih  °kwen  a'wjau-ts(  icing. 

A  pistol. 

—  HPfSi 

ih  °kwen  °seu-ts'iang. 

A  pen. 

.^-^i 

Hi  °kwen  pih. 

A  pencil. 

—  *jf$$if. 

ih  °kwen  Ican-pih. 

A  foot  rule. 

.&£  « 

ih  °kwen  tsak. 

A  steel  yard. 

Htj 

ih  "kwen  ts'ung0. 

TWENTY-EIGHTH  CLASSIFIER,  ^j  (°te),  DENOTES  A  PAIR,  A  BRACE,  ETC. 


A  ]>air  of  fowls. 

<$kL&te 

—  '3$m 

ih  te°  kyi. 

A  brace  of  ducks.                —  '^$1 

ih  te°  ah. 

A  brace  of  pheasants. 

-mm 

ih  te°  °ya-kyi. 

A  pair  of  pigeons. 

-m^ 

ih  te°  keh-°tsz. 

A  pair  of  candles. 

—  iWS 

ih  te°  lah-tsok. 

FIRST   LESSONS   IN    CHINESE. 


A  pair  of  candlesticks. 
A  husband  and  wife. 

— 
-#** 

Hi  te°  lah-de. 
Hi  te°  foo-tsi. 

TWENTY- NINTH  CLASSIFIER,  P  (°k'eu). 


A  book-case. 

-amffi       ik 

°/c'ei(-  sti-dzu. 

PJ  .  V"                          \ 

A  ward-robe. 

—  •  P  ^cjSf         !  ik 

°k'eu  i-dzu. 

A  cup-board. 

-PSSJS        ih 

°tieu,  °\ven-dzu. 

A  coffin. 

-P*l*t 

°Ueu  kwen-ze. 

A  well. 

-P#                    ^ 

°lceu  °tsing. 

THIRTIETH  CLASSIFIER,  y\  (°dong),  DENOTES  CASKS,  TUBS,  AND 

BUCKETS  OF  THINGS,  ETC. 


A  cask  of  wine. 

-K5  nw? 

—mm 

Hi  °dong  °t8ieu. 

A  cask  of  ale. 

HflHSW 

ih  °dong  °k*oo-tsieu. 

A  barrel  of  flour. 

Hift^ 

ih  °dong  koen-mien°  . 

A  bucket  of  water. 

-fc 

ih  °dong  °sz. 

A  keg  of  powder. 

-ffi*:^ 

ih  °dong  °hoo-yak. 

A  cask  of  butter. 

-W& 

ih  °dong  °na-yeu. 

THIRTY- FIRST  CLASSIFIER,  )ffL  (bing),  DENOTES  BOTTLES,  OR  VIALS 

OF  THINGS. 


A  bottle  of  medicine. 
A  bottle  of  wine. 


—mm 


ih  bing  yak. 
ih  bing  °tsieu. 
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A  bottle  of  ale. 
A  bottle  of  vinegar. 
A  bottle  of  oil,  &c. 

—  mm 

ih  bing  °/coo-°tsieu. 
ih  bing  ts'oo0. 
ih  bing  yeu. 

THIRTY-SECOND  CLASSIFIER,  /j;g  (siang),  DENOTES  BOXES  OF  THINGS. 

A  box  of  tea. 
A  box  of  sycee. 
A  box  of  dollars. 
A  box  of  materials. 
A  box  of  toys. 

HKSJSSt 

-mm 
-mtfe 

ih  siang  dzo-yih. 
ih  siang  nyoen-°pau. 
ih  siang  yang-dien. 
ih  siang  hoo°-sah. 
ih  slang  beh-s/a?ig°koen. 

THIRTY -THIRD  CLASSIFIER,      {  (fong},  DENOTES  LETTERS,  AND 

OTHER  SEALED  PARCELS,  AS  : 


A  letter. 
An  envelope. 
An  official  document. 

=511 

ih  fong  sing0, 
ih  fong  sing0  -fong. 
ih  fong  vung-su. 

THIRTY-FOURTH  CLASSIFIER.  ^  (paung},  DENOTES  A  GUILD,  A  CLASS. 


The  litei'ary  class. 
The  mercantile  class. 
The  Canton  guild. 

The  Ningpo  guild. 

The  linking  guild. 
The  en  tire  guild  or  class. 

o 


£;§- 


dok-su  paung. 
sang-i°  paung. 
°Kwaung-tong  paung. 

Nyung-poo  paung,   or 
N>/  ung-po/c  paung. 

Nen-kyung  paung. 
ih  paung  nyung. 
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THIRTY-FIFTH  CLASSIFIER,  [3  (we),  DENOTES  TIMES. 


One  time. 
Two  times. 
Three  times,  etc. 


•ih  we. 
"Liang  we. 
san  we. 


THIRTY-SIXTH  CLASSIFIER,  ^  (p!au°\  DENOTES  JOBS,  ETC. 


A  job  of  work. 

A  business  transaction. 


ih  p*iau°  sang-weh. 
ih  p'iau0  sang-i,0. 


I  -f-« 

THIRTY-SEVENTH  CLASSIFIER,  ^  (tsaung},  DENOTES  AFFAIRS. 


An  aft  air. 
This  affair. 
That  affair. 
Two  affairs. 


ih  tsaung  z°-°tti. 
°di  tsaung  z°-°Ci. 
i  tsaung  z°-°CL 
°l!ang  tsaung  z°-°CL 


THIRTY-EIGHTH  CLASSIFIER,  )ff  (dzuny),  DENOTES  A  STORY. 


A  three  storied  house. 
A  seven  storied  pagoda. 

-\M$& 

san  dzung  leu. 
ts'/h  dzung  t'ah. 
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THIRTY-NINTH  CLASSIFIER,  pp(  (dzaung0},  DENOTES  THINGS  PILED 

ONE    ON   TOP   OF   THE   OTHER. 


A  pile  of  books. 

ih  dzaung0  su. 

A  pile  of  paper. 

H®J!RH 

ih  dzaung0  °tsz-deu. 

A  pile  of  dollars. 

—  18cy¥$i 

ih  dzaung0  yang-dien. 

A  pile  of  clothes. 

-mum 

ih  dzaung0  i-zaung. 

A  pile  of  plates. 

-m&j- 

ih  dzaung0  buittj-0t*z,  etc. 

FORTIETH  CLASSIFIER.  J$£  (°koo)  DENOTES  SHARES  IN  BUSINESS. 


One  share. 

Abusinessof  three  part-  J  

ners. 


ih  °koo. 

san  °koo  vung°-deu. 


FORTY-FIRST  CLASSIFIER,  f^  (kan),  DENOTES  ROOMS. 


One  room. 
A  bed  room. 
A  parlor. 
An  office. 
Shroff's  room. 


!  — '  N 


&mm 


ih  kan. 

vaung-kan,vaung-deu. 

Icak-daung-kan. 

°sia-z°-kan. 

tsang°-vaung-kan. 
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FORTY-SECOND  CLASSIFIER,  ff  ( °jieri),  DENOTES  GARMENTS,  PIECES 

OF  BAGGAGE  OR  MERCHANDISE ;  ALSO  AN  AFFAIR  ;  AS : 


A  garment. 

-ft*H 

ih  °jien  i-zaung. 

An  affair. 

M     ~~r  rjS 

•JO'*                    O     O_/t   • 

in  jien  z  -  t  -i. 

This  affair. 

f&fF^fl 

di  °jien  z°-°fi. 

That  affair. 

l^ftifl 

i  °jien  z°-°t'i. 

Two  packages. 

ffitt 

0  Liang  °jien. 

Ten  packages. 

+ft 

zeh  °jien. 

Thirty  pieces. 

H+ff 

san-seh  °jien. 

FORTY-THIRD  CLASSIFIER,  ^  (da0},  DENOTES  ROWS  OF  THINGS. 


A  row  of  houses. 
A  row. 

A  line  of  troops. 
A  row  of  trees. 
In  a  row,  or  line. 


ih  da°  vaung-°tsz. 

ih  da°. 

ih  da°  ping. 

ih  da°  zu. 

ih  da°  sang. 
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NUMERALS  WITH  CLASSIFIERS. 

In  ;ill  the  foregoing,  the  numeral  ih  has  been  used  in  the  sense 
of  the  definite  and  indefinite  articles,  to  denote  singular  objects. 
When  it  is  desirable  to  speak  of  more  than  one  object  of  either 
classifier,  any  other  numeral  may  be  substituted  for  Hi  ;  but  the 
appropriate  classifier  must,  in  all  cases,  be  introduced  after  the 
numeral  :  as  : 


Three  men 

H^A 

s«?i  kuJi  nyung. 

Ten  eggs. 

+^Sf 

zeh  kuh  dan°. 

Four  fowls. 

Eimi 

sz  tsak  Jcyi. 

Twelve  swords. 

+—JE7I 

zeh-nyi°  °po  iau. 

Nine  knives. 

^LffiTJ 

ckyeu  °po  tau. 

Two  roads. 

ffif>£$£ 

"liang  diau  loo°. 

Six  sticks  of  wood. 

y  ^*  'TJX  ^^  fill 

lok  kung  mok-deu. 

Seven  boards. 

-{''ijif  >!*[£ 

tsih  kw'e0  °pan. 

Three  horses. 

HBLH 

san  pih  "mo. 

Eight  books. 

A#il 

pah  °pimg  su. 

Seventeen  doors. 

+-^WH 

zeh-tsih  sen0  mung. 

Four  letters. 

KWfS 

sz°  fong  sing0. 

Two    hundred    bales  of 

silk. 

—  W'S^ 

nyi°  pak  pau  sz. 

Four  hundred  chests  of 
tea. 

Mwffi^^ 

s?.°  pak  slang  dzo-yih. 
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Nou.v  OMITTED. 

Thus  the  learner  should  apply  any,  or  all  of  the  numerals 
learned  in  chc  first  part  of  this  manual  to  any,  or  all  of  the  classifiers, 
until  he  is  prefectly  familiar  with  their  use. 

If  the  object  under  consideration  is  present,  or  is  perfectly  well 
understood,  omit  the  noun  and  simply  use  the  numeral  and  classifier. 
Take  the  above  examples. 


Three. 

H^ 

sa?i  &M/I. 

Ten. 

+^ 

se/i  A;it/i, 

Four. 

H^ 

S2°  ^sa^r. 

Twelve. 

+-SH 

zc,h-nyi°  °po. 

Nine. 

Affi 

°kyeit,  °po. 

Six  sticks. 

;Mfi 

lok  kang. 

Two. 

3ffi£ 

°lia)tg  diau. 

Seven. 

-fc* 

txih  k\ue°. 

Three. 

HE 

san  p'ih. 

Eight. 

A* 

pah  °pung. 

Seventeen. 

1     \j>mft 

seh-ts'ih  sen0. 

Four. 

irn^i. 

sz°  foiiy. 

Two  hundred  bales. 

-Wfc 

nyi°  pak  pan. 

Four  hundred  chests. 

raw« 

sz°  pak  slang. 
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SINGULAR     NUMBER. 


NOMINATIVE  CASE. 


POSSESSIVE  CASE. 


I. 

You. 


nyoo. 


Mine. 


"ngoo-kuh. 


Yours        It^r  |    nong°-kuh. 


Me. 
You. 


He,  she,  it.  ffi  yi.    His,  hers,  its.  ffisy  yl-Jcuh.    Him,  her,  it.  ffi  yi. 


PL  URA  L     NUMBER. 


NOMINATIVE 

CASE.                  POSSESSIVE 

CASE.                      OBJECTIVE  CASE. 

We.     i)t 

nyi°. 

Ours.     l/E'i 

Tiyi0-kuh. 

TT  'I  IT'  'O 

lid  II  l^  fy)  ill 

***>  o  .  II  1  i  Ivlju  • 

You.  f]5 

na°. 

Yours.  UK^ 

na°-kuh. 

You.  ^{|  na°. 

They.  ffilfiL 

yi-la. 

Theirs,  ffifti^ 

*  yi-la-kn/i. 

Them.  $T^3A  yi-la. 
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COMPOUND   PERSONAL   PRONOUNS,   USED   IN   THE 
NOMINATIVE  AND   OBJECTIVE   CASES 


SINGULAR    NUMBER. 


NOMINATIVE   CASE. 


I  myself. 

°n<joo  z°-ka. 

You  yourself. 

nonn°  z°-ka. 

He  himself. 

ffi&^ 

yt,  z  -ka. 

She  herself. 

ffi&'ifc 

yl  z°-ka. 

Itself. 

SMI* 

Hi  e-ka. 

OBJECTIVE    CASE. 


Me  myself. 
You  yourself. 
He  himself. 
SI     herself. 

IlScli'. 


ngoo  z  -ka. 
)iong°  z°-ka. 
yl  z°-ka. 
yl  z°-k<i. 
yl  z°-ka. 
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PLURAL    NUMBER 


NOMINATIVE  CASE. 


We  ourselves. 
You  yourselves. 
They  themselves. 


na°  z°-L-a. 


OBJECTIVE   CASE. 


Ourselves. 
You  yourselves. 
They  themselves. 


nyl°  z°-ka. 
na°  z°-ka, 
i-Ia  z°-ka. 


EXERCISES    IN    THE    PRONOUNS    WITH   A   VERB 
AND   A   NEGATIVE. 


It  is  mine. 

6#^ 

°~x  °ngoo-kufi. 

It  is  not  mine. 

^Jffift^ 

'  i'cliz  °z  °ii<joO'knli. 

My  hat. 

ffe'M'S^ 

0  n  goo-knit  maii°-ts~. 

Your  house. 

iI^M^ 

nong°-/,-uIi  vaung-°tsz. 

It  is  yours. 

fiti^ 

°z  nong°-kuli. 

It  is  not  yours. 

^*»^ 

'""''  °:  u"H9°'ku'L 

\   (Z"),   tht!  vi-i-l)  to  bu.      2  ('V'ilt)  not,  uu. 
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Is  it,  or  is  it  not  his  ? 

It  is  his  (or  hers). 
It  is  not  ours. 
We  did  not  go. 
Ours    have    not   yefc 

arrived. 
Where  are  yours  ? 

Ours  are  on  board  ship. 

They  have  not  come. 
They  have  not  yet  come. 

These  are  my  own. 

It  is  not  your  own. 
It  is  his  (or  her)  own. 
We  went  ourselves. 
You  yourself  said  so. 
They  came  themselves. 

You  yourselves  gave  it 
me. 


3  'vek°zyi-kuk  ? 


°z  yi-kuJi. 

'veh  °z  nyi°-k<th. 

nyi°  'veh  chi^  lf.uk. 

nyi°-kuh  'veh-zung5  le®. 

na°-kuh  leh-la0  °'a-°li? 

nyi°-kuk     leh-la°    zen 
laung0. 

yl-la  'veh  le. 
yi-la  'veh-zuny  le. 


'velt  °z  nong°  z°-ha  kuk. 
°z  yi  z°-ka  kuk. 
nyi°  z°-ka  chi°  kuk. 
nong°  z°-ka  wo°~  kith. 
yi-la  z°-ka  le  kuJi. 

"nr/oo  knk. 


The  learner  should  not  fail  to  run  each  of  the  above  examples 
through  all  the  persons  of  the  pronoun,  both  singular  and  plural. 


3.  Xyi,  or.     4.  Chi",  to  go.     5    'Veh-r.uny,  not  yet.     (i.  Lc,  to  come.     7.    Wo° 
to  speak.     8.    Peh,  to  give. 
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Who  ?      [f|j 


8d  I 


Which? 


What  ? 


sa 


Sa°  (B^),  in  the  sense  of  «u1io,  is  applied  to  persons, — and  only 
when  we  enquire  after  a  person  or  persons  wholly  unknown, — and  is 
almost  always  joined  to  the  noun. 


Who  ?  or  Who  is  it  ? 
Who  said  so  ? 
Who  did  it? 
Who  took  it  ? 
Who  brought  it  ? 
Who  has  gone  ? 
Who  wants  it  ? 
Who  opened  the  door? 
Who  shut  the  door  ? 
Who  came  ? 

Who  has  been  in? 


sa°-nyuiig  ? 
sa°-nyuny  ir 
sa°-nyung  tsoo°  kuh  ?l 
saf-nyung  tanz  kuh  ? 
sa0-nyung  tan  le  kuh  ? 
sa°-nyung  chi°  kuh  1 
sa°-nyung  iaiC*  kuh  ? 
scf-nyuiig  k'e*  mung  ? 
sa°-niiuny  kican5  mttng  ? 
sa0-iiyung  le  kah? 

sa°-nyung    tsing°G    le 
hyih  kuh  ? 


Which,  ${$  JH  ('°(t  °/0,  is  used  to  designate  a  certain  number  of 
persons  or  things,  according  to  the  numeral  used  before  the  classifier. 

1.    Txoo0,    to   do.     2.  Tan,    to   take.     3.  Ian0,  to  want.     4.   A''t,  to  open.     5. 
Kican,  to  shut.     6.    Tsiiuf,  to  enter. 
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Which  one  ? 
Which  book  ? 
Which  road  ? 
Which  shop  ? 
Which  two  knives  ? 
Which  three  tables  ? 
Which  vessel  ? 

Which  steamer  ? 
Which  four  doors. 


mm.— 


'a-°li  i/t  kuli  ? 
~'a-°H  ik  °pung  sit  ? 
'a-°li  ik  diau  loo°  ? 
'a-°li  ik  ban  tien"  ? 
''a-°li  °liavg  °po  tan? 
''a-°H  san  tsa/<  de-°tsz? 
''a-°li  ik  tsak  zen  1 

"a-°li  ik  tsak  °hoo-lniirj 
zen  ? 

°'a-°li  sz°  sen0  mung  ? 


When  the  subject  of  conversation  is  present,  or  is  well  under- 
stood, the  name  or  noun  may  be  omitted,  and  simply  the  numeral 
and  classifier  may  be  used.  Take  the  above  examples. 


Which  one  ? 

mm.—  ^ 

°-a-°Uih  kith? 

Which  road  ? 

jti/  f  "ii            f  '  £j£ 
•Hli  1  l-l  *'1I'^^ 

°'a-°li  ik  dlau  ? 

Which  book  ? 

mm—  * 

°'a-°ii  ih  °pitiitj  ? 

Which  shop/ 

sea—  ?\ 

°'a-°li  ih  ban  ? 

Which  two  knives  ? 

ii^jt^ffi 

°>a-°li°liavg«po? 

Which  three  tables  ? 

^5MH^ 

°-a'°li  san  tsak? 

Which  vessel? 

^m—  * 

°'a-°li  ik  tsak  ? 

Which  steamer  ? 

^M—  -^ 

°'a-°li  ih  tsak  ? 

Which  four  doors  ? 

rnmmm 

°:a-°li  sz°  sen0  i 

rl'he  learner  should  take  many  similar  examples  from  the  different 
classifiers,  both  with  and  without  the  noun,  using  different  numerals. 
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Sa°  (B^).  in  the  sense  of  what,  is  used  when  the  name,  character, 
description  and  wants  of  persons  or  things,  and  the  meaning  and 
explanation  of  things,  are  enquired  after  :  it  usually  follows  a  verb, 
and  commences  a  sentence  without  a  verb,  as  : 


What  name  ? 
What  is  this  called  ? 
What  occupation  ? 
What  trade,orbusiness? 

What  is  the  matter?  or 
What  business  / 

What  business  has  he  ? 
What  do  you  want  ? 
What  does  he  want  ? 
What  are  you  doing  ? 

What  color  ? 

What  kind  or  form  ? 

What  price  ? 

What  o'clock  ? 
What  news  ? 
What  weight  ? 
What  day  ? 
What  year  ? 

What  disease  ? 


la 


In 


pi  ALri 


sa°  ming-deu  ? 
°di-kuk  kyaa°l  sa°? 
sa°  iaung-nyih? 
sa°  sany-  i°  ? 

sa°  z°'°fi  ? 

yi  °yeuz  sa°  z°-°t'i  ? 
nong°  iau°  sa°  ? 
yi  iau°  sa°  ? 
nong°  la°  tsoo°  sa°  ? 

sa°  kuh  ngan-suk  ?    sa 
ngan-suk  ? 

sa°  kuh  yang°-suh  ? 

sa°ka°-dien!  sa°'aung- 
zing  ? 

°kyi  °tien-tsong  1 
sa°  sing°-sih  I 
sa°  vung°-°liang  ? 
saa  nylh-kyak? 
sa°  nyien-vung°  ? 

sa°  kuh  bing°?  sa°bing°- 
t'ong"  ? 


1.   Kyav.°,  to  call.     2.    Yvu,  to  have. 
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What  did  3-011  say  ? 
What  does  he  say  ? 

At  what  time  / 

What  is  your  honorable 
name  ? 

What  is  the  cause  ? 
What  is  the  meaning? 
What  is  the  use  of  it  ? 
What  place  ? 

What  number  ? 


nong  ^vo°  kuh  sa°  ? 
yi  wo°  sa°  ? 
4  !  sa°  zung-kwaung  ?   sa° 

Z-  <"U°  ? 

:tefc  I  fating  King0  sa°  ?  fating 
sing  ? 

sa°  yoeti.-koo°  ? 

sa°  °ka-seh  1    sa°  i°-sz  ? 

80°  itonq°-deu  f 

u          t/ 

^    sa°  'oo-dmmg  ?  sa° 
dzang-hau"  ? 

sa°  soo° -mak  ? 


Sa°  (B^),  with  an  interrogative,  is  also  used  in  the  sense  of  any, 
and  with  a  negative,  of  no  or  none  ;  as : 


Did  you  say  any  thing  ? 
1  did  not  say  any  thing. 

Does  he  wish  to  say  any 
thing  ? 

He  does  not  wish  to  say 
an}'  thing. 

Have  you  any  thing  to 

say  / 

I  have  nothing  to  say. 
Have  you  any  prospect  ? 
I  have  no  prospect. 
Have  you  any  shirtings? 


nong0  wo°  sa0  °va  ? 
°ngoo  'veh  wo0  sa°. 

yi  iau°  wo°  sa°  °va  ? 

yi  'veh  iau°  wo°  su°. 

nong0  °yeu  sa°  'tvo°-(1cu 
°va? 

ngoo  m-A-tt0  wo°-det'. 

yeu    sa°   maung°-deu 
va  ? 
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I  have. 

I  have  none. 

Have  you  any  money  ? 

Have  you  any  employ- 
ment ? 

I  have  no  business. 

Has  any  one  been  here  ? 

No. 

Have  you  any  plan  ? 

Is  there  any  answer? 

There  is  no  answer. 

Have    you     any    other 
kind  ? 

I  have  no  other  kind. 

I  have  nothing  more  to 
say. 

Have  you  any  thing  to 
eat  (or  drink)  ? 

T  have  nothing  to  eat. 


yeu 
m-meh. 

nong°  °yeu  sa°  nyung- 
°txz  °m  ? 

nong°°ye>(.  «tt°  isoo°°va? 

in  sa°  tsoo°. 

°yeu  sf°  tr\j  ung  le  °va  ? 

in  sa°  nyung. 

°yeu  su°  fah-tsuk  °va  ? 

°ycAi  ftci°  ivc-sing0  °va  ? 

m  s<i°  0 


°ij(>u  ,s«,°  bih  yang°  °>'a  ? 
m  sa°  bih  yang°. 
in  sa°  bih  yavg°wo°-de>L 
sa°  chuh  °va  ? 
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This,  that. 

This  man. 

That  woman. 

This  chair. 

That  table. 

This  road. 

That  house. 

This  room. 

That  door. 

These  tAvo  doors. 

Those  three  windows. 

These  four  swords. 

Those  ten  boxes. 

Those  ten  boxes  of  tea. 


°di-kuk,  l-kuh. 

°di-kuh  nyung. 

i-kuk  °nyui-nyung. 

°di  °po  iui°-°tsz. 

i  tfsak  de-°tsz. 

°di  diau  loo". 

i  dzoo°  vaung-°fs?. 


HCH°  mv.ng. 

adi-knk  "liftoff  se.n°  mnnq. 
i-kuh  san  sen0  ts'aung. 
°d-i-kuh  sz°  °po  tau. 
l-hnh  zdi  /.sv</,:  nia  'iy-0tsz. 
l-/,'/th  zelt  sio/ng dzo-yih. 


Apply  the  above,  and  similar  examples,  to  all  the  classifiers, 
with  different  nimicmls  :  also  the  following  examp'es,  in  which  the 
noun  may  be  omitted,  as  on  p'age  26. 


This  one. 

7&^* 

°di-kuh. 

These  two. 

^M^B^E 

°di-knk  °l  icing  tsaJc. 

That  one. 

42  Hn 

•              o 

xrER 

^  sen  . 

Those  three. 

8^=* 

i-hih  ftan  °pung. 
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These  five. 
Those  ten. 
These  two  pairs. 
Those  seven  sets. 

This   boat,  compared 
with  that,  is  fast. 


di-kuh  °ng  kung. 
i-kuh  zeh  °po. 
°di-kuh  °liang  saung. 
i-kuh  tsih  foo°. 

°di-tsa!c  zen  °pi-"tsz  i- 
tsak  kw'a°. 


The  study  of  the  demonstrative  pronouns,  in  connection  with 
the  different  classifiers,  with  different  numerals,  will  be  a  very 
profitable  exercise. 
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All. 

All,  most  (i.  e.,  men,  or 
things,  in  general). 

Many,  much. 

Few. 

Each. 

Each  one,  each  man. 

Each  kind. 

Each  (thing). 

Every. 

Every  kind. 

Every  (thing). 

Whosoever,   no    matter 
who. 

Whatsoever,  no  matter 
what. 

Whichever. 
Or  hers. 
'  >i  her  men. 
Other  kind. 

Other  forms,  or  stvlos. 
Other  places. 


A 


S«  A 


°long-°tsong. 
da°-ke°. 

too-kau°. 

°sau. 

°'me. 

°'me  nyung. 

"'me  yancf. 

°'tne  °jien,  °'me  tsak,  etc. 

IM  uh. 

ka.uh  yang0. 

ei>,Jcauh  ts«.k,etc.. 
-i°,    '  cch 


nyung. 
'veh-lmig0  sa°,dzoe-bie?i° 

1   *"-  '-'^  l'yul  m°- 

dzoe-bien°. 


i>ik    il  i/U  H  (J  . 

l>i!t  yang°. 
sj*i    hlh-kuh  ydng°-suh,  bik 
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The  adjective  jft-  (°haii)  good,  well,  has  a  very  wide  application 
in  Chinese.  Indeed,  every  thing  that  is  good,  well,  suitable,  correct, 
charitable,  palatable,  ready,  etc.,  and,  in  fact,  every  thing  that  suits 
the  taste,  or  is  agreeable  to  the  mind,  mny  be  said  to  be  jft-  °lui.u. 

The  converse  of  nearly  all  the  above  may  be  expressed  with 
equal  latitude  not  by  l>a<.l,  but  b}'  not  good,  fy]  jff  'rch  °Jtau. 

Adjectives  may  be  compared  in  Chinese. 

The  superlative  may  be  expressed  in  different  words;  but  this 
is  regular: 


Good. 

« 

%«u. 

Better. 

£F$£ 

°hau-tien. 

Best. 

Tl#F 

"ting  °hau. 

Bad. 

jrg 

clieii. 

Worse. 

fl>SS 

ekeu-tien. 

Worst. 

ffl^l> 

°ting  cheu. 

Cold. 

k^ 

°lang. 

Colder. 

frft 

°lang-tien. 

Coldest. 

Tl1^ 

"ting  °lang. 

In  like  manner  compare. 

Hot. 

fte 

nylk. 

White. 

fi 

bak. 

Black. 

M 

huh. 

Given.                                 '  ^                                /"/•'• 

"Red.                                        ^X                                 >tn"J- 

!•                                                &'                                  I'm. 
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Yellow. 

» 

uuung. 

Short. 

fe 

°toen. 

Long. 

ft 

dzang. 

High. 

M 

kau. 

Low.                                      \y$i 

tl. 

Broad. 

fM 

kw'eh. 

Narrow.                               3/£ 

'ah. 

Deep.                                   '$£ 

sung. 

Shallow. 

"ts'ien. 

Square. 

# 

faung. 

Round. 

ID 

yoen. 

Old 

T& 

°lau. 

Young. 

^^ 

oreu-sang. 

Fast. 

ft 

kw*a°. 

Slow. 

tB 

man0. 

Handsome. 

te 

feW*. 

Ugly. 

tfi 

p'o°. 

Early. 

9- 

°tsau. 

Late. 

M 

,.,  0 

*yu 

(til  . 

Heavy. 

s 

"dzowj. 

Light. 

$1 

chung. 

Sharp. 

ft 

!,:tr'd°. 

Dull. 

SE 

dung13. 

Large. 

^ 

doo°. 

Small. 

i 

j 

°siau. 

Sweet. 
Bitter. 

Sf 

dien. 

^^                              °k'oo. 
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Thick. 

* 

ot 

eit. 

Thin. 

B 

bok. 

Slippery. 

m 

wah. 

Hard. 

m, 

ngang". 

Soft. 

•t 

°nyoen. 

Smooth. 

3fe 

kwaung. 

Rough. 

% 

mau. 

Good  (moral). 

1? 

°zen. 

Wicked. 

SI 

auk. 

Clear. 

m 

ts'ing. 

Muddy. 

® 

wung. 

True. 

^ 

tsung. 

False. 

« 

°ka. 

Cheap. 

§fi 

jang. 

EE». 

Dear. 

* 

kyui°. 

Level. 

2p 

bing. 

Light. 

« 

Hang0. 

Dark. 

OB" 

en°. 

Rich. 

ppf  ~T^. 

dze-°tsu. 

Poor. 

IS 

jong. 

Wet. 

fl 

sak. 

Dry. 

**• 

ft: 

koen. 
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I  can   trace  but   two  genders  in   Chinese.     When  applied  to 
mankind,  the  masculine  is  indicated  by  |J  nen  and  the  feminine  by 


;  as, 


A  man,  a  male. 
A  woman. 
A  male  child. 
A  female  child. 
A  male  servant. 
A  female  servant. 


nen-nyung. 

°nywi-ni/ung. 

nen-noen. 

°nyui-noen. 

nen-siang-paung. 

"nyui-siang-paung. 


When  applied  to  animals,  the  male  is  indicated  by  $jf  yong  and 
the  female  by  Jtj£  ts'z  ;  as, 


A  horse. 

$JS 

yong  °mo. 

A  mare. 

$|$i 

ts'z  °tno. 

A  male  cow. 

n^r 

yong  nyeu. 

A  female  cow. 

JJ41 

ts'z  nyeu. 

A  cock. 

*£$i 

yong  kyi. 

A  hen. 

flSii 

tsz  kyi. 

A  male  dog. 

£f$i 

yong  °keu. 

A  female  dog. 

fti^ 

ts'z  °keu. 

Mule  and  female. 

« 

ts'z  yong 
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OIF1    THIIFJ 


OIF1 


The  only  way  of  forming  the  plural  of  nouns  in  Chinese,  is 
either  by  prefixing  a  numeral  indicating  the  number  referred  to, 
or  by  leaving  off  the  numeral  and  classifier;  in  which  latter  case, 
the  term  is  generic  ;  as, 


Men,  mankind. 

A 

nyung. 

Cows. 

41 

nyeu. 

Fowls. 

H 

kyi. 

Forks. 

& 

tso. 

Books. 

H 

Sib. 

Horses. 

m 

nfy 

°mo. 

Or  by  prefixing  a  numeral;  as, 


Seven  men. 

-fc^A 

^s'i/i  /fctt/t  nyung. 

A  hundred  horses. 

-B"«ffi 

Ik  pak  tsak  °ino. 

About  ten  men. 

+tt^  A 

zeh  soo'  (or  su-°)    ^u/i 

nyu.ng. 

Thirty  or  forty  bales. 

EiO+'S 

san  sz  sek  pau,. 

About  a  hundred. 

~g*jE 

pak  po". 

About  a  thousand. 

^te 

tsien  °po. 

About  ten  thousand. 

SJS 

man0  °po. 

_Ly^        .1    ^b 

lok  kuli  ;  lok  tsak  ;  lok 

A  half  dozen. 

^ifll' 

°po,  etc. 
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A  dozen. 

A  dozen  and  a  half. 

All  men,  or  men  in 
general. 

Less  than  one  hundred. 
More  than  that. 


+A 


AA 


si-w 

1 


zeh-nyi*  kuh;  zeh-nyi° 
tsak;  zeh-nyi°  po,  etc. 

zeli-pah  huh;  zeh-pah 
tsak,  etc. 

nyung  nyung;  da°-ke 
nyung. 

'veh  tau°  Hi  pak;  'reh 
"men  Hi  pak. 

'veh  °ba. 


This  term  ('veil  ba)  is  used  in  reply,  where  the  person  spoken 
to  is  conscious  that  the  amount,  or  number  given  or  communicated 
by  the  person  speaking,  is  short  of  what  it  ought  to  be;  as, 


More   than   a   hundred 
men. 

There   are    more    than 
fifty  dollars. 


'veil  °ba  ih.  pak  nyung. 


'vcli  °ba  °ny-seli 
dien. 


The  term  ^;  ^  'veh  sian  may  be  taken  as  the  reverse  of  'veh 
ba,  or  the  reverse  of  more  than  necessary,  or  enough;  as, 


Less  than  that. 

%m 

'veh  siau. 

It  is  not  necessary  for 
so  much  as  that. 

tom'tm 

/••   \  t-t    Sr*i    tm. 

'veh  siau  zeli-ke°. 

Less   than    a    hundred 
dollars. 

m-iinm 

'veli  siau  Hi  pak  yang- 
dien. 

Ten   catties    are   more 

than  are  necessary. 

m+m 

'veh  sian  zeh  kyung. 
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More  than  a  hundred.     !  — • 

More  than  a  thousand 
soldiers. 

More  than  five  hundred 
chests. 

More  than  thirty  rooms.  1  ' 

Near     (restricted    to 
numbers). 

Near  a  hundred. 
Near  fifty  men. 
Near  three  II. 
One  or  more. 
A  man  or  two. 
A  dollar  or  two. 


"PJEA 


ihpak  too. 

ih  tsien  too  ping-ting. 

°ng  pak  too  siang. 
san-seli  too  kan. 


man  ill  pak. 

man  °ng-seh  nyung. 

man  san  °li  loo°. 

koen  °po. 

koen  °po  nyung. 

koen  °po  yang-dien. 
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How? 

mm  m^m 

0  na-nung  ?  °na-hang°- 
nung  ? 

How  do  you  know  ? 

nong°  °  na-nung  °hi/au- 

tuh  ? 

How  did  you  know  ? 

mmmmn^ 

nong°  °  na-nung  °kyau- 
tuh-kuli  ? 

How  did  you  do  it  ? 

mm&4* 

°na-nung  taoo°-kuh  ? 

How? 

mm 

0  na-nung  ? 

How  now? 

*B&mm 

yien°  dze°  °na-nung  ? 

How  shall  we  manage 
it? 

IMHHH 

°'iia-nung  tsoo°-deu  ? 

How  can  it  be  arranged  ? 

mm&& 

°na-niwg  tsoo°-fah? 

How  did  he  manage  to 
get  in  ? 

9 

yi°na.-ha)'g0-nuiigtsi?'ga 
le  knh  ? 

Why? 

'iftRA-             i£nA.[j£                 0            0  y               0            0    , 

/^  i5       /W9i5  *E  |  we  -sa  ?  we  -sa   lau  ? 

Why  don't  you  (he  or 
she)  come  ? 

&&%*. 

we°-sa°  'veh  le  ? 

Why    did    you    (he   or 
she)  do  it  ? 

^h^^l^^* 

we°-sa°  lau  tsoo°  kuh  ? 

Why  don't  you  (he  or 
she)  pay  it  ? 

S^ft 

O              O    )           7       _/*        O     i 

we  -sa    veil  joo  ? 

Why  do  you  (he  or  she) 
do  so  ? 

we°-sa°lan  zeh-ke°tsoo°? 

Why  is  it  ? 

&&& 

we°-sa°  lau  ? 

When  ? 

SB$ 

®  7      *      -I? 

When  will   you  (he  or 
she)  come  ? 

^B$3fc 

*kyi-z  le  ? 
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When   will  you  (he  or 
she)  do  it  ? 

When   did  you    (he  or 
she)  go  ? 

When   did  yon    (he  or 

she)  do  it  ? 

How  long  since  you  (he 
or  she)  came  ? 

When  is  it  due  ? 

Now. 

I  want  it  now. 

I  don't  want  it  now. 

Now  it  is  too  late. 

Just  now,  a  little  while 
ago. 

Quickly. 
Go  quickly. 
Come  quickly. 

Do  it  quickly. 

Be  in  a  hurry. 
Only. 

Only  these  two  kinds. 
Onlv  small  ones. 


°b/i-z  tsoo°  ? 
°kiji-z  cki0-k«/i  ? 

°kiji-~  tsoo°  kuk  ! 
le  tsz  °kyi-z  tse  ? 
°lyi-zji?  °kyi-z  tau°ji? 

yieit°-dze°. 
yien°-dze°  iau°. 
)/ien°-che°  'veh  iau°. 
dze*  le  'vehji0. 


fcan-fcan  (or  k'ah-VaJi), 

'veh  too  °kyi-z. 


fa°,  kw'a°-tien, 
'au-sau°. 

kcv'a°-tien    (or     kw'a°- 

kw'a°)  chi°. 
kw'a°-tien     (or     kw'a°- 

kw'a°)  le. 

kw'a°-tien  (or  kwa°- 
kiua°)  tsoo°  ;  tsoo°  le 
kw'a°-tie>t. 

'au-sau*,  'au-san°-tien, 
kiva°-tien. 

pih-koo;  tsuh-tuh. 
\  tsuh-tuh  °di  kuh  °lia?ig 

°siau-kuh. 
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Thus,  so,  etc. 

Not  so. 

I  want  it  so. 

It  is  so. 

Very. 

Very  good. 

Very  fast. 
Very  high. 
Very  large. 
Very  happy. 
Immediately. 
Come  immediately. 
Do  it  immediately. 
Return  it  immediately. 
Start  immediately. 

But. 

The  man  is  honest,  but 
he  is  good  for  nothing. 

But  he  cannot  speak 
English. 

Verily,  truly,  indeed. 

Moreover. 

Not  only. 

He  not  only  smokes 
opium,  he  moreover 
gambles. 


40; 


zeh-ke°  '  ;  zeh-ke°-nung. 
'veh  °z  zeh-ke°-nung, 
iau°  zeh-Jce°  kuh. 
°0  zeh-ke°  kuh. 
'man. 

'man  °hau.   ' 
'man  kw*a°. 
'man  kait. 
'man  doo°. 
'man  /ca°>weh. 
zieu°. 
zieu°  le. 
ziea°  tsoo°. 
•ieu°  wan. 
ieu°  °do7ig-suvg. 

ian°-°z,  dok°-°z,  zen-r. 


z"  lau-zeh,dan°-°z 
m-sa°  yoHg°-deu. 

dan°-°z  yi  'veh  we0  wo° 

Da°-Iung  wo°. 
zeh-dze°. 

r-°ts'ia  or  r-°tsie?i. 
'veh 


>/i  'veh  dan  chnh  ten,  r- 
ts'ia0  "too  dong-dien. 
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Where  ? 

Where  arc  you  going? 

Where  did  you  find  it  ? 
Where  is  it  to  be  bought? 

Where  are  you  ? 

Here. 

I  jim   here.     It  is  here, 

Men  of  this  place. 

Bring  it  here. 

It  is  not  in  use  (current) 

here.* 
There  is  a  brisk  trade 

here. 
We  don't  want  it  here. 

There. 

How  is  it  there  ? 
Is  trade  good  there  ? 
Tut  it  there. 

Slowly. 

Not  so  fast;  go  slowly. 
Walk  slowly. 


&mw& 


°'a-°li  1  sa°  ioo°-dauny  ? 
°'a-°li  daung  ?  °'a-°li 
kwe°tsa°°soo'?0'a,-0li 
den  ?  sa°  dzang-hau0? 
etc. 

°'a-°li  chi°  ?  tau  °'a-°li 
chi°  ? 

sa0too°-daun(jziiic]-dzak 

huh  ? 

0<a-°li  daung  °yeu  tuh 

°ma  ? 

nong°  la  Ota-°li  ? 
°tsz-di0,0di-kw'e°idi-deu. 
lck-°li  °tsz-di°. 
°tsz-di°  nyung. 
tan  tau°  °ts*z-di°  le. 

°tsz-di°  'veil  'ang, 
°tsz-di°   sang-i°  nau° 


°tsz-di  'veh  iau". 
i-deu,  i-kiue°. 
i-deu  °na-nung  ? 
i-deu  sang-i°  °hau  va° 
faung0  la°  i-Jcw'ea. 

man*~Tnan0-tien  ;  rnait 
man°-nung. 

man°-'tien. 


man 


°txcu. 


Literally,  It  is  no  <jo  here. 
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Go  up  slowly. 

Distinctly. 

Speak  more  distinctly. 

I  do  not  see  it  distinctly. 
I  donot  hear  it  distinctly. 

Besides. 

Have  you  any  besides 
these  ? 

There  were  five  hundred 
soldiers,  besides  bur- 
den bearers. 

Inasmuch,  seeing,  still. 
How  much  more  ? 

If  ye  then,  being  evil, 
know  how  to  gi  v  e  good 
gifts  unto  your  chil- 
dren, how  much  more 
shall  your  Father 
which  is  in  heaven 
give  good  things  to 
them  that  ask  him  ? 

Still  more.    Much  more. 
Much  worse. 
Much  longer. 
Still  dearer. 
Still  better. 


&%m%M 


H4fS&f 


m«w  -man  -IIUPO  zaMiq 
chi°. 

ts'ing-°saung. 

wo°le  tsling-°saung  Hen. 

°nyoo  k'oeu°le  'veh  ts'iitg- 
°saung. 

°ngoo  t'ing  le  'veh  ts'ing- 
°saung. 

dze°   nga°  (we0)  •  Ling 


dze°-nga°     (we0)    fan 
va? 


ng  pak 

dze°-we°    wan   " 
t'iautien  sa°  kuh. 

zung°-°ts'ia,  or  .?auny 
°ts'ia. 


zang°-tsia  hyau°-t  n  h 
peh  °hau  meh-z°  la  r- 
°tsz,  'oo-hwaung°  na° 
Tien  Ya  tau  'veh 
°Ifun(i peh  °}>(in  mch-za 
La°  jeu  yi  huh  va°  / 

kung°-ka ;  yoeh-ka. 
kung°-ka  'veh  °hau. 
kung°-ka  dzang. 
knng°-ka  kyul°. 
a  °hau. 
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Then,  now. 

»* 

mm-we/i.. 

Xow  it  is  well. 

nan-meh  °hau-tse. 

Finish  this  and  then  do 

$[$•£,*&  <^ 

tsoo°  "hau-t&z  °di-kuh, 

something  else. 

il^ii^J'r* 

uan-meh  tsoo°  bih-kuh. 

Now  he  is  happy. 

S^tfeSfiSI 

nan-meh  k'a°-weh  tse. 

Yesterday. 

fcB     i£B2 

so(zait)nyih,orzo-nt/ih- 
tez. 

He  wont  away  yesterday. 

1W0*^ 

yi  zo-nyih  chi°  kuh. 

He  came  to-day. 

#*4IU$j>t* 

yi  kyung-tsau  le  kuh. 

The  more  you   do,  the 
more  you  will  be  able 
to  do. 

W 

yoe/t-"  z  tsoo°)yoeh-°z  we0 
tsoo°. 

For  the  time  being. 

H  **?> 
_tL.  ~kj 

°ts'ia  tung. 

_  i».    t 

TOO,    OVER    (denoting  excess),    ^    t  llh. 


Too  large. 

jjy. 

i'u/i  cZoo°. 

Too  small. 

jj^>/J^ 

i'u/i  °siau. 

Too  many. 

^^ 

t'uh  too. 

Too  few. 

-^j? 

t'uh  °sau. 

Too  fierce. 

^E  ML 

t'uh  hyong. 

Too  stupid. 

*&$£ 

t'uh  bung0. 

Too  clevor. 

a&ilW 

t'uh  ts'ong-ming. 

Too  salt. 

-vf-s^-    ^i^ 

t'  u}>  'an. 
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Too  young. 

***« 

nyien0  kyi  t*uh  chung. 

Afterwards. 

HtJ 

°'eu*°seu. 

Until. 

It^lj 

dzuh  tau°. 

Perhaps. 

&% 

'ok-°tse. 

I  fear. 

3£Hfi 

°ttong-p*o°. 

Daily. 

Ha              rt  •& 
P  & 

Hfcj? 
•£%* 

nyih-nyih,     nyih-too, 
nyih-dzok. 

Openly,  frankly,  etc. 

«^ 

dzuh-lauh. 

Securely. 

Sffl* 

°'wung-taung°. 

About. 

S© 

icik-kive. 

About  seventy  bales. 

l^-b-p^B 

iak-kwe  ts'ih-seh  pan. 

Secretly. 

BtBtS 

en0-en°-°li. 

Gently,  with  care. 

ch'ung-ctiung-nung. 
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Above. 

±51 

^.r-tte. 

Below. 

TJjg    TJSSS 

0<an-°ti;  °'an-°ti-deu. 

Under,  beneath. 

JST 

°ti-0<au. 

Inside. 

m® 

°li-liyang. 

Outside. 

^H 

nga°-deti. 

After. 

^ 

Oieu. 

Behind. 

&&    If  )£3i 

°'eu-0'ti,0ieu-0ti-deu,°'eu~ 
deu. 

Before. 

If    taffi 

zien,  zien-deu. 

'From. 

\SJft*a 

°tarng  ;  as,  °tang  °tsz-di° 
tan,0  i-deu. 

To  (to  arrive  at). 

m 

tau°. 

When  did  you  arrive  ? 

ilBfSi]^ 

°kyi-z  tau°-ktth? 

How    many     li     from 
Shanghai  to  Peking  ? 

°tang  Zaung°-°Jte  Ittu0 
Pok-kyung,  °kyl    °li 
loo°  ? 

On. 

_h 

laung0  (much  used). 

On  the  table. 

t^-t 

de-°tsz  lanng0. 

On  the  chair. 

»^± 

iui°-°tsz  lanvg0. 

On  the  floor. 

^4«±fiJl 

lanvg°,di°~°pan  launy0. 

On  the  carpet. 

Wi^± 

di°-tan  lau?ig°. 

On  the  ground. 

%±. 

di°-laung°. 

On  the  street. 

«± 

ka  latnig0. 
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On  the  way,  or  road. 

&± 

loo°  Idnng0. 

On  the  person. 

IP_t 

sung  laung0. 

On  board  ship. 

SSJt 

zen  Idling0. 

On  the  foot,  or  leg. 

ttLtl    1-* 

tTT~\\ 

kyak  Idnng0. 

On  the  hand. 

^_t 

°seu  laung0. 

On  the  wall. 

JllJt 

ziang  Idling0. 

On  the  box  or  trunk. 

^*F-1             J                  ML     *     -- 

siang-°tsz  laung0. 

On  the  bed. 

£K± 

zdiing  Idling0. 

On  the  window. 

Kf|     \  \ 

ts*diivg  °/c'en  Idling0. 

On  the  door. 

F1± 

mung  laung0. 

On  the  head. 

Sl± 

den  la  nng". 

On  the  roof. 

ffi_h 

ok  Idnng0. 

On  a  (the)  plate. 

^PJi 

bung-°tsz  Idling0. 

On  shore. 

^_h 

ngoen0  Idling0. 

On  the  water. 

7KJ: 

°sz  Idnng0. 

In. 

m 

°li  ('much  used). 

In  Heaven. 

^_t 

t'ien  Idling0. 

In  the  box. 

H?ll 

sidng-°tsz  °li. 

In  the  drawer. 

ttSli 

tseu-t*i°  °li. 

In  the  house. 

nVa 

Vdnng~°tsz  °li. 

In  the  parlor. 

* 

k'ak-i.ve°  kan  °li  •  k'ak 
dating  kan  °li. 

In  the  dining  room. 

teISl  * 

chuh.-van0  kan  °li  ;  da°- 
tse°  kan  °li. 

In  the  chamber. 

ii  mm 

Vdung  kdn  °li  ;  vaicng- 
deu  °li  ;  Vdung  °li. 

In  the  store  room. 

k&m® 

°hoo-zuh  kan  li°. 
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In  the  study. 

1  1*  •>  —  *  rtti  ^*HT 
-^P'-'FE.  f"«l  /SIT' 

pit  777  W  TJi 

su-vanng  kan  °li. 

In  the  dressing  room. 

ftwmm 

k'a-mien°  kan  °li. 

In  the  bath  room. 

J£*RliI 

zing°-yok  kan  °ii. 

In  the  office. 

!^F*m 

°sia-z°  kan  °li. 

In     the      compradore's 

win 

tsang^-vaung  °li. 

room. 

In  the  stable. 

i^flBffl 

°mo-bang  °li. 

In  the  field. 

mm 

dien  °li. 

In  the  shop. 

jgll 

tien°  °li. 

In  the  hong. 

trll 

'aung  °li. 

In  the  water. 

^c|M 

O             OT   * 

sz  h. 

In  the  Winter. 

^11 

long  °ii. 

In  the  Summer, 

SS 

'aw°  °li. 

In  the  Spring. 

#a  s± 

is  ting  °li,  tsung  laung9. 

In  the  Autumn. 

^>l§ 

ts'ieti  °li. 

In  the  day. 

HIM 

nyih  °li. 

In  the  night. 

?^a 

o    07* 

i/a     h. 

In  the  church. 

iB»sa 

°li'pa°-daitng  °li. 

In  the  school  room. 

^^a 

'auh-daung  °li. 

In  the  heart. 

>llv|i 

sing  °li. 

In  the  ground. 

MbJSli 

di°-bi  °li. 

In  the  grave. 

Sfclljffi 

vitng-san  °li. 

In  the  well. 

^t-II 

°tsi»g  °li. 

In  hell. 

ttfeiffi 

di°-nyok  °li. 

In  the  go-down.                 ^JPII'¥- 

fcJC  //-/   MJB 

°dzan-vau»g  °IL 

In  the  canal.                       '{RIM                          Pa^0  °^- 

In  the  river.                        M|M                          <o°  °^- 
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In  the  city. 
In  the  temple. 
In  the  ship's  hold. 
In  the  eye. 
In  this  month. 

nm 

HIS 
IRIMI 

dzinig  °li. 
mian°  °li. 
tsaur/g  °li. 
°ngan-tsing  °U. 
°di-kuh  nyoeh  °li> 

In  the  ear. 

^^H 

o          •   o.          07  • 

nyi-  too   Li. 

In  a  (the)  bottle. 

mm 

bing  °li. 

In  a  (the)  cask. 
In  the  mouth. 
In  this. 
In  that. 

lifil 

°dong  °li. 
°tsz  °li. 
"di-kith  °li. 
i-Jcuh  °li. 

In  the  wilderness. 
In  the  light. 

mm  *m 

lian(f-kioaung  °li;  Hang0 

In  the  dark. 

nt'^IM   utlffl 

en°  dong°  °li  ;  en°  °li. 

Within    these    two    or 
three  days. 

%*m=am 

°di-kti/i°liang  san  nyik°li. 

In  trouble. 

II 

°k<oo-nau  °ii;  tse-nan°°li. 

In  prosperity. 

I—1— 

hy  wig-fall  °li. 

In  what  ? 

5 

o  07  •  o 

sa     Li  ? 
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Therefore. 

I  had  business,  there- 
fore did  not  come. 

He  is  not  honest,  there- 
fore I  do  not  want  him. 

Also,  still,  yet. 
Also  the  same. 
Also  a  merchant. 
This  also  is  a  good  one. 
I  also  want  to  purchase. 
I  also  want  to  go. 

Do  }-ou  still  (or  yet) 
want  more  ? 

Though,  although,  not- 
withstanding. 

Although  he  is  old,  he 
is  still  able  to  work. 

Because,  for. 

Why  did  you  run  away  ? 

Jnirause  I  was  afraid. 

Forr.hisisthelawandthe 
prophets.  (Matt.  7.12.) 

It  is  because  matters  are 
( were)  thus,  I  do  (did) 
not  wish  to  have  any- 
thing to  do  with  it. 


&m&% 


hw  ^~ 


.'7-v  >v 


°soo-°i;  keh-lau. 

'yeu  tsz  z°-°t*i, 
soo-°i  'veh  le. 


yi  'veh  lau-zeh,  keh-lau 
°ngoo  'veh  iau°. 

°-a°z,  wan. 

01  a  °z  zeh-Jce". 

°'a  °z  sang-i°  nyung. 

°di-kuh  °'a  °z  °hau  kuh. 

°ngoo  °'a  iau°  "ma. 

°ngoo  °'a  iau°  chi°. 

wan  iau°  va°? 
soe-°z;  soe-zen. 

yi  soe-°z°lau,wantsoo0' 
tuJi-°dong  sang-weh. 

iung-we";  we°-t8%, 
we  sa°  lau  dau  "tseu  ? 
iung-we0  °ngoop'o°-kiih. 

iung-we0  lih-fah    lau 
sien-tsz  °z  zeh-ke°. 

we0 -tsz  zeh-ke°°iigoo'vek 
iau°  tah-lcaung. 
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If. 

That,  so  that. 
Then,  well  then. 

When  you  shall  have 
finished  this,  then  do 
that;  or,  Finish  this 
and  then  do  that. 

If  he  will  not  do  as  I 
propose,  then  what 
will  he  do  ? 

Lest. 

Take  an  umbrella,  lest 
you  get  wet. 

Neither,  nor. 
Neither  this  nor  that. 

In  case,  if,  should. 
Either,  or. 

Either  to-day  or  to- 
morrow. 

And. 

The  morning  and  even- 
ing, 

Books,  etc. 


mm 


zali-sz0;  zah-zen. 

°tung. 

nan-mek,  kek-mek. 

Tsoo°-0/iaii-ts:°di-kuk, 
nan-meh  tsoo°  i-kuh. 


zak-sz°  yi  'veh  °tiung 
tsau°  °ngoo,  keh-meh 
yi  "tiling  tsoo°  sa0  ? 

°sang-tsz. 

tan  Hi  °ting  s'iu°,  °san<j- 

tsz°  ling  sak. 
°'a  'veh. 
°di-kuh  'veh  °z,  i-kuh 

t'aung0  sz°,  t'aung0  zen. 
'ok-°z. 

'ok-°z  ky  iing-tsau^ok-°z 
ming-tsau. 

la  u. 

°tsa  n°-2i/ng  lau  yif-kvoa? 

an  lau  sa°. 
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x^^oo^x™ 

?  (general  interrogative 
particle). 

Have  you  found  it  ? 

*»« 

va°. 
zitig-dzak  va°  ? 

Meh   ^  —  is  used  as  an  interrogative  when  you  have  reason  to 
expect  or  hope  for  an  affirmative  answer:  as, 

Is  breakfast  ready  ? 

«** 

van0  °hau  rtieh  ? 

Sa*  P|J  —  as  an  interrogative,  is  sometimes  found  at  the  close, 
and  sometimes  at  the  commencement  of  a  sentence;  as, 

What  do  you  want  ? 
What  price  ? 

noncf  iau°  sa°? 
sa°  ka°-dien  ? 

°'A-°li  'jfft  ^1.—  is  also  an  interrogative. 

Where  are  you  going? 

"ill* 

nong°  tau    °'a-°li  chi°  ? 
nomf    tan0    °'a-°li  ? 
°'a-°H  cki°? 

Nyi  (%  —  is  also  used  as  an  interrogative. 

Is  it  or  is  it  not  ? 
Is  it  good  or  not  ? 

3S£ 

°z  nyi  'vek  Pz? 
°hau  nyi  'veJi-°hau  ? 
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"WZEIG-IHITS,  ZETO. 


A  picul. 

-fi   -Wtf 

-iA,  to?i°;  •{/<,  pak  kyung. 

A  catty. 

—  /r    -f-^PB 

ih  kyung  ;  zeh-lok  °  Liang. 

An  ounce. 

—  PB 

ih  °liang. 

An  ounce  of  silver. 

—  SIS? 

ih  °liang  nyung-°tsz. 

l-10th  of  a  Hang. 

—  ^ 

ih  dzien. 

1-1  Oth  of  a  dzien. 

—# 

ih  fung. 

1-1  Oth  of  a.  fung. 

—  B 

ih  li. 

1-1  Oth  of  a  li. 

—  4 

ih  'au. 

Tls.  12.33. 

+jm~m^ 

zeh  iiyi°°liang  san  (hifn 
san-  fang. 

Tls.  10.42.5.3. 

ijBHi 

zeh  "Hang  sz°  dzien  ni/i° 

One  dollar. 

^~»il 

ih   nyoen,  ih   yoen,  ih 

Jv'iue0  yang-dlt'u. 

A  half  dollar. 

"^J*"  ^ 

ih-kuh     te°-Jce  ;     pen0 
k'we°. 

A  quarter  of  a  dollar. 

->HgBi 

ih-kuh  sz°-Ue. 

Ten  cents. 

—  % 

ih  kauh. 

One  cent. 

-g  -^ 

ih  fung,  ih  fung  yang- 
dien. 

An  inch. 

—  ^t 

ih  ts'ung0. 

1-tenth  of  an  inch. 

—# 

ihfung. 

A  foot. 

-K 

ih  ts'ak. 
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Ten  feet. 

Ten  feet  square. 

A  mo\v. 

A  foot  square. 


- 

'W 


ih  °dzang. 

iJt  f«  ung. 

ih  °m. 

ih  tsak  Icyien°-faung. 


EOTJ^S,  iD-A^s  OF  THE  "WEEK:, 

/,    ETC. 


An  hour. 

-mm 

ih  °tien-tsong. 

Half  an  hour. 

pen0  °tien-tsong. 

Quarter  of  an  hour. 

-m 

ih  Jcuh. 

A  minute. 

—ft 

ih  fling. 

A  day. 

-0 

ih  nyih. 

Sunday. 

lil¥     fliiJ¥  H 

°li-paa,  °li-pa°-nyih. 

Monday. 

aw— 

°li-pa°  ih. 

Tuesday. 

fil^— 

°li-pa°  nyi°. 

Wednesday. 

m.ff=. 

°li-pa°  aan. 

Thursday. 

iJl^lSl 

Lt~J3C(/     SZ  • 

Friday. 

OLffBL 

°li-pa°  °ng. 

Saturday. 

^n^: 

°li-pa°  lok. 

A  week. 

~mHn  ~ 

ih-kuh   °li'pa°,  ih  °li- 

To-day. 

419 

kyung-tsau. 

To-morrow. 

mm 

ining-tsau,. 

Yesterday. 

^0 

zau-nyih. 
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Day  before  yesterday. 

$B^ 

koo°-nyih-°tsz. 

Day  after  to-morrow. 

^0 

°''eu-nyih. 

Two  days. 

SB 

0  Liang  nyih. 

Every  day. 

ft  B     B  B 

°'me  nyih,  nyih-nyih, 
nyili-too. 

Day. 

B 

nyih. 

Night. 

^ 

ya°. 

In  the  day  time. 

Hffl 

nyih-ali. 

In  the  night. 

^11 

ya°-°li. 

In  the  morning. 

°tsau-zung-deu. 

In  the  evening(twilight). 

$tt 

ya°  k'wa0. 

In  the  evening  (dusk). 

S§ 

waung-liumng  -°dong  ; 
u'aung-htv  tin  -de  u. 

In  the  forenoon. 

_b£B    ±m 

°zauiig-pei°-nyih  ;  °zaung 

In  the  afternoon. 

T?«i/p0 

°'au-tseu°  ;    °'au-pen°- 

At  noon. 

B*    BSgit 

nyih-tsong  ;  nyih-deu- 
dzuk. 

About  midnight. 

^$ffl 

pen0  ya°  °po. 

First  half  of  the  night. 

_h$^ 

°zaung-pen°-  ya°. 

The  latter  half  of  the 
night. 

T^S 

°'  aii-pen0  -ya°. 

Just  before  daylight. 

^^^ 

t'ien-liang°-k'wa0. 

Month,  or  moon. 

J3 

nyoeh. 

A  month. 

—  ^R 

ili-kuli  nyoeh. 

A  full  month. 

*<$% 

°men  nyoeh. 

This  month. 

$ft^% 

°di-kuh  nyoeh. 

Last  month. 

WM 

zien  nyoeh. 
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Intercalary  month. 

H3J3 

nyung0  nyoeh. 

Next  month. 

T>9 

01  an  nyoeh. 

First  of  the  month. 

J3fiH   %J5B 

nyoeh-deu  ;  ts'oo-deu. 

On  or  about  the  first  of 
the  month. 

^ttfe 

nyoeh-deu  laung0. 

The  end  (or  last)  of  the 
month. 

m 

nyoeh  °ti. 

The     middle     of     the 
month. 

MQ 

nyoeh  pen0. 

Half  a  month. 

3M*M 

pen°-kuh  nyoeh. 

Monthly,  every  month. 

*%%** 

nyoeh-nyoeh  ;    nyoeh' 
too,  0>rnie  nyoeh. 

First  day  of  the  month. 

%7— 

tsoo  ih. 

Second  day  of  the  month 

#J^ 

tsoo  nyi°. 

Third  day  of  the  month. 

%JH 

tsoo  san. 

Fourth  day  of  the  month. 

*#H 

tsoo  sz°. 

Fifth  day  of  the  month. 

UJi 

tsoo  °ng. 

Sixth  day  of  the  month. 

$JA 

ts'oo  lok. 

Seventh     day     of    the 
month. 

%J-b 

tsoo  ts'ih. 

Eighth  day  of  the  month 

WA 

tsoo  pah. 

Ninth  dayof  the  month. 

jfljl 

tsoo  °kyeu. 

Tenth  day  of  the  month. 

%J-f- 

tsoo  zeh. 

Eleventh    day    of    the 
month. 

+- 

zeh-  ih. 

The  twentieth. 

H+ 

nyi°-sch. 

Tha  twenty-first. 

*— 

nyan°-ih. 

Year. 

«¥ 

nyien. 

One  year. 

_^ 

ih-nyien. 
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Haifa  year. 
This  year. 
Last  }Tear. 
Next  year. 

The  whole  year. 

Every  year. 

First  half  of  the  year. 
The  last  half  of  the  year. 
The  new  year. 
The  close  of  the  j'ear. 

The    beginning  of  the 
year. 

From  the  beginning  to 
the  end  of  the  year. 

About  a  year. 
After  the  new  year. 


^SSJ: 


nyien. 
kynng  nyien. 
jeu°  nyien. 
k'e  nyien;  le  nyien. 

ih  tsok  nyien,  tsok  ih 
nyien,  "men  ih  nyien. 

nyien  dzang  ;  °'me  nt/ien, 
nyien  too;  nyien-ni/ieu. 

zaung0  pen0  nyien. 
*au°  pen0  nyien. 
sing  nyien. 
nyien  ya°. 

nyien  deu  laung0. 

ih  nyien  tau°  deu. 
nyien  °po. 
koo°  nyien. 
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I  am  not  aware  that  any  attempt  has  ever  been  made  to  con- 
jugate and  inflect  the  verb  in  Chinese  through,  all  its  numbers. 
persons,  moods  and  tenses,  as  it  is  done  in  English.  As  the  attempt 
can  not  fail  to  be  of  great  benefit  to  the  student  of  the  spoken  lan- 
guage, I  shall,  at  the  risk  of  exciting  a  smile,  try  to  throw  some  light 
upon  this  unexplored  field. 

An}'  one  familiarly  acquainted  with  any  of  the  spoken  dialects 
may,  by  close  observation,  detect  in  the  Chinese  stereotyped  manner 
of  conveying  their  ideas,  certain  forms  of  expression  which  change  the 
sense  of  the  verb  with  every  variation  of  form,  somewhat  analagous  to 
what  we  find  in  English,  in  the  Indicative  mood,  Present,  Imperfect, 
Perfect,  Pluperfect,  and  Future  tenses;  also  the  Imperative  mood 
and  Participle.  The  same  forms  may  also  be  traced  through  all  the 
tenses  of  the  Subjunctive  mood.  Having  tested  this  peculiarity  in 
more  than  three  hundred  verbs,  and  finding  that  the  moods  and 
tenses  are  expressed  in  uniform  manner,  why  may  we  not  take  this 
peculiarity  of  manner  as  a  rule,  intiect  a  verb  through  all  its  moods 
and  tenses,  and  thus  establish  a  rule  for  all  other  verbs  that  will  be 
of  infinite  value  to  the  student  of  the  spoken  language  ? 


OBSZEIR/V^.TIOIETS   OHST   THIE  IMIOOIDS. 

The  five  moods,  Indicative,  Potential,  Subjunctive,  Imperative 
and  Infinitive,  may  be  distinctly  traced  in  the  Shanghai  dialect. 
The  Indicative  mood,  present  tense,  is  only  distinguished  from  the 
Imperative  and  Infinitive  moods  by  the  personal  pronoun,  expressed 
or  understood. 

Tho  Potential  mood  prefixes  to  the  verb  such  other  auxiliary 
verbs  as  express  possibility,  liberty,  power,  will  and  obligation;  as, 


You  can  go. 


Novcf"  °k'au-ri  c/u". 
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They  can  come  in. 
He  would  not  come. 

He  can  (has  the  physical 
power  to)  do  it. 

He  can  (has  the  ability, 
to)  do  it. 

They  ought  to  sell. 
He  must  come. 


Yi-la°  °ltau-°i  tsing"  le. 
Yi  'veh-°lcung  le. 

Yi  nung  tsoo°. 

Yi  'we0  tsoo°. 

Yi-la°  iung-ke  ma°. 
Yi  °tsong  iau°  le. 


The  Subjunctive  mood,  which  represents  an  action  under  a 
condition,  supposition,  etc.,  is  preceded  by  a  conjunction  expressed 
or  understood;  or  takes  a  suffix  with  the  force  of  a  conjunction;  as, 


If  you  do  not  assist,  we 
cannot  do  it. 

If  you  do  not  find  him, 
comeback  immediate- 

iy- 

If  it  is  finished,  bring 
it. 


Zak-sz°  nong°  'veh  siang- 
paung,  nyi°  'veh  miiig- 
Iceu°  tsoo°. 

Zah-sz°  nong°  sing  yi 
'veh  dzak,  zieti0  °tsen  le. 

Zak-sz°  °hau  la°  tse, 
°tan  le. 


Five  tenses  may  be  traced  in  the  Shanghai  dialect :  the  Present, 
Imperfect,  Perfect,  Pluperfect,  and  the  Future. 
The  PRESENT  TENSE  has  two  distinct  forms. 


The  simple;  as,  I  eat. 

The  progressive  ;  as,  I 
am  eating. 


°Ngoo  chuh. 
°Ngoo  leh-li°  chuh. 
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The  IMPERFECT  TENSE  has  tferee  distinct  forms:; 
The  simple  ;  as, 

I  ate. 

««* 

°Ngoo  ckuh-kuh. 

The  progressive  form  ;  as, 

I  was  eating. 

ftttttie 

°Ngo&  leh*la°  chuh. 

And  the  emphatic  form  ;  as, 

I  did  eat. 

Ifcfefc* 

°Ngoo  °z  chuk-kuh. 

The  PERFECT  TENSE  ;  as, 

I  have  eaten. 

°Ngoo  chuk-tse,  or,  °ngoo 
cknh-la°-tse,  or,  °ngoo 
chuh-fcoo°-tse. 

The  PLUPERFECT  TENSE  ;  as, 

I  had  eaten. 

f£Mi£ 

°Ngoo  °i-kyung  ch  nh-tse, 
or,  °ngoo  °i-h/un<j  ch  uh- 
la°~tse,  or,  °ngoo  °i- 
kyung  chuh-koo0  ~tse. 
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THE  FUTURE  TENSE ;  as, 


I  will  or  shall  eat. 

$SP£ 

°Nyoo  iuu°  cJiuk. 

THE  IMPERATIVE  MOOD. 


Eat. 


Chuh,  chuli,  laun<jc 


Each  tense  of  the  verb  has  two  numbers,  the  Singular  and 
Plural,  and  each  number  has  three  persons,  as  in  English;  but  the 
form  of  the  verb  of  each  person,  both  Singular  and  Plural,  is  the 


same  :  as, 


SINGULAR. 

1.  I  eat. 

$ig 

°Nyoo  chuh. 

2.  You  eat. 

{§p£ 

None/"  chuh. 

3.  He.  she,  or  it,  eats. 

#(£ 

Yl  chuh. 

PLURAL. 

1.   We  eat. 

DElft 

Nyi°  chuh. 

2.  You  eat. 

fKP2 

Na°  chuh. 

3.  They  eat. 

* 

f*53« 

Yi-la0  chuh. 
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The  verb  may  be  conjugated  in  Chinese;  as,  present,  eat  P^ 
cliuh;  imperfect,  ate  P&  /]*  chnh-kuh;  perfect  participle,  having 
eaten  P^  *£  chuh-tsz.  It  may  be  inflected  as  follows : — 


INDICATIVE  MOOD. 
PRESENT  TENSE,  SIMPLE  FORM. 
IS  SINGULAR. 


].  I  eat. 

#P2 

°Ngoo  chuh. 

2.  You  eat. 

iinE 

Nong°  chuh. 

3.  He,  she,  or  it,  eats. 

fffc 

Yi  chuh. 

PLURAL. 


1.  We  eat. 

DBS 

Nyl°  chuh. 

2.  You  eat. 

WPg 

Na°  chuh. 

.'  .  They  eat. 

*** 

Yl-la°  chuh. 

PHESENT  TENSE,  PROGRESSIVE  FORM. 
$il  SINGULAR. 


1.  I  am  eating. 
2.  You  are  eating 
3.  He,she,or  it,  is  eating. 

$*fc«H£ 
frttLMfc 

°Nyoo  lch-li°  chuh. 
Nong°  leh-li°  chuh. 
Yi  lch-li°  chuh. 
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^  PLURAL. 

]  .  We  are  eating. 
2.  You  are  eating. 
3.  They  are  eating. 

Nyi°  leh-li°  chuh. 
Nu°  leh-li°  chuh. 
Yi-la°  leh-li°  chuh. 

IMPERFECT  TENSE,  SIMPLE  FORM. 
$Jil  SINGULAR. 


1.  I  ate. 

«P2^ 

°Ngoo  cJiuh-kuh. 

2.  You  ate. 

•ftcg^ 

Nong°  chuh-kuh. 

3.  He,  or  she,  ate. 

m& 

Yi  chuh-kuh. 

|pi  PLURAL. 

1.  We  ate. 

fovt^ 

Nyi°  chuh-kuh. 

2.  You  ate. 

flfttg/^ 

Na°  chuh-kuh. 

3.  They  ate. 

^tePg>h 

Yi-la°  chuh-kuh. 

IMPERFECT  TENSE,  PROGRESSIVE  FORM. 
31j  SINGULAR. 


1.  I  was  eating. 

2.  You  svere  eating. 

3.  He,o?'she,  was  eating. 


leh-la°  chuh. 
Nong°  leh-la°  chuh. 
Yi  leh-la°  chuh. 
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PLURAL. 


1.  We  were  eating. 

2.  You  were  eating. 

3.  They  were  eating. 


Nyi°  lek-la°  ckuh. 
Na°  leh-la°  ckuh. 
Yi-la°  leh-la°  chuh. 


IMPERFECT  TENSE,  EMPHATIC  FORM. 
4ij  SINGULAR. 


]  .  I  did  eat. 
2.  You  did  eat. 
3.  He,  or  she,  did  eat. 

SSKt 

°Ngoo  °z  chuh-kuh. 
Nong°  °z  chuh-kuh. 
Yi  °z  chuh-kuh. 

PLURAL. 


1.  We  did  eat. 

2.  You  did  eat. 

3.  They  did  eat. 


^Vy-i0  °z  chuk-kuk. 
Na°  °z  chiili-lcuh. 
Yi-la°  °~  chuk-kah. 


PERFECT  TENSE. 
1n  SINGULAR. 


1.  I  have  eaten. 
2P  You  have  eaten. 
3.  He,  or  she,  has  eaten. 

«"* 

°Ngoo  chuh-tse. 
Nong°  chuh-tse. 
Yi  chuh-tse. 
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Ifl  PLURAL. 

1.  We  have  eaten 
2.  You  have  eaten. 
3.  They  have  eaten. 

Sue* 

Nyi°  chuh-tse. 
Na°  chuh-tse. 
Yi-la  °  ckuh-tse. 

L<(°-tse  and  koo°-tse  are  frequently  heard  in  the  perfect  tense  ; 
as,  °ngoo  chnh-lcf-tse,  or  °n<joo  chuJi-koo°-tse.  The  la°  and  £00°  are 
not  necessary  to  the  sense. 


PLUPERFECT  TENSE. 
SINGULAR. 


1.  I  had  eaten. 

2.  You  had  eaten. 

3.  He,  or  she, had  eaten. 


°Ngoo  °i-kij/(» 

Nong°  °l-kijw)(j  ckuh-tse. 

Yi  °i-kyuny  chuh-t8e. 


PLURAL. 


1.  We  had  eaten. 

2.  You  had  eaten. 

3.  They  had  eaten. 


i0  i-kyung  chuh-tse. 
Na°  ci-kyiiny  ckuh-tse. 
Yi-la°  °  i-kyung  chuh-tse. 


La°-tse  and  kou°-tse  are  frequently  found  in  the  pluperfect;  as, 
"tfgoo  "i-tyting  chnh-la°-tse,  or,  °Ngoo  ° i-kyung  chnh-koo° -tse- 

^agpgfe^     ife  a  ft  «g  a  ^ 
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FUTURE  TENSE. 
SINGULAR. 


1.  I  will  or  shall  eat. 

2.  You  will  or  shall  eat. 

3.  He  will  or  shall  eat. 


°Nyoo  iau°  chuk. 
Nonff  iau9  chuh. 
Yi  iau°  chuk. 


PLURAL. 


1.  We  will  or  shall  eat. 

2.  You  will  or  shall  eat. 

3.  They  will  or  shall  eat.  ' 


Nyi°  iau°  ekuh. 
^\"a°  iau°  chuh. 
Yi-la  iau°  chuh. 


The  learner  should  bear  in  mind  that  iau°  has  several  meanings; 
as,  iau°,  to  want  ;  iau0,  will  or  s-hall;  iau°,  must  ;  and  iau°,  ought. 


"pj"  POTENTIAL  MOOD. 

J§,  B^p  PRESENT  TENSE. 

ffi  SINGULAR. 


1.  I  may  or  can  eat. 

2.  You  may  or  can  eat. 

3.  He  may  or  can  eat. 


°Ngoo  °k'au-°i  chuh. 
Nong°  °Kau-°l  chuh. 
Yi  °/iaU'°i  chuh. 
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PLURAL. 


1.  We  may  or  can  eat. 

2.  You  may  or  can  eat. 

3.  They  may  or  can  eat. 


Nyi°  °k'au-°i  cliuh. 
Na°  °k'au-°i  chuh. 
Yi-la  °k*au-°i  cliuh. 


SUBJUNCTIVE  MOOD. 
'  PRESENT  TENSE,  SIMPLE  FORM. 
S  SINGULAR. 


1.  If  I  eat. 
2.  If  you  eat. 
3.  If  he  or  she  eats. 

Issi 

Zak-sz°  °ngoo  chuh. 
Zak-sz°  nong°  chuh. 
Zak-sz°  yi  chuh. 

^i  PLURAL. 

1.  If  we  eat. 
2.  If  you  eat. 
3.  If  they  eat. 

*&£* 

Zak-sz°  nyi°  chuh. 
Zak-sz0  na°  chuh. 
Zak-sz°  yi-la  chuh. 

ift  H^p  M  PRESENT  TENSE,  EMPHATIC  FORM. 
®  SINGULAR. 


1.  If  I  do  eat. 

2.  If  you  do  eat. 

3.  If  he  does  eat. 


Zak-sz°  °ngoo  °z  chuh. 
Zak-sz°  nong°  °z  chuh. 
Zak-sz°  yi  °z  chuh. 
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PLURAL. 


1.  If  we  do  eat. 

2.  If  you  do  eat. 

3.  If  they  do  eat. 


Zak-sz°  nyi°  °z  chuh. 
Zak-ez°  na°  z°  chuh. 
Zak-sz°  yi-la  °z  chuh. 


?S  B$  3~T  PRESENT  TENSE,  PROGRESSIVE  FORM. 
$ij  SINGULAR. 


1.  If  I  am  eating. 

2.  If  you  are  eating. 

3.  If  he  is  eating. 


ift 


Zak-sz°  °ngoo  leh  If  ch  nh . 
Zak-sz°  norig0  leh-li°  ch  tth. 
Zak-sz°  yi  leh-li°  chuh. 


PLURAL. 


1.  If  we  are  eating. 

2.  If  you  are  eating. 

3.  If  they  are  eating. 


°  nyi°  leh-li°  chuh. 
Zalc-sz0 na°  leh-li°  chuh. 


-sz°  yi-la  leh-li°chuh. 


IMPERFECT  TENSE,  SIMPLE  FOKM. 
^  SINGULAR. 


1.  If  I  ate. 

2.  If  you  ate. 

3.  If  he  ate. 


Zak-sz0  "ngoo  chuh-kuh. 
Za!k-s?°  nong°  chuh-knh. 
Zak-sz"  yi  chuh-kuh. 
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PLURAL. 


1.  If  we  ate. 
2  If  you  ate. 
3.  If  thev  ate. 


Zak-sz°  nyi"  chuh-kiili. 
Zak-sz°  na0  chuh-kuh. 
Zak-sz9  yi-la  chnh-knh. 


IMPERFECT  TENSE,  EMPHATIC  F,ORM.. 
$j>j  SINGULAR. 


1.  If  I  .did  eat, 

2.  If  you  did  ea]b. 

3.  If  he  did  eajb. 


;-sz°  yi  °z  chuh-kuh. 


1.  If  \ve  did  eat. 

2.  If  you  did  eat. 

3.  If  they  did  eat, 


Zak-8z°iiyi0°zchnh-knh. 
Zak-sz°  na°  °z  chuh-ktth. 

Za/i'-sz°i/(-la°z 


IMPERFECT  TENSE,  PROGRESSIVE  FORM. 
$§  SINGULAR. 


1.  If  I  were  eating. 

2.  If  you  were  eating. 

3.  If  he  were  eating. 


Zak-sz0  °ngoo  °leh-lachi<h. 


Zak-sz°  yi  leh-la0  chuU. 
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PLURAL. 


1.  If  we  were  eating. 

2.  If  you  were  eating. 

3.  If  they  were  eating. 


Zak-sz°  ?iyi°  leh-la°chiih. 
Zak-sz°  na°  leh-la0  clmli. 

Zak-sz°  i/i-la  leJt-la0  cluih. 


PERFECT  TENSE. 
1}  SINGULAR. 


1.  If  I  have  eaten. 

2.  If  you  have  eaten, 

3.  If  he  has  eaten. 


Zak-sz°  °ngoo  chuli-tse. 
Za1c-sz°  nor)g°  chuh-tse. 
Zak-sz°  yi  chuh-tse. 


PLURAL. 


1.  If  we  have  eaten. 

2.  If  you  have  eaten. 

3.  If  they  have  eaten. 


Zak-sz°  nyl°  chuli-tse. 
Zak-sz°  na°  chuli-tse. 
Zak-sz°  yi-la  chuh-tse. 


PLUPERFECT  TENSE. 
0  SINGULAR. 


1.  If  I  had  eaten. 


2.  If  yon  had  eaten. 


3    If  he  had  eaton 


Zak-sz°  "ncjoo  °i-kyung 


Zak-sz°  nong°  °i-kyung 
cliuh-tse. 

Zak-sz°    yi    "i-kyung- 
chuh-tse. 
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PLURAL. 


1.  If  we  had  eaten. 

2.  If  you  had  eaten. 

3.  If  they  had  eaten. 


Zak-sz°  nyi°  °  i-kyung 

chuh-tse. 
Zak-sz°   na°   °  i-kyung 

chuh-t*e. 

Zak-sz°  yi-la  °i-kyung 
chuh-tse. 


THE  VERB  TO  BE. 

This  verb  is  irregular,  and,  in  this  dialect,  restricted  to  being  in, 
or  at  a  place.  ft  is  generally  considered  to  be  the  verb  to  be,  but 
I  can  get  nothing  out  of  °z  ft  but  yes,  or  an  affirmation.  The  idea 
of  the  verb  to  be  is  expressed,  in  this  dialect,  by  feX  leh-li0,  if  the 
person  or  thing  is  present;  and  by  ^u  ^L  leh-la°,  if  it  exists  else- 
where, or  if  reference  is  had  to  something  in  the  past. 


INDICATIVE  MOOD. 
PRESENT  TENSE. 
I  SINGULAR. 


1.  I  am  here. 

"Ngoo  leh-ll0. 

2.  You  are  here. 

liMH 

Nong°  leh-li°. 

3.  He,  she,  or  it  is  here. 

#te* 

Yi  leh-li°. 
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$S    PTTTPAT 

^fv     L  Li\J  K,ALi. 

1.  We  are  here. 

Nyi°  leh-li0. 

2.  You  are  here. 

fife  IS 

Na°  leh-li0 

3.  They  are  here. 

^tett* 

Yi-la  leh-h°. 

IMPERFECT  TENSE. 
SINGULAR. 


1.  I  was  there. 

2.  You  were  there. 

3.  He,  she,    or  it,   was 
there. 


°Ngoo  leh-la°  kuh. 
Nong°  lek-la°  Icuh. 

Yi  Leh-la°  kuh. 


PLURAL. 


1.  We  were  there. 

2.  You  were  there. 

3.  They  were  there. 


Nyi°  leh-la,0  kuh. 
Na°  leh-la°  kuh. 
Yi-la  leh-la°  kuh. 


^  The  PERFECT  TENSE  is  not  expressed  by 
by  ^g  tau°\  as, 


leh-la°,  but 


I   have   been   here,   or 
there. 


tau°-hyih-tse,  or 
Ngoo  tau0-koo°-hyih- 
tse. 
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$j|   SINGULAR. 

1.  I  have  been  here,  or 
there. 

°Ngoo  tati°-koo°-h>/ih-tse. 

2.  You  have  been  here, 
or  there. 

Nong°  tau°-koo°-/ti/i/i-t8e. 

3.  He,  or  she,  has  been 
here,  or  there. 

wzm^ 

Yi  tau0-koo°-hyik-tse. 

$ji  PLURAL. 

1.  We  have  been  here, 

or  there. 

iJk^rmmuk 

yi     an      oo    tyii 

2.  You  have  been  here, 
or  there. 

0PJMSKi£ 

Na°  tau°-koo°-Jtii/ih-t8e 

3.  They  have  been  here, 
or  there. 

*tt*«tttt 

Yi-la  tcn°-koo°-Iojih-tse. 

PLUPERFECT  TENSE. 
SINGULAR. 


1.  I  had  been  here,  or 
there. 

2.  You  had  been  here, 
or  there. 

3.  He,  or  she  had  been 
here,  or  there. 


°N<joo    °i-Jtyung    tau° 
koo°  -hyili-tse. 


liyih-tse. 

Yi  ^i-ki/icng  tau°-koo°- 
hijih-tse. 
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PLURAL. 


1.  We   had   been  here 
(or  there). 

2.  You  had   been  here 
(or  there). 

3.  They  had  been  here 
(or  there). 


dhfe. 


Nyi°  °i-kyu.ny  tau°-kooc 
hyili-tse. 

Na°  °i-kyi.ingtau°-koo° 
hyih-tse. 

Yi-la    °i-kyung    tau° 
koo°-hyih-tse. 


SUBJUNCTIVE  MOOD. 

H$  PHESEXT  TENSE. 
$jji  SINGULAR. 


1.  If  I  am  here. 

2.  If  you  are  here. 

3.  If  he  (or  she)  is  here. 


Zak-sz°  °ngoo  lch-li0 
Zak-sz°  nong°  leh-li 
Zak-sz°  yi  lch-li°. 


PLURAL. 


1.  If  we  are  here. 

2.  If  you  are  here. 

3.  If  they  are  here. 


SffiflEtt 


Zak-sz°  nyi°  leh-li0. 
Zak-sz°  na°  leh-li°. 
Zak-sz°  yi-la  leh-ll". 


IMPERFECT  TENSE. 
SINGULAR. 


1.  If  I  were  there. 


Zak-sz*  °nfjoo 
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2.  If  you  were  there. 

3.  If  he    (she,    or    it) 
were  there. 

-1.1-  Afc  /rift  I-  t.  i.1^ 

^ygmwu. 

Zak-sz°  nong°  lek-la°. 
Zak'SZ0  yi  leh-la". 

PLURAL. 


1.  If  we  were  there. 

2.  If  you  were  there. 

3.  If  they  were  there. 


Zak-sz°  nyi°  leh-la°. 
Zak-sz°  na°  leh-la°. 
Zak-sz°  yi-la  leh-la°. 


PERFECT  TENSE. 
1?  SINGULAR. 


1.  If  I  have  been  here 
(or  there). 

2.  If   you    have    been 
here  (or  there). 

3.  If  he  (she,  or  it)  has 
been  here  (or  there). 


Zak-sz°  °ngoo  tau°-kooa 
hyih-tse. 

Zak-sz°  iwng°  tan.°-koo° 
hyih-tse. 

Zak-s~°   yi    tau°-koo° 
hyih-tse. 


PLURAL. 


1.  If  we  have  been  here 
(or  there). 

2.  If    you    have    been 
here  (or  there). 

3.  If  they  have    been 
here  (or  there). 


Zak'Sz0  nyi°  tau°-koo° 
hyih-tse. 

Zak-sz°  na°  tau°-koo° 
hyih-tse. 

Zak-sz°  yi-la  tau°-koo° 
hyih-tse. 
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PLUPERFECT  TENSE. 
0  SINGULAR. 


1.  If  I   had  been  here 
(or  there). 

2.  If  you  had  been  here 
(or  there). 

3.  If  he  (she,  or  it)  had 
been  here  (or  there). 


Zal--sz°  °ngoo  °i*kyung 
ta  u0-koo°*hyik-tse. 

Zak*sz°  nong"  "i-kyung 
tait0-koo°-hyih-tse. 

Zak-sz"  yi  °i-kyung  tau°- 
koo°-/iyih-tse. 


PLURAL. 


1.  If  we  had  been  here 
(or  there). 

2.  If  you  had  been  here 
(or  there). 

3.  If  they  had  been  here 
(or  there). 


-MB.  HA*  JJi* 


Zak-sz°  nyi°   "i-kyung 
taii0'koo0-hyih-t*e. 

Zak-sz°    na°    "i-kyung 
tau°-koo0'hyih-ise. 

Zak-sz°  yi-ldb  °i-kyung 
ta  u°~koo°-hi/ih-tse. 


Is  he  there  ? 
He  is  there. 

Where  is  he  (or  it)  ? 
He  is  in  the  office. 


The  character  ^;,  rather  thun 
%  for  snch  expressions  as  jjJc  ^,-^E 


Leh4a°va°? 

Leh*la°-ku/i;  yi  leh-la°* 


Leli-la"  "sia-'z'-'kan  °li. 

is  used  in  conjugating  the  verb,  retaining 
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If  he  is  there,  tell  him 
to  come  here. 

To  have. 

Have  you  it  (or  any)? 

I  have  it. 

I  have  some. 
I  have  it  not. 
I  have  none. 

Have  you  any  on  board 
ship  ? 

No,  none. 
Have  they  any  ? 
Neither  have  they  any. 
\Vho  has  any  ? 

No  one  has  any. 

How  long  have  you  had 
it? 

I    have  had    it  over   a 
year. 

To  do. 
To  work. 

Can  you  do  it  ? 
I  can  do  it. 

I  can  not  do  it. 


tt 


AW 


fltx 


z°  lek-la0, 
(kaii°)  yi  le°. 

°Ycu. 

Nony°  °ycu  ra°  ? 

°N(joo  °yeu  11° ;  °nyoo 
°yen  la°. 

°Nguo  °-yeu-kuk. 
°Ngoo  'veh  °ycn. 
°N<joo  m-mc/i. 

Zen  laung0  "yen  va°  ? 

'Veh,  m-mch. 
Yi-la  °yeu  va°  ? 
Yi-la  °'a  m-meh. 
8a°  nyuny  °yeu-kuh? 

Tok  'veh  °yeu;  m  sa° 
it y ling  °yeu. 

Notin0  "yeu-tsz  °kyi-z- 
tse  ? 

°Ngoo  °yeu-tsz  ih  nyien 
too. 

Tsoo°. 

Tsoo°  sang-weh ;  tsoo° 
kony-foo. 

Nong°  'we0  tsoo*  ra°  ? 
Tsoo°-tuh-le  va°  ? 

°Ncjoo  'we0  tsoo° ;  0N<^oo 
tsoo°-tuh-  le-/mh. 

0 Nyoo    tsoo°    'reh    le ; 
"Nyoo  ''-eh  'we0  two0; 
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Who  can  do  it  ? 

There  is  a  Canton  man 
who  can  do  it. 

Call   him  to  come  and 
do  it. 

Just  now  he  is  not  able 
to  work. 

Tell   him  to  come  and 
try  it. 

Who  did  it? 

I  did  it. 

He  did  it. 

When  can  you  do  it  ? 

I  can  do  it  immediately. 

Wait  a  few  days, 

I  cannot  wait. 

Are  you  at  work  on  it  ? 
When  will  you  have  it 

done  ? 
\Vithin  three  days. 

Is  it  finished  ? 
It  is  finished. 

Not  yet. 

It  will  be  done  soon. 

Not  for  some  time  yet. 


0HV 
W^ 

i%*STrtl&. 


.(    nyung 

6tt  ih-ktth 

toug  nyu.ng  'we°  tsoo°. 

Kyan°  (Jean0)  yi  le  tsoo°~ 
ineh-tse. 

Yi.en°-dze°  y  i  tsoo°  'veh 
°doncj. 

(kan°)t/;.  le°tsoo°- 


t8oo°-k'oen°. 

Sa°  nyung  tsoo°-kuh? 
°Ngoo  tsoo°-kuh. 
Yi  tsoo°-kuh. 
°Kyi-z  °hau  tsoo°  ? 
Zieu°  °hau  tsoo°. 

°Tung  °liang  nyih  ;  kok 
°liang  nyih;  hyili 
°liang  nyih. 

°Nyoo  °tung  'veh  tuh. 
Leh-la°  tsoo°  meh  ? 

°Kyi-z  tsoo°  "hau  ? 

San  nyih  °li. 

Tsoo°  °hau  meh?  °hau 
meh  ? 

Tso(f°hau-la°-tse;0hau- 
la°-tse. 

'VeJi-zung;'veh  zung  li°. 
°Hau  kw'a°-t'se. 
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Do  it  quickly. 
Will  he  do  it  ? 
He  will  not  do  it. 
Has  he  done  it  ? 
He  has  done  it. 
Why  do  you  not  do  it 

Because  it  can  not  be 

done. 
It  can  be  done. 

I  will  try  it. 

If  you  do  not  do  it  well 
you  will  work  for 
nothing. 

Of  course. 

I  will  pay  you  when  the 
work  is  finished. 

What  can  you  do  ? 
I  can  do  any  thing. 

Have  you  ever  done  it 
before  ? 

I  have  done  it  before. 
When  will  you  begin  ? 

When  did  you  begin  ? 
How    long    since    you 
commenced  ? 

I  have  been  at  it  a  long 

time. 
When  will  you  finish  ? 


ttffitt 


-&# 


prm-fi* 


ft* 


aft 


Kw'a°-tien 
"K'ung  t80o°-va°  ? 
Yi  'vek  °k'uny  tsoo°. 
Tsoo°  melt  ? 
Tsoo°  -la-tse. 
We°-sa°  'veh  tsoo°  ? 


tsoo°  lau. 
Hau  tsoo°-fcuk. 


Tsoo*  le  'vek  °kau  meh, 
tsoo°-kuk. 


Z-°zen. 

Sang  weh  tsoo°  °kau-tsz 
lau,  °tan  dong-dien. 

Noncf  'we0  tsoo°  sa°  ? 
Yang0  suh  'we0  tsoo°. 

Tsoo°-koo°-kyik  va°  ? 

°Ngoo  tsoo°-koo°-kyik- 
tse. 

°Kyi-z  tsoo°'°chi  ? 


kuk  ? 
Tsoo0-tsz°  °kyi-z-tse  ? 

tsoo°-tsz  ta-z-tse. 


°Kyi-z 
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I  don't  want  to  do  it. 

#$93H* 

°^\'goo  'veh-iau0  tsoo°. 

You  ought  to  do  it. 

Nong°  iung-ke  tsoo°. 

You  ought  not  to  do  it. 

NO>KJ°  'veh  iung-ke  tsoo°. 

Don't  do  it. 

ty^ffi 

'  Veh-iau0  tsoo°. 

I  am  determined  not  to 
do  it. 

*ffia»« 

°Ngoo    ding°-kwe   'veh 
tsoo°. 

Not  allowable. 

\$wn^ 

Tsoo°  'veh-tuh-kuh. 

It  is  allowable. 

$]C%=fA* 

Tsoo°-tuh-kuh. 

Nob  difficult  to  do;  easy 
to  be  done. 

jftfft     ^?  Jar  f$t 

°Hau  tsoo°  ;  yong°-yi° 
tsoo°. 

Difficult  to  do. 

JSIS^ 

Nan  tsoo°  kuh. 

Spoiled  (in  making). 

4th  -^  iU 
iBX^KRfc 

Tsoo°  wa°-tse. 

Do  it  well.     It  is  well 
done. 

ft**M* 

Tsoo°  le  °hau-kuh. 

It  is  badly  done. 

ft^fv^/itf 

Tsoo°  le  'veJi-°hau. 

To  trade,  or  do  business. 

#£3R 

Tsoo°  sang-i°. 

A  merchant. 

»||A    £ 

Tsoo°  sang-i°  nyung; 
sang-i°  nyung. 

To  write  a  composition. 

ft&Sf 

Tsoo°  vung-tsang. 

To  become  a  man. 

ISA 

Taoo0  nyung. 

To  economize. 

ftA^c 

Tsoo°  nyung-ka. 

Can't  afford  to  do  it. 

ft^f^ 

Tsoo°  've?i-°chi. 

He  can  afford  it. 

£B[  ttfr  ^M  T|B  /^v 

Yi  tsoo°-tu7i-°chi-kuh. 

To  use  violence. 

•ft  ?Ift 

'Man  tsoo°  ;ngang°tsoo°. 

Don't  be  violent. 

^SffiiS 

'Veh  iau"  'man  tsoo°. 

The    manner    of  doing 
(things). 

«  m 

Tsoo°-deu  ;  tsoo°-fah. 
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How  can,  or  shall  it  be 
done  ? 

rnwm 

"Na-nung  tsoo°-deu  ? 

He  has  injured  his  own 
cause. 

#i**i* 

Yi  z°~ka  tsoo°  z°-ka. 

To  defeat  ;  to  frustrate. 

•fWfc 

Tsoo°-t'ek. 

I  could  not  accomplish 

it. 

«mtf3» 

Tsoo°  'vek  dzung-kong. 

To  act  for  another. 

fttt 

De°  tsoo°. 

A  substitute. 

ft-K'h 

De°  tsoo°-kuk. 

How  much  can  you  do 
in  a  day  ? 

-HttB«flS 

Ik  nyih  tsoo°-tuk  "kyi- 

It  can  not  be  done  in  a 
day. 

~-8*8# 

Hi  nyih  tsoo°  'veh-ji°  ; 
or  Ik  nyih  tsoo°  'vek 
°kati. 

He  is  not  inclined  to  do 

, 

it. 

wWtmn$C 

Yi  'vek  kau-kyung°tsoo°. 

To  make  clothes. 

«#m 

Tsoo°  i-zaung. 

A  tailor. 

«t-  ' 

Tsoo°  i-zauug-kuh  ;  ze- 
vong. 

Togo. 

* 

Cki°. 

I  am  going. 

f£4-q£ 

°Ngoo  chi°  tse. 

Has  he  gone  ? 

i^C 

Cki°  meh  ? 

He  has  gone. 

4-Sfe 

Ghi°-tse. 

He  has  not  yet  gone. 

ffify^^ 

Yi*  'vek  zung  cki°. 

Did  he  go  ? 

*§ 

Ghi°  va°  ? 

He  went. 

i-f- 

Chi°-knh. 

What  has  become  of  it 
(or  him)? 

»BK*S6 

°'A-licki°-tse? 

Where  has  he  gone  ? 

**it 

Tau°  °'a  li  cki°  ?  °'a-li 
cki°-tse  ? 
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Have  you  been  there  ? 

*S* 

Chi°-koo°-rineh  ? 

I  have  been  there. 

iJ®n£ 

Chi°-koo°-tse. 

Have  you  ever  been  ? 

^Jr?§JD^ 

Cki°-koo°-hyih-meh  ? 

I  have  been  once. 

-K<M3.p£*     nn 
^mftk—  IfiJ 

Chi°-/foo°-hyih  ih  we. 

How   long    have    they 
been  gone  ? 

*2«i$ 

Chi°-tsz  "kyi-z-tse. 

They    have  been   gone 

i-flf^Jf^llfc 

Chi°-tuh  'veil  too  hyih  ; 

but  a  short  time. 

ilili- 

Jcan-k'an  chi°. 

They  went  long  ago. 

*£ft;ti$ 

C/tftsz  dzang-°yoen-tse. 

You  can  go. 

iitWJiJi-    * 

Nong00Kau-0ichi0;Chi°> 

^i8& 

meh-tse. 

Go  quickly. 

"  Si* 

Kiva°-tien  chi°  ;  iau° 
kiv'a°-tien  chi°. 

Go  together. 

^v^ii- 

Ih-dau  chi°. 

To  go  (or  pass)  by  ;  to 

pass    over;    to    pass 

®* 

Koo°  chi°. 

away. 

Will    you    go  ?  or   are 

you  going  ? 

iS  *^ 

Chi°  va°  ?  chi°  meh? 

I  will  go;  I  am  going. 

*^ 

Chi°-kuh. 

What  are  you  going  for? 

ittff£ 

Chi°  tsooa  sa°  ? 

Go  and  see. 

*• 

Chi°  k'oen0. 

I  am  going,  or  will  go 

now. 

USSfclci 

Yien°-dze°  zieu°  iau°chi°t 

Depart  :  be  off. 

*H 

Chi°  °ba. 

Take  it  away. 

**  ti* 

Nau  chi°  ;  tan  chi°. 

Take  it  with  you. 

^* 

Ta°  chi°. 

Is  it  safe  (or  allowable) 

S4-5     *fi 

°Hau  cJd°  va°  ?  chi°-tuh 

to  go  ? 

5 

m°* 
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It  is  not  safe  (or  allow- 
able) to  go. 

Not  intimate ;   not  on 
speaking  terms. 

To  eradicate. 

I  will  not  (or  do  not)  go. 

Go  in. 

Not  inclined  to  go. 

O !  go  along. 

To  come. 

Come  in. 

He  came  in. 

They  have  come  in. 

You  had  come  in. 

Has  he  come  ? 
He  has  come. 
He  has  not  come. 
He  has  not  yet  come. 

He  will  come. 

They  will  come  in. 

Let  him,  or  them  come 
in. 

Tell  him  to  come  here. 

He  will  not  come. 
Coine  quickly. 


- 


'Vek-°kau  chi°;chi°  'veh- 
tuh. 

'Vcklecki0. 

Chi°-t'ck. 

°Ngoo  'veh  chi°. 

Tsing°-c1ii°. 

'  Vek  kau-kyung°  cki°. 

Chi°;  chi°-meh-tse. 

Le. 

Tsing°-le. 

Yi  tsing°-le-kuh. 

Yi-la  tsiny°-le-tse. 

Na°  °i-kyung  tsing°-le- 
tse. 

Le  meh  ? 

Le-tse. 

Yi  'veh  le. 

Yi  'vek  zung  le. 

Le-kuh  ;  Yiiau°le-ktih. 

Yi-la  iau°  tsing°-le-kuh. 
Nyang0  yi  tsincf-  le. 


kau°}  yi  le; 
yi  le. 

Yi  'veh-°k*ung  le. 
Kwa°-tien  le  ;  zieu°  le. 
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He  will  come  soon. 

I  can  not  come. 

Come  to-morrow. 
I  have  been  here  three 
times. 

You  can  come ;  come 
ahead. 

To  be  on  friendly  terms; 
to  correspond. 

Hereafter. 

Originally,  formerly. 
When  will  you  come  ? 
When  did  you  come  ? 

How    long    since    you 

came  ? 
Bring  it  here. 

Bring  it  with  you. 
Come  over. 

Where   is   it  from  ? 
Where  are  you  from  ? 

A  new  comer. 
Originally. 
Are  they  coming  ? 
They  are  coming. 

Not  time  to  accomplish 
an  object  within  a 
given  period. 


ti* 


Xe  kiv'a°~tse  ;  Yi  zieu° 
le. 

"Ngoo  'veh  nung-keu0  le. 

Ming-tsau  le. 

°Nyoo  le-koo°-hyih  san 
t'aung0. 

Le-meh-tse. 

°'  W  cuing  -le;  le-°'waung; 
le-chi°. 

Tsiang-le. 

°Pung-le  ;  hyang°-le. 
°Kyi-zle? 
°Kyi-z  le-kuh  ? 

Le-tsz  °hyi~z  tse. 

Tan  le. 
Ta°le. 
Koo°  le. 


-0li  le  ? 


le  ? 


Sing  le-Jcuh. 
Nyoen-le  ;  °pung-le. 
Leh'la0  le  va°  ? 
La°  le-tse. 

Le-'veh-ji0. 
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Instigator. 

Whence  does  it  ema- 
nate? 

To  eat ;  to  drink ;  to 
smoke ;  to  take  med- 
icine. 

To  eat  a  meal. 
To  drink  tea. 
To  drink  wine. 
To  smoke. 
To  take  medicine. 
Have  you  dined  ? 

Not  yet  (eaten). 

I  am  eating. 

I  was  dining. 

I  have  dined. 

I  had  dined. 

I  don't  want  to  eat. 

I  am  not  able  to  eat; 
have  no  appetite. 

I  can  eat. 

I  can  not  afford  to  eat  it. 

He  can  afford  to  eat  it. 

I  can  not  eat  it;  do  not 
fancy  it ;  do  not  know 
how  to  go  about  eat- 
ing it. 

Dinner  time. 


Le-deu  nyung. 

Sa°  le-vuny  ?  sa°  le-deu? 

Ckuh. 

Chuh  van0. 
Chuh  dzo. 
Chuk  °tsieu. 
Chuh  ien. 
Chuh  yak. 
Van0  chuh  meh  ? 

'Veh  zung ;  'veh  zung 
li°;  'veh  zung  chuh  li°. 

°Ngoo  leh-li°  chuh. 
°Ngoo  leh-la°  chuh  van0. 
°Ngoo  chuh'tse. 
°Ngoo  *i-kyung  chnh-tse. 
°Ngoo  'veh  iau°  chuh. 

Chuh  ''veil  lauh. 

°Ngoo  chuh-tuh-lauh. 
°Ngoo  chuh-'veh-°chi. 
Yi  chiil i-tuh-°chi. 

Chuh  'veh-le. 
Chuh  van°~dong. 
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Before  dinner. 

fittf 

Van0  zien. 

After  dinner. 

fiSH 

Van0  °'eu. 

Food. 

P£iJ    PS® 

Cliuh-jok  ;  chuh-deu. 

To  finish  eating. 

P£f?    P££? 

Chuh  ding  ;  chuh  °hau. 

Have  you  finished  eat- 
ing? 

\K?  ft-?"-** 

r*o./*J  /}** 

Chuh  °hau  meh  ? 

He  has  eaten  it  up. 

KB»& 

Chuh-feh-tse. 

To  get  the  worst  of  a 
bargain  ;  to  be  cheat- 
ed. 

*m 

Chuh  chui. 

To   retain    unlawfully  ; 
to  appropriate  to  one's 
own  use  that    which 

utm 

Chuh  koo°. 

belongs  to  another. 

To  suffer  punishment  ; 
to  get  the  worst  of 
an  affair. 

VKW 

Chuh  °k*oo. 

If  we  make  a  living  by 
serving   another,    we 
should  obey  his  orders. 

Chuh  bih-nyung  "'wen- 
pen0,  yeu  bih-nyuug 

sz°-hwen°. 

If  the  rations  are  not 
equal,  the  operatives 
will    not    put    forth 
equal  effort. 

Chuh-zuh    'veh    chien- 
yuin,  siang-°ta?tg  'veh 
zi-sing. 

To  get  drunk. 

PgS? 

Chuh-tsoe0. 

To  eat  enough;  to  eat 
to  fullness. 

Pglfe 

Chuh-°pau. 

Not  enough   to  satisfy 
appetite. 

Pg^ffi 

Chuh  'veh-°pau. 

To  be  injured  by  eating. 

pgn  pgii 

Chuh  saung;  chuh  wa°. 

To  be  imprisoned. 

pg't?*) 

Chuh  kiven-sz. 

To  ask  ;  to  inquire  ;  to 
investigate. 

m 

w 
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I  asked. 

I  have  asked. 

I  had  asked. 

I  will  ask. 

Ask  him. 

Inquire  the  way. 

I  beg  to  ask,  or  inquire. 

Inquire  of  others. 

Did  you  ask  ? 

I  did  not  ask. 

Why  did  you  not  in- 
quire ? 

Go  and  inquire,  or  ask. 
Make  definite  inquiries. 

Unable  to  get  informa- 
tion by  inquiries. 

To  judge,  to  try  a  per- 
son, or  case. 

Have  you  ever  in- 
quired ? 

I  have  inquired. 

I  will  make  inquiries 
about  it. 

I  have  inquired  every- 
where. 

It  is  not  necessary  to 
inquire. 

To  speak ;  to  say. 
I  said  so. 


°Ngoo  mung°-kuh. 

°Ngoo  mung°-la°-tse. 
°N(joo  °i-kyung  mung' 
koo°-tse. 

°N(joo  iau°  mung0. 
Mung0  yi. 
Mung0  loo°. 
*°Ts'ing  mung0. 
Mung0  bih-nyung°. 
Mung0  va°  ? 
°Ngoo  'veh  mung0. 

We°'Sa°  'veh  mung0  ? 

Ghi°  mung0. 

Mung0  ts'ing-°sanng. 

Mung0  'veh  is  eh. 


fg 


Mung°-hyih  va°  ? 

°Ngoo  mung0-koo°'Ityih- 
tse. 

'Ngoo     iau°     rnung0 - 
mung°-Tcoen°. 

Kauh-ts'u0  mung0  tau°- 
ka-tse. 

'Veh  ian°   mung°-tuh; 
'veh  pih  mung°-tuh. 

Wo°. 

°Ngoo  wo°-kuh. 
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I  have  spoken. 

I  had  spoken. 
I  will  (or  shall)  tell. 
I  did  say  so. 
I  did  not  say  so. 

Don't      say      anything 
about  it. 

I  will  not  speak  of  it. 
Who  said  so  ? 
You  said  so. 

What  did  (or  do)  you 
say? 

I  did  not  say  anything. 
You  told  me  so. 

When  did  I  tell  you  ? 

Able   to   speak    (as    a 
language). 

Unable  to  speak. 

I  can  not  speak  Chinese. 

You  can  speak  it. 

You   must    speak    the 
truth. 

Don't  use  violent  lan- 
guage. 

Don't  be  so  noisy. 
A  sentence ;  a  word. 


'8$    f£?l 


°JV«gfoo  wo°-la°-tse. 

°Ngoo  °i-kyung  wo°-la°- 
tse. 

°Ngoo  iau°  wo°-kuh. 
°Nc/oo  °z  wo°-knh. 
°Ngoo  °z  'vett,  wo°~ku/i. 

'  Veli  iau°  wo°-k'e-le. 
°Ngoo  'veh  u-o°. 
8a°  nyung  wo°-knh  ? 
Nong°  wo°-kuh. 
Nong°  wo°  sa°  ? 

°Ngoo  'veh  wo°  sa°. 

Nong°te°°ngoo  wo°-knh. 

°Ngoo  °kyi-z  te°  °nong 
wo°  ? 

'We0  wo° ;  wo°-tu/t-le. 


'  Veh  'we0  wo°;wo°'Veh-le. 

Tsong-kok  wo°,    °ngoo 
wo°-'veh-le. 

Nong°  wo°-tuh-le-kuh. 

Iau°  wo"  lau-zeh  wo°  ; 
wo°  tsung  wo°. 

'Veh  iau°  wo°  ''man  wo°. 

'Veh  iau°  nau°-le°-°si. 
Hi  kyui"  seh'Wo0. 
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What  are  you  talking 

about  ? 

To  speak  evil. 
Don't  slander  people. 

There  was  not  time  to 

speak. 
Flattering  words. 

Words  spoken  in  vain. 

Laughable  words;  words 

to  amuse  children. 

Idle  words. 

Can  not  reconcile  them. 

It  is  not  necessary  to 
say  anything. 

Boastful  words. 

False     or      imaginary 
words. 

To  buy. 
I  bought  it. 

I  did  buy  it. 

I  am  buying  now. 

I  was  buying. 
I  have  bought. 
I  had  bought. 
I  want  to  purchase. 


^an^teSj 


°Nong  la°  ivo°  set0  / 

Wo°  cheu  wo°. 

'Veh  iau°  wo°-°liau  bih 
nyung. 

Le-veh-ji°  wo°. 

K'ak  wo°;  k'ak-chi0  wo°- 

deu. 

Bak  wo°-t'eh. 

Siau°  wo°. 

°'An  wo°. 
Wo°  'veh-°li. 

'Veh  iau°  wo°-tuh ;  'veh 
pih  tvo°-tuh. 

Doo°  wo°. 
Maung0  wo°. 

°Ma. 

°Ngoo  °ma-kuh;  °ngoo 
°ma-la°-kuh. 

°Ngoo  °z  °ma~kuh. 

°Nyoo  yien°-dze°  leh-li° 
°ma. 

°Ngoo  leh-la0  °ma. 

"Ngoo  °ma-la°-tse. 

°Ngoo°i-kyung  °  ma-la?- 
tse. 

°Ngoo  iau°  °ma. 
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How     much     do     you 
want  ? 

1   do  not  wish  to  pur- 
chase. 

Do  you    wish    to   pur-     ( 
chase  ? 

Buy  it.  j 

It  can  be  bought.  { 

Nowhere  to  be  had. 

It  is 'to  be  had. 
]t  can  not  be  bought  at 
that  price. 

It    can    be    bought   at 
lhat  price. 

Go  and  buy. 

To    make    a    few    pur-  ! 
chases. 

^'hcre  did  you1  buy  i>8  ? 

Have  you  bought  T 
I  have  bought. 

I  have  not  yet  bowght. 

At  what  price  did  you  '  -j 

buy  ? 
Bought  at  a  moderate    , 

price.  \ ' 

Paid  a  high  price. 
Can  not  afford  to  buy. 


Noncf  iau°  °m<.',  °kyi- 


.*.P 


°Ngoo  'veh-iau0  °ma. 
Nony°  iau°  "ma  va°  ? 


0  Ma-meh-tse. 
°Hau  °ma-kuh. 


t'su°  ;  °ma  'vch 
dzak. 

1^66°  °ma  t'su°. 
°Ma  'vch  "dong. 
°Md  tuh-°(fong. 

S*ll      *O     Q 

(jin    ma. 

°M((,  fien  sa° ;  °ma  me/t-z. 

°'A-li°--deu  °ma-dzak 
ttiht 


\Ma-la°-tse. 

*Ngoo  'vch-zunfi  °ma. 

$unfi°  °ma  le  8a°  ka° 
dicn  £  °Kiji  dien  °//w 
kuh? 

°Ma  le  jang. 
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Can  afford  it. 
Did  not  succeed  in  buy- 
ing. 
I  want  to  buy  more. 

Is  it  to  be  had  ? 

It  is  to  be  had. 

Why  don't  you  pur- 
chase ? 

He  doesn't  know  how  to 
buy. 

Not  necessary  to  buy. 

Invoice  price. 

How   much   have    you 

bought? 
I     have     not     bought 

much. 

Try  to  purchase. 
To  sell. 
I  sold  it. 
I  have  sold  it. 

I  had  sold  it. 

Will  you  sell  it  ? 

Is  it  for  sale  ?  I  will 
sell  it.  It  is  for  sale. 

I  will  dispose  of  it. 
I  can  not  sell  ib. 
Have  you  sold  it  ? 


/rig 


'Ma  tuh  °chi. 


°Ma  'vek  dzuny-kong. 


°Ngoo  wan  iau°  °ma. 
°Yeu  tuh  °ma  va°  1 

°Yeit  tuh  "inia-kuk  ;  °</eu- 
knh. 

We  sa°  'veh  °ma  ? 


Yi  °ma  'veh  le. 

'Veh  pih  °ma. 
°Mo,  ka°. 

°Ma-tsz  °kyi-°hau  ? 
°Ma  tuh  'veh  too. 


°Ma-°ma  tt 
Ma°  ;  ma°-t'eh. 
°JSrgoo  ima°-tteh-kuh. 
°Ngoo  ma°-t'eh-tse. 


°Ngoo  °i-kyu'ng  ma°-t'eh- 
tse. 

Ma°-va°?  iau°  ma°  va°? 
Mcf-kuh. 

°Ngoo  iau°  ma°~tfch  yi. 
°Ngoo  ma°-veh-tfeh. 
Ma°-t'ch  inch  ? 
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To  whom  did  you  sell  ? 

*te"&A 

Ma°  la°  sa°  nyung  ? 

I  have  sold  all. 

HT:R!C 

J\la°  wen-tse. 

To  sell  at  auction. 

%&9. 

P'ak  ma°. 

It  was  sold  at  auction. 

fflfM 

Pale  ma°-feh. 

I  can  not  sell  at  that 
price. 

Ma"  'veh  °dong. 

I  will  not  sell  (at  that 
price). 

%m 

'Veh  ma°.    • 

Selling  price. 

mn 

Ma°  ka°. 

To  give;  to  transmit  by 
hand  ;  to  yield  to  the 
power  of;  to  give  in 

m 

Peh. 

marriage. 

Give  (or  hand)  it  to  me. 

Wife   Hfelfe 

Peh°ngoo;pek  la"  °ngoo. 

I    shall    not    give    (or 
hand)  it. 

%wm 

°Ngoo  'veil  peh. 

He  is  not  willing  to  give. 

##fftH 

Yi  'veil  "fcung  peh. 

I  gave  (or  handed)  it 
to  him. 

^12$  * 

°Ngoo  peh  yi-kuh;  °ngoo 
peh  la°  yi. 

Who  gave  it  to  you  ? 

K&AIHt 

Sa°  nyung  peh  nong°  ? 

I  have  given  it. 

$fcHteqi!c 

°Ngoo  peh-la°-tse. 

I  have  given  it  away. 

3t$lfl8;  3£ 

"Ngoo  jpeh-t'eh-tse. 

Give     me     notice     (or 
warning). 

Peh  sing0  "ngoo. 

I    endured    a    beating 
from  him. 

%tm&*r 

°Ngoo  peh  yi  °tang. 

Don't  allow  him  to  have 
it.     Don't  give  it  to 
him. 

mm* 

'  Veh  iau°  peh  yi. 

I  have  already  given  it 
to  him  ;  I  had  given 
it  to  him. 

ftBMMt 

"Ngoo  "i-kyung  peh-la°- 
tse. 
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(live  him  something  to 

cat, 
AYhen  will  you  give  it     ; 

to  me  ? 
I   will   hand  it   to  you 

to-morrow. 

To  pay  money. 

I  paid  it. 

1  have  paid  it. 

I  have  already  paid  it; 
I  had  paid  it. 

Pay  it. 

To  pay  out. 
To  pay  in. 

Not  able  to  pay. 
Able  to  pay. 
Has  he  paid  it  ? 
He  has  not  yet  paid. 
AYhen  will  you  pay  me  ? 
AVhen  did  you  pay  ? 
Tell  him  to  pay  ? 
Ask  him  to  pay. 

How  much  mofley  is  to 
be  paid  out  to-day  ? 

To  whom  did  you  pay  it? 
I  have  paid  it  oufc. 


tf 


Miny-tsau  pch  n&ftg*. 


ftte* 


Foo°. 
°N<joo 


foo°-la°-ts<.'. 


fou°- 


Fop°~meh-tse. 

Poo^'tffeh  ;  foo°-tseli- 
<-hi°. 

FoQ°-tsing°-le  ;foo°  °'au 
le. 

Foo°  'vch-tsch 
Fo<f  t  nil-is  eh 

Fuo°  la°  melt  ? 

• 

Yi  'veh-zung  foo°. 
°K;/i-z  foo°  la°  °ngoo? 
°Kyi'Z  foo°-kiih  ? 
fiaw  yifoo0  °'au  chi°. 
Kau  yifoo0  °'au  le. 

Kyung-tsuu  iau°  foo° 
tseh  chi°  Okyi-hau° 
ivyun(j°-tse  ? 

No>iy°foo°  la°sa°  w 
°Syoo  foo°-t'eh-tse. 
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Unable  to  pay  now. 

a^M^ttj 

Yien0-(fze°foo0'ceh-ti$eh. 

To  pay  in  full. 

ft  if 

Foo°  tsiny. 

To  receive;  to  collect. 

j& 

Seu. 

To  collect  accounts. 

$cl!S 

Seu  tsang0. 

To  receive  payment  for 
a  lease. 

Hfcffl 

Seu  tsoo. 

To  receive  house  rent. 

ttgffl  &m 

Seu    vaung-tsoo  ;    seu 
vaung-dien. 

To  receive  payment  in 
kind. 

mm 

Seu  tsoo  °mi. 

I    have    received    pay- 
ment in  full. 

t*rit*fei£ 

Seti  is  ing-la0  -tse. 

Did  you  receive  it  ? 

HfciriS 

Seu-dzak  va°  ? 

I  did  not  receive  it. 

2fe4£#f|| 

°Ngoo  seu  'veh-dzak. 

I  did  receive  it. 

H^lT^ 

"Ngoo  seu-dzak-kuh. 

I  did  not  receive  any- 
thing. 

*M#«ir 

"Ngoo  seu  'vek-dzak  sa°. 

A  receipt. 

4£>£ 

Seu  p'iau". 

To  finish  or  complete  a 
work. 

>&m 

Seu  dzang. 

A  receipt  in  full. 

J&lfJg 

Seu  txing  pfiau°. 

To  suffer  imprisonment. 

&a 

Seu  kan. 

To  entertain  one  in  dis- 
tress. 

&% 

Seu  lieu. 

To  clean  up,  to  arrange 
things. 

i*te# 

Seu  zeh  Qhau. 

To  make  a  clean  sweep 
of  things. 

Wfc 

Seu  ku'ah. 

Todraw  iighb(asaco?'(l). 

4£!^ 

Seu  °kyung 

Draw  it  tight. 

>&%% 

Seu  le  °hyu'ng 
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To  build. 

^. 
*S 

°Za,,.. 

To  build  a  house. 

<f  Jl/-? 

°Zati  vaung-°tsz. 

To  build  a  bridge. 

&—  $M 

0  Za  it  ih-d  ia  n  ja  n. 

To    build    a    boat,    or 
vessel. 

'    T^  nlJL 

JJEL/TO 

°Zan  zen. 

To  cast  a  gun. 

^^Q.    ^f^li 

o  y               <          o         /         o        »          o 

z,au  pan  /  tsu   pan  . 

To  erect  a  battery. 

-tfc.:z:£i  "^ 

xg'p&fil? 

°Zan  p'an°-de 

To  take  census. 

J&Uft-^ 

°Zan  tsak-°tsz. 

To  start  a  rumor. 

jSilaH 

°Zau  yau-yien. 

Have     you     completed 
your  house  ? 

M^8I#* 

Vatni(/°-tsz    °zau-0hau 
me/i  ? 

It  is  finished. 

>§#?Sfe 

°Zan-°han-t*e. 

To  build  a  city  wall. 

°Zaa  dznng-deu. 

To  build  a  wall. 

w*i 

Ts'i°  ziang. 

To  build  a  single  brick 
partition. 

ftoig 

Mi-,*. 

To  pave  a  road. 

$0$f 

Tsi°  ka. 

To  sit. 

4* 

°Zoo. 

Please  be  seated,. 
Sit  down  ;  be  seated. 

12 

"Tsing  "zoo. 
°Zoo-°zoo. 

Sit  a  while. 
I  don't  wish  to  sit. 

*** 

°Zoo  ih-hyih. 
'Vek  iau°  "zoo. 

I  have  no  time  to  sit. 

Not  room  to  sit,  or  be 
seated. 

$L%n 

°Ngoo  m  Icong-foo  *zoo. 
°Zoo  'veh  lauh. 

Sit  still. 

*fe 

"Zoo  la°. 

Sit  on  it. 

Room     to     sit,    or    be 
seated. 

&m 

°Zoo  la°  laung". 
°Zoo  tuh  lauh. 
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Cushion  for  a  seat. 

*ii 

0  Zoo-nyok. 

To    sit   on    a    scat   of 
judgment. 

m 

°Zoo  daung.' 

A  throne. 

^fe 

°Zoo-we°. 

To  stand. 

ILL 

Lih. 

Stand;   stand   still;  is, 
or  was  standing. 

3tfe 

Lih  la°. 

Stand  up;  stand  it  on 
end. 

itfi* 

Lih  °chi  le. 

Can  not  stand  ;  unable 
to  stand. 

±m 

Lih  'veh  "dong. 

Can  not  stand   against 
such   odds  ;  can    not 

±%# 

Lih  'veh  dzu°. 

bear  such  losses. 

Can  stand,  etc. 

jttiHfe 

Lih  tuh  dzu°. 

St;md  to  one  side. 

ifejiSS 

Lih  la°  pien-deu. 

To  know. 

mm 

°Hyau-tuh 

Do  you  know. 

mM^n 

°Hya/f-tnh  m,°  ?  °Hyau- 
ttih  'veh  °liyau-tuh? 

Do  not  know. 

^/Blffl 

'Veh  Ohyan-tuh. 

I  know. 

3£$S?lf 

°Sgoo  °hyau-tuh. 

I  knew  it. 

IfeRltflf^ 

°Ngoo  °hyau-tuh-kuh. 

I  have  known  it. 

?6iiHMu36 

"S^ffoo  Okyau-tuh-la°-t»c. 

I  had  known  it. 

»Jk 
.  1  1  '- 

°Ngoo  °i-kyung  °1iyau- 

How    long    have     you 
known  it  ? 

iftflUflf^SlB^ 

rfcll 

nJ^ 

No»(/°  0/tyau-tuJt-t8z  °kyi- 
;-tse  ? 

I  have  known  it  a  long 
time. 

JCli 

RJC 

°Ngoo    "Jtyau-tuh-tsz 
dzang-°yocn-tse. 
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I  have  known  it  but  a 
short  tiim'. 

I    have   always   known 
it. 

I  know  a  little  about 
it. 

I  know  all  about  it. 

I  know  nothing  about 
it. 

He  knows. 
How  I  know. 

How   did    you    find    it 
out  ? 


Why  do  I  not  know  ? 

You  ought  to  know. 

What  do  you  know  ? 
Difficult  to  know. 

Easy  enough  to  find  out. 

(I)  know  it. 
You  don't  know. 

I  knew  he  would  come 
to  grief. 

He  has  not  yet  known 
anything  about  it. 

To  understand  ;  to  com- 
prehend. 


>U*«*l5S'fif 


Nyoo  Okf/an-t/ili.  'vek  too 


ik-Jiyang°  °hy<(i(- 
tuh-kuh. 

°Hyau-tuh  Hen;  °ycu 
tien  °/tyau-tuk. 


°Nyoo  t'ok  °li>/a 
°Nc)oo     ih-ngan     ' 
°kyau-ta/i. 


Yi  °h.yau-tuk-la°-tse. 
°Ngoo  °)iyau-tuli-l  i-tsc. 

Nong°  °nancj  °/tya.u-ink! 
fiiOii<i°  itn°-nnn(j  °li>/aa- 
tak  ? 


Non<j°  iuny-kf  °  hi/an  - 
tuk.     Son0  ke-iu.n<j 


Nong°  °hi/an-tuh-k/th  sa? 
Fan-nan  °ht/an-tuh. 

Yong-yi°  hyau-tuh. 

°H>/au-tuh-tse. 

'vek  °kyau-tuk. 


°Nyoo  °ki/ait-ttik  >/i  i<ui° 
bany°-dzak  can-nan. 

Yi  '  ceh-zany  °litjaa-tu/t. 


Tong. 
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Do  you  understand  ?         '['Hi!? 

I   understand  (or  com- 
prehend), 

I  do  not  understand. 

I  am  unable  to  under- 
stand. 
It  is  incomprehensible. 

I  do  not  yet  understand. 

I     don't      comprehend 
anything  about  it. 

Now  I  understand. 

Can    you    comprehend 
it? 

I  can  not  understand  it. 

To  look  ;  to  see. 

I  saw. 

I  have  seen. 

I  had  seen. 

Look. 

I  did  not  see. 

Who  saw  it  ? 

Have  you  seen  it  ?  have 
you  ever  seen  it? 

I  have  seen  it;  I  have 
seen  it  before. 

I  have  not  yet  seen  it. 
I  do  not  see  it. 


°Tong  va°  ? 

"Tono-kuh  ;  °ncjoo  °tong- 
kti/t  ;  °tong-kuh-tse. 

'  Veh  °tonj  ;  °ngoo  'veh 
°tong. 

"Nyoo  °tong-vch-le. 

0  Tong-veh-le-kuh. 
°N(joo  'veh-zung  °tong. 

Ih-ngan  'v^h  °tong. 

°Tong-°li-tse. 
'Tong-tuh-fo'eh  va°  ? 

°Ngoo  °tong-veh-tseh. 

T^t  O 

A  oen  . 

°Ngoo  k'oen°-kijieu0-kn/i. 

°Ngoo  k'oen°-/fyien°-tse. 

°Ngoo  °i-kyung  k'oen0- 
ky  ien°-tse. 

K'oen°-k'oen°-k'oen°. 
°Ngoo  'veli  k'oen°-Tctjien°. 
Sa°  nyuiig  tioen°-kyien°? 

ICoen0-kyien°-hyik  va°? 


kiih. 

°X(joo  'veh-zniig  k'oen0- 
kyien°-hyih. 

°Ngoo  'veh  k'oeii°-kyien°. 
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I  can  not  see  it. 
I  can  (or  do)  see  it. 
Look  at  me  ;  do  as  I  do 
I  don't  wish  to  see  it. 
Don't  look  at  it. 
Disagreeable  to  behold. 
To  look  down  upon. 

Not  in  accordance  with 
one's  fancy. 

To  inspect;  to  examine. 
To  attend  theatres. 

Pretty ;  handsome;  fine, 
etc. 

Not  pretty,   handsome, 
or  fine,  etc. 

How  do  you  regard  it  ? 
I  do  not  see  distinctlv. 
I  can  see  distinctly. 

To  forget. 

Did  you  forget  ?  or  have 
you  forgotten  ? 

I  have  not  forgotten. 
Do  not  forget. 

I  will  not  (or  did  not) 
forget, 

I  forget  it  (or  I  have 
forgotten). 


°Nyoo  tioen°-i-eh  -  b/ie?/°. 
0Nyoo  Koen0-tuh-k>jieh0. 
ICoen0  °ngoo. 
°Ngoo  'veh  iau°  Icoen0. 
'  Veh  iau°  k'oen0. 
Nan  Jcoen0. 
Ktoen°-reli-°cld. 

ICoen0-  '  celt  -txong0. 

Ktoen°-k'oen°.. 
K'ocn0  hyl°. 

°ffau  Icoen0. 
'  Veh  °/uiu  k'oen0. 

Nony°  k'oe)i°-°ehi-le  °na- 

? 

k'oen"  'veh  ts'tng- 


*oen°-tuh  ts'ing- 
saung. 

Maung°-kyi°. 
Maung°-kyi°  va°  ? 

'Ngoo  'veh  maung°-kiji0. 
'  Veh  iav°  maung°-kyi°. 

'Veh  maungQ-kyi°-kuh. 
maung°-ki/i°-tse  ; 
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A  foretful  fello\v. 


By  no  means  forget. 


Remember. 

Do  you   remember? 

To  look  for. 

To  find. 

Look  for  it. 

Go  look  for  it. 

Have  you  looked  for  it  ?    is[|^;^ 

I  have  looked  for  it. 

Have  you  fi.und  it  ? 

Did  you  find  it  ? 

I  have  found  it. 

I  found  it. 


I  can  not  (or  co'ukl  not) 
find  it. 

I  did  not  find  it, 
You  must  find  it. 
I  have  not  yet  found  it. 
Look  everywhere. 

I  have  looked  every- 
where and  can  not 
find  it. 

If  you  do  not  find  it,. 
you  must  pay  for  it. 

I  have  looked  every- 
where ami  can  not 
find  it. 


Mauiig°*kyi°  doo°. 

Manny0 -kiji°  'veh-tuh  ; 
kyoeh-ki/oeh  'veh  iau° 
inauny°-kyi°. 

Kyi° ;  kij-i°-tuh. 
Kyi°-tuh  va°  ? 
Zing. 

Zing-dzafc. 
Zing-.;  ing-k'acn0. 
CIti°  zing. 
Ziny-lyih  inch? 
Ziny-Tcoo"-hy  iJt-k  ah. 
Ziny-dzak  inch  ? 
Ziny-dzak  va°  ? 
Zing-dzak-tse. 
Zin'j-dzak-kufi. 
Zing-vch-dzak. 

Zing-vch-dzak'kuh. 
Tsong  ia  ti° ziiig-ctzak-kah. 
'Veh'zung  sing-dzak. 
Kaiili-tsu0  zing. 

Kauh-tsfu°  zing-tau0- 
ka,  zing-veh-dsak. 

Ziny-veh-dzak  mch,  iau° 
nong°be-kah. 

Zing-le  zina-chi0,  zing* 
veh-dzak. 
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To  listen ;  to  hear. 
I  hear. 
I  heard. 

He  did  not  hear. 

Listen ;  give  attention. 

Do  you  hear  distinctly 
(or  understaiidingly)  ? 

I  hear  (understanding- 

iy). 

Listen  to  me. 

Listen. 

To  eavesdrop. 

To  listen  to  a  discourse 

To  listen  to  singing. 

Pleasant  to  listen  to. 

Not  pleasanb  to  hear. 

Don't  listen. 

I  don't  want  to  hear. 

It  should  not  be  heard 

I  will  follow  your  ad- 
vice. 

I  have  never  heard  it. 

I  have  heard  it  before. 

I  have  not  yet  heard  of 

it. 

I  have  heard  it  reported. 


Ting. 

°Ngoo  t'ing -kyien0. 

0N(joot'ing-kyien°-/aih. 

Yi  'veh  t'ing- kyien0 ;  yi 
'veh  t'ing-tuh. 

Ting  la°. 

Nong°   t'ing-tuh-ts'eh 
va°? 

°3<;oo  t'ing-tuh-ts'eh. 
1  ing  °ngoo. 

Ting-t'ing-h'oen0;  t'ing 
la°  k'oen0. 

Ting  pili-kyak. 
Ting  su. 
Ting  ts 'a ting0. 
"Hun  t'ing. 
'Veh  °/tau  t'ing. 
'Veh  iau°  t'ing. 
°Ngoo  'veh  iau°  t'ing. 
Ting-'veh-tuh-kuh. 

°Ngoo  t'ing  nong°  ;  °ngoo 
t'inq  noruf-lmh  funq- 

/•      o  •>        J 

foo. 

°N<ioo  'veh-zung  t'i 
kyien0 -hyih. 


£ ing-koo° -hyih. 

Ngoo  'veh-zung  t'ing- 
kyien°-hyih. 

t'ing-vung. 
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Don't  listen  to  rumors. 
I  can't  brook  that. 

I  do  not  hear  distinctly. 

I    c.in    hear    very    dis- 
tinctly. 

To  think;    to  consider  ; 
to  reflect. 

Think   about  it;    think 
awhile. 

Can  not  call  to  mind. 
Can  call  to  mind. 
Consider  the  matter. 


Think  of  me;    remem-  !  yfcB^^i*. 
ber  me.  ®W« 


Did  not  think  of. 

To  think  to  no  purpose. 

To    consider   full}7;     to  j 
think  of  every  point,  j 

Can  not  think  of  every 
point. 

I  think;  in  my  opinion. 

What  do  you  think  of 
it? 

To  think   of;    meditate 
upon. 

To  have  designs  upon. 

No  designs,  or  expecta- 
tions. 


[£> 
j&\ 


'  Veh  ian°  t'lny  yan-yien. 
°Nyoo  t'ivg-vek-tsiny0. 

°Ngoo  t'ing-veh-ts'iny- 
°saung. 

°Ngoo    t'ing-tuh    'man 
ts  mg-°saung. 

"Slang. 

0  Slang-0  slang  - 

°S  lang  -  '  veh  -ts'eh. 

Siang-tuh-ts^eli  ;  "siang- 
dzak.  , 

°Siang-°chi-le-  k'oen0. 

°Siang-dzak  °nyoo. 

'  V?,ft  °3ia»(/-dz"k;  °siang- 
'•veh-dzak. 

Bah  °sianrj-£eli. 
°Siang 


*  Slang  'veh  tau°-ka. 

°Ngoo  "slang. 

Nong°  "slang  "iia-nuny  ? 
Nong°  °  slang  -°chl-le 
°na-nuny  ? 

°Siang-nyan°. 

0  Slang-den. 
M  °siang-deu. 
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To  believe. 

I  do  not  believe  it. 

Do  you  believe  it? 

I  believe  it. 

I  have  confidence  in  him. 

I  have  no  confidence  in 
him. 

It  is  difficult  to  believe. 

It  is  impossible  not  to 
believe  it. 

To  believe  in  Buddhist 
idols. 

Buddha. 

To  believe  in  Jesus. 

To  worship  (or  believe) 
in  no  God. 

Faith  ;  trust. 
Don't  believe  it. 

It  won't  do  to  take  his 
word. 

To  delight  in. 

He  delights  in  wine. 

To  strike  ;  to  chas-tise  ; 
to  fight. 

He  struck  me. 
They  are  fighting. 
Able  to  whip. 
Not  able  to  whip 


;  sang-sing0. 

Ngoo  'velt  siang-sittg0. 

OIKJ°  slang-sing0  va"  ? 

Ngoo  sia>tg-siiiq°-knh. 

Ngoo  siang-sing0  yi. 


°Ngoo  't'eh  stawg-smff*  yi. 

Van-nan  siang-sinf. 
Veh-'uh  'celtsiaig  $iitg°. 

Sing0  VcJi. 
Veh. 


mm 


Ya-soo  ;   siany- 
siiifj0  Ya-soo. 

Pak   'i'eh   sianc/-si?i(j°  ; 
pak  '  reh  siny°. 


'Veh  iau°  siang-sing0. 
'Veh  °/tau  siang-siny0  yi. 

Slang-sing0. 

Yi  slang-sing0  °tsieu. 

'Tang. 

Yi  °tang  °ngoo. 
Lch-la°  siang-°tang. 
0Tang-tuli-koo°. 
°Tany-'veh-koo°. 
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To  fight  a  battle. 

#ft 

°Tang-tsang°. 

To   deliver    a    general 
charge. 

3fctr 

Kong-°tang. 

To  gain  a  victory. 

-feri^j      -fer  3<y 

°T«ng-yw)g;  °tang  sung°~ 
tsang0. 

To  lose  a  battle. 
To  shoot  game. 

-f  J  ¥fli|     -TJ  tyL 

*njfcft 

0  Tang  -s  u  ;    "tang-bo,0  ; 
tany-ba^-tsang". 

"Tang  "tiau. 

To  shoot  large  game. 

frfl 

°Tang  lik. 

To  hit. 

tr# 

°Tang-dzaJc. 

To  miss. 

tx^# 

°Tang-reli-dzaL 

To  wound. 

trii 

°Tang-saun<f. 

To    ring   (or   strike)    a 
large  bell. 

To  thrash  wheat. 

*rtt 

°Tang  tsong. 
°Tanu  mak. 

To  thrash  rice. 

trig 

°Tanff  °dau. 

To  drive  piles. 

*rtt 

"Tang  tsanng. 

To  make  inquiries. 

3?Tf$a     ^t^F&iii" 

•?  J  ^/va        *J  J  /R^r 

•TaivtWtoy&ii 

To     make    a    bamboo 
fence. 

^rS 

"Tang  po. 

To     build     a    cooking 
range. 

ff*SI 

°Tang  tsau°-dcu. 

To    make   (any   instru- 
ment of  metal). 

tr 

°Tang. 

To  make  a  sword   (or 
knife). 

4TU 

"Tang  tau. 

To  draw  a  plan. 

trR^ 

'Tang  °kau-°tsz. 

To  prosecute  at  law. 

tj"ga] 

°Tang  kiven-sz. 

To  speak  in  Mandarin. 

trwis 

0  Tany  kwcn-wo". 
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To  slap  one  in  the  face. 

To   dress   in    a    showy 
manner. 

Foolish  and    impudent 
talking. 

To  strike  fire. 
To  kill. 

To  injure  by  striking. 
To  rap  ;  to  knock. 
Knock  at  the  door. 
To  drive  a  nail. 
To  break  in  pieces. 
To  beat  flat. 
Knock  it  off. 
To  pound. 

To  cut  (as  with  a  small 
knife). 

To  inflict  a  wound  by 
cutting. 

Cut  it  open. 
Cut  it  in  two. 
Cut  it  off. 

To  cut  (as  with  a  sword, 
heavy  knife,  or  ax). 

To  wound  (as  with   a 
sword  or  ax). 

Cut  it  in  two. 
Cut  it  off. 
To  split. 


4 


'Tang  ttyi°-kwaun(j. 
'Tany-pan*. 

0  Tang -bang. 

°Tang  °hoo. 

°Tang  sah. 

°Tan<j  wa° ;  "tang  saung. 

1C  an. 

ICau  mung. 

1C  an  ting. 

ICau  se°. 

1C  an  °pien. 

ICan-t'ek. 

1C  a  a. 

Koch. 

Koeh-saung . 

Koeh-fce ;  koek-Ice-le. 

Koek-°doen. 

Koek-t'eh. 

Tsan. 

Tsan  saung. 

Tsan  "doen. 
Tsan  t'ch. 
Pih. 
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Split  it  open. 
Can  not  split  it. 
To  split  wood. 
To  split  off. 
To  saw. 
Saw  it  off. 
Saw  it  in  two. 

Saw  it  open. 

Too  hard  to  be  sawn. 

To  sweep. 
Sweep  the  floor. 
Sweep  it  up. 

Sweep  clean. 

To  kill;  to  decapitate; 
to  butcher. 

To  execute  a  man. 
To  butcher  a  beef. 
To  kill  a  fowl. 
To  butcher  a  sheep. 
A  slaughter  house. 
To  wage  war. 
To  gain  a  victory. 
To  lose  a  battle. 
To  write. 


l^ih-k'e-le  ;  pih-lte. 
Fih-'veh-k'e. 
P'ih  za. 


Zlh;  k(jb°. 


Zih-"doen  ;  k(.f-° 
Zih-fce-le;  ka°-k'e-le. 

Zih-'veh-lauk  ;  Jca"-veh- 
lauk. 


"Sau  di°  ;  asau-°8au-di0. 
°Sau  fch. 

°Sau  koeh-lih;°sau  keen* 
ziii(j°. 

Sak. 

Salt  nyung  ;  saJi  deu. 

Sak  nyeti. 

Sah  kyi. 

Sah  yang. 

Salt  nyeu  dzang. 

Siang  sak. 

Sali-yung. 


O  Cl  *  O       *  O 

met  ;   sia  z  . 
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Write  a  letter. 

Have    you    written    a 

letter? 
I  have  written. 

To  make  a  record  (in 
an  account  book). 

Can  you  write  ? 
I  can  not  write. 

He  can  write. 

Write  it  distinctly. 
Badly  written. 
To  boil. 
Boil  a  few  eggs. 

I  don't  want  them  too 
hard. 

To  grill ;  to  broil. 
Grilled  fowl. 
Broiled  steak. 
Broil  it  rare. 
Broil  it  well  done. 

To   bake;   to  roast;  to 
warm  one's  self. 

To  wash. 

Wash  your  hands. 

To  wash  one's  feet. 

To  bathe. 

To  wash  clothes. 


°Sia  ihfong  sing0;  °sia 
stng°. 

Sing0  °siq,  mch  ? 
Sing0  °sia-la°-tse. 

'Sia    tsancf ;    °zauiig 
tsang0* 

Z°  'u-e°  "sia  va°  ? 
'Sia-'veh-ie. 

Yi  'we0  °sia;  yi  "sia- 
tult'le. 

Z°  °sia  le  tsing-°saung. 

Z°  °sia~tuh  'ue/t  °hau. 

Zali. 

Zah  °liang-kuk  dau°. 

'Veh  iau°  t'uh  ngang". 

Hyuin. 
Hyuin  kyi. 
Hyuin  nyeu  nyok. 
Iau°  hyuin  le  sang, 
Iau°  hyuin  le  zok. 

Hong. 

Zing0. 
Zing0  °seu. 
Zing0  kyak. 
Zing0  yok. 
Zing0  i-zaung. 
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Wash  clean. 

Can  not  wash  it  out. 

To  wipe. 

Wipe  or  wash  the  face. 

Wipe  it  off. 

Wipe  it. 

Wipe  clean. 

Wipe  the  table. 

Wipe  clean  the  knives, 
forks,  etc. 

Wipe  clean  the  plates, 
cups,  etc. 

Can  not  wipe  it  off. 

Wipe  it  again. 

Wipe  it  till  it  is  clean. 

Have  you  wiped  it? 
I  have  wiped  it. 

You  have  not  Aviped  it 
clean. 

I  want  }'ou  to  wipe  it 
cleaner. 

I    want    you     to    wipe 
every  day. 

To  sew  ;  to  stitch. 
Take  a  stitch. 


Zing0  koen-zing0. 
Zing°-'vek-t'eh. 
Ka. 

K'a  mien0. 
K'a-teh. 
K'a-Ua. 
K'a  koen-zing9. 
de-"tsz. 


Tan   tsd  lau  set0  k'a* 
koen-zing0. 

JBung-°tsz  pe-°tsz  lau  sa° 
lea  koen-zing0. 

K'a-vek-t'eh ;  k'a-'veh- 
lauh. 

Tse°  Ka. 

K  a  dzah-tau0  koen-zing9. 

Ka-liy  ih  meh  ? 

K(a-la°-tse ;    Ka-hyih- 
kuh. 

K'a  tuh  'veh  keen-zing* 

Ian"  Va  le  koen-zing0" 
tien. 

Iau°    nong"    nyih-too 
k'a-k'a. 

Ling. 

Lin;/   ih   tsung ;   ling 
°tiang  taung. 
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To  make  clothes. 

To    iron;   to   burn,   or 

scald. 

To  cut,  or  engrave. 
To  cut  characters. 
To  engrave. 
To  stereotype. 
To  cut  a  stamp. 
To  light  a  fire. 

You    have    lighted    it 
badly. 

Light  it  again. 

To    light    a    lamp,  or 
candle. 

To  light  a  fire  (or  lamp). 
It  will  not  light. 
To  take. 
Take  it;  take  it  away. 

Bring  it  here;  bring  to 
me. 

Unable  to  take  or  carry 
it. 

Who  took  it? 
He  took  it. 

Did  any  one   see   him 
take  it  ? 

I  saw  him.  with  my  own 
eyes,  take  it  away. 


n 


mz* 


i&MB 


tIS 

WBt 
Ji* 


Ling  i-zauny. 
T'auny0. 

K'uh. 

K'nh  z°. 
Kuli  hwo. 
K'uli  °pan-°t8z. 
K'uJt  iuny°-°t8z. 
Sang  °Jioo. 

Nony°  sany  le  'veh  °hau. 
Tse°  sany. 
°Tien  tung. 

°Tien  °hoo. 
°Tien  'veh  d~ak. 
Tan. 
Tan  cJii°. 

Tan  le. 

Tan   'veh   °dony ;  tan 
'veh  °chi. 

Sa°  nyung  tan  ? 
Yi  tan-fcuh. 

°Yeu  sa°  nyuny  k'oen0- 
kyien0  yi  tan  va°  ? 

yNgoo  ts'inyangan/{oeri>' 
kyietf  yi  tau  chi°. 
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Where    are   you   going 
with  that? 

*£g91«ff 

°Di-kuh  nong°  tan  tau° 

O/        OO/'            7      "OO 

a  -  li  chi  f 

Take  it  out. 

tSUJS- 

Tan-tseh-chi°. 

Take  it  inside. 

tlfljxftt]* 

Tan  tau°  °li-hyang°  chi°. 

Take   it   and   throw  it 
away. 

taiJSE 

Tan  chi°  /auah-t'eh. 

I  did  not  take  it. 

ffcMS^ 

°Ngoo  'reh  tan-kuh. 

Take  it  above  stairs. 

tfliysut* 

Tan  tau°  leu-lauiuf  chf. 

Take  it  on  board  ship. 

tHSiJ$&±i- 

Tan  tau°  zen-laung0  chi*. 

To  ascend;  to  descend; 
to  get  up. 

m 

Loh. 

Get  up. 

FI425fc 

Lok-°chi-le. 

Come  up. 

»±# 

Lok-°zaung-le. 

Go  up;  mount;  ascend. 

ifi-hi- 

Lok-°;aiing-chi°. 

Come  down;  descend. 

fiTSJ 

Lok-°'au-le. 

Go  down. 

»~F* 

Lok-°'au-chi°. 

Can    not    go     up,     or 
mount. 

a^j± 

LoJc-'veh-°zaung. 

Can   not   get   up   (for 
icant  of  strength). 

m& 

Lok-'veh-°chi. 

Able  to  get  up. 

Lok-tuh-°chi. 

To  ride  on  horse  back. 

JUj/PJ  <TY^ 

Ji  °mo. 

To  catch  ;  to  seize;  to 
arrest. 

« 

Tsauh. 

Catch  him. 

VC^" 

Tsauh  yi. 

Catch  a  thief. 

KM 

Tsauh  zuh. 

To  arrest  a  man. 

$EA 

Tsauh  nyung. 

Unable  to  catch,  or  ar-    -WAri^ 
rest.                               |1>£"J^r 

Tsauh-'  v  eh-dzak. 
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Able  to  catch,  etc. 

TsauJi'tuk-dzak. 

To  arrest  gamblers. 

$W 

Tsauh  °too. 

Not  sufficient  force  (or 

skill)  to  catch,  or  ar- 

$E^fi 

Tsauh-  veh-dzu°. 

rest. 

I  have  caught  him. 

$Jf3£ 

Tsauh  .-(  Iza  k-tse. 

To  make  a  dam. 

Tsauh  po°. 

To  make  a  grave  mound. 

^I^Uj 

Tsauh  vung-san. 

To  reap  wheat. 

$?P 

Tsauh  mak. 

To  cut  rice. 

mm 

Tsauh  °dau. 

To  cut  grass. 

ffifjL 

Tsauh  °ts'au. 

To  brush. 

jgij 

Seh. 

To  brush  shoes. 

Jgijg-y- 

Sfh  'a-°tsz. 

To  brush  clothes. 

jgi]2cg£ 

Seh  i-zaung. 

To  fear;  dread. 

'til 

Fo°. 

Do  you  fear? 

WE 

Po°  va°? 

I  do  fear. 

S'KM^ 

°Ngoo  p'o°-kuh. 

What  do  you  fear? 

t8"ft 

Pf      O              O   o 
o  sa  ? 

I  do  not  fear. 

3£Mft 

°Nyoo  yveh  p'o°. 

Don't  fear. 

^Stfl 

'  Veh  iau°  p'o". 

There  is  nothing  to  fear. 

feR^'HS 

M  sa°  p'o°. 

TM»  «  IR 

I  am  apprehensive  he 
will  not  come. 

EJ  <hft  -j^f  Jrrt  xf?C 

Tsuh-po°  yi  'veh  le. 

I   fear    you    will    lose 
money  by  it. 

»««** 

°K'ong-p'o°    iau"    zeh 
°pung. 

I  fear  it  will  not  sue- 

1 

"•^tyhft  ty]\  fijr  lf| 

°K'ong-p'o°  'veh  dzung- 

ceed. 

1  H  x-/  is*  •?} 

kong. 

To  fear  death. 

'I^^H 

P'n°  °«! 
JL    U       ofr. 

To  provide. 

WH 

y,«-6e». 
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Make  good  preparation. 

Have  you  got  every- 
thing ready? 

I  have  everything 
ready. 

He  has  not  provided  a 
thing. 

To  move. 
Don't  move. 

Don't  touch  it ;  don't 
have  anything  to  do 
with  the  matter. 


It  is  loose,  or  unstable. 

Steady,  immovable. 
To  start;  to  embark. 
To  commence  work. 

It  does  not  move  in  the 
least. 

To  dig  (as  with  a  piclc). 
To  dig  up  loosely. 
To  dig  up  a  garden. 
Too  hard  to  dig. 
Dig  it  deep. 
Dig  it  deeper. 
To  plant. 

To  cultivate  a  farm. 
To  cultivate  a  garden, 
What  are  you  planting? 


6tfl#*fei$ 


Mli 


Yui-be°  °hau. 
Yui-be°  °hau  meli  ? 

l'ui-be°  °hau-la°-tse. 

Ik  yang  'ceh-zungyui-be°t 

°Dong. 

'  Veh  iau°  °dong. 

'Veh  ioAi0  °dor<g;  °dong» 
'vek-tak-kuh. 

Yau-°dong~tse  ;  °dong- 
°lau-°don<j. 

°Dong  °'a  'veh   °dong. 

"Dong-sung. 

°Dong-°seu. 

Ik  ngan  'veh  °dong. 

Bung0. 

Bung0  song. 
Bang0  yoen-dl0. 
Bung0- vek-la ah. 
Banff  le  sung. 
Buug°  le  sung-tien. 
Tsong0. 
Tso)ig°  dien. 
Tsong0  yoen-di°. 
Nong°  la  tsong0  sa? 
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I  am  planting  vege- 
tables. 

To  plant  flowers. 
Plant  them  well. 
Plant  them  deep. 

To  sow,  or  do  that  from 
which  one  may  expect 
evil  fruit. 

Have  you  finished  plant- 
ing? 

I  have  finished. 
To  dwell. 

Where  do  you  live? 
I  live  in  the  city. 

I  live  outside  of  the 
city. 

Can  not  dwell  in  so 
small  a  place. 

To  give  birth  to;  to 
rear. 

To  beg. 

To  beg  for  food. 

To  dun. 

To  dun  for  a  debt  of 
long  standing. 

To  get  married. 

To  beg  for  something  in 
addition  to  what  is 
due. 

To  annoy. 
To  command. 


I* 


Tsong0  tse°, 

Tsong0  kivo-°ts'au. 
Tsoncf  le  °hau. 
Tsong0  le  sang. 


Tsong0  < 


Tsong°-iven  mek  ? 

Tsong°-wen~tse. 

Dzu*. 

Nong*  dzu9  Ia00<a-°li? 

°Ngoo  dzuala°dztt?>g.0Li. 

°Ngoo  dzu0  la°   dzung 
»ga°. 

Dzu°-'vek-lauh. 

0  Yang. 

"Tau. 
°Tau  van0. 
°'l*au  tsartg0. 

0  7  "a  it  tsa°. 
°Tau  nyang  °tsz. 

°Tau  nyau. 

"Tan  ien°. 
Fany-foo0. 
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Who  gave  the  order  ? 
To  bind  with  a  cord. 
Tie  him  to  a  tree. 

To  tie  a  man  hands  and  { 
feet. 

To  tie  (as  a  small  par- 
cel », 

Tie  it  well. 

To  bite  ;  to  bark. 

Will  that  dog  bite-? 

He  will  bite. 
He  will  not  bite. 

Did  you   hear  the  dog 
bark  last  night  ? 

To  blow.  fl^ 

i 
Blow  it  out  (as  a  light),  i  Pft|f|| 

Can  not  blow  it  out.          p^  ty  || 
To  blow  into  a  blaze. 

Can    not    blow    into    a 
blaze. 

Can   be   blown    into   a 
blaze. 

Blow  it  off. 
Can  not  blow  it  off. 
The  wind  blew  it  off. 
To  blow  a  trumpet. 
To  play  the  clarion. 


pftfjg; 


Sa°  nyuny  fung-foo0  ? 
"Pauiig. 

°Pau»y  Id0  zu°  laany0 . 


Tsah. 
Tsah  °}«iu 


Iau°  °ngau-Jcuk. 

'Veh  °nyan, ; '  veh  "ngau- 
kuh. 


Zo  y<t°-deu  °ken  "ngcnt, 
t'ing-kyien0  vd°  ? 

•Tsz. 

Tsz-°iung. 
Tsz  'vch 


Tsz  'veli-yaung0. 
Tsz  tuJi-yaung*. 

Tsz-'veh-t'cli. 
Fong  tsz-t'eh-kuh. 
Tsz  taau-Jeyuin. 

Ts'z  la°-pa. 
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To  play  the  flute. 
Can  not  play. 
Trv  :>nd  blow  it. 
To  learn. 

To  learn  business. 
To  learn  to  write. 

To  learn  the  Shanghai 
dialect. 

To  learn  Maixiarin. 

To    learn    the     classic 
sty  1  e. 

Difficult  to  learn. 

No  inclination  to  learn. 

Just     commenced      to 
learn. 

Been    learning   a   long 
time. 

To  succeed  in  learning. 

Did  not  (or  will  not) 
succeed  in  leayniug. 

A  school  room. 
A  pupil. 
Can  not  learn. 
Can  learn. 
Confucian  temple. 

The  teacher  of  grad- 
uates. 

To  aspire  to  a  high 
degree  of  virtue;  to 
reform. 


# 


*s 


Tsz  dik. 
Tti'z-'vck-le. 


'Auk. 
'Auk  s 

.A          7       o       *  O 

Auk   sia  z  . 
'Auk  Zaiiiiff-°ke  iro°. 
'Auk  K«'cn-<ro°. 
'Auk  vung-°li. 

Ntin  'auh  -fcak. 

M  sing  °S'MII(J  'a  ak. 

1C  an  'auk. 

'Auk-ts.z  dzang-0  yoen- 

tse. 

'Auk  dzurtig-kong. 
'Auk  'celt  dzu,ny-kong. 

'Auli-daung. 
'Auk-sang-°tsz. 
'Auk-'rclt-le. 
'Auh-tuk-le. 
'Auk  kong. 


'Auk  °han. 
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To  learn  bad  habits. 

£55?                |'4*lfa» 

To  break  (as  a  piece  of 
timber  or  cord). 

m 

•J*.. 

It  is  broken  (in  two). 

IRiSs 

°Doen-t*e. 

To  break  with  the  hands 
(as  a  stick). 

mm 

'Witn-°doen. 

It  can  not  be  broken. 

ift^lir 

'  Wan~'vek-°doen. 

To  fall. 

&fc 

Tik. 

He  had  a  fall. 

&3fc2r-  3£ 

Yi  tik-tsz°  Hi  kau. 

He  (or  it)  fell  down. 

$cT^ 

Tik-°'au-le. 

It  fell  down  of  itself. 

SStftT^J 

Z°-ka  tik-°'au-le. 

Be  careful  or  you  will 
fall. 

•tiWJfe* 

Tauvy-sina  icuC  tik-kuh. 

The  price  has  fallen. 

M/^«?4;±b. 
z&Zvytvfc 

Ka°-dicn  tih  tse 

How  much  has  it  fall- 
en ? 

&zm& 

Tih-tsz"  °kyi-haii°  1 

The  price  will  fall. 

fl$|jg£jc^ 

Ka°-dien  iau°  tik-kuk. 

Let  it  fall. 

ttf;tf£fcfot 

Nyang0  yi  tik-mck-tse. 

It  is  not  likely  to  fall    ^J^'f  i}il^ff|t>il 

'Veli.  kyien°-tuk  tih  sa° 

very  much. 

He  fell  in  the  river  (or 
canal). 

Wounded  by  a  fall. 
To  rise  (as  tide,  etc. ). 
The  price  will  rise. 
The  price  has  risen. 
Ths  rising  tide. 

The  flood  tide  has  made. 


Tik  la°  'oo-°li. 

Tih  saung  ;  Till  °liau, 


Ka°-dien  iau°  °tsany. 
Ka°-dien  °tsany-tse. 
Tsaug0  °sz;  tsany°  dzau. 

°Sz   tsang0  -  tse  ;    dzau 
t8aiig°-tse;dzau  le-tse. 
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The  tide  ceases  to 'rise. 

Has      the     flood     tide1 
made  ? 

The  flood  tide  has  nob 
}:et  made. 

To  fall  (as  th'e  tide). 
The  falling,(o?*ebb  tide. 
The  tide  is  falling. 

The  tide  ceases- to  fa-ll< 

To  choose  ;  to 'select. 
Select  good- ones. 
Select  cheap  ones. 

Select  the  most  avail- 
able. 

Choose  for-  yourself, 
Pick  oub. 

(.'an  not  make  a  selec- 
tion. 

To  pick  over  tea. 

That  which  is  left  after 
making  a  selection. 

To  stick  ;  to  adhere. 

Will  not:  stick  (or-  ad-- 
fa ere). 

To  throw  (as  a  ston-o). 


a 

ftr 


*£ 


sau  t*'triirj0  dlny-tae  ; 
bine/  °?>z-t8e. 

I  Dzan  fefiny'>mc'k;  dza>t 
Iv  nich  ;  °sz  tsantj" 
melt? 

I);an.  'reft  zm.y  {sang0  ; 
dzaa  'vclt  zany  le. 


Lank  dzau;  lauh  °8:. 
Dzan  lau./ftse. 


M  n    bi  ii  li 
dzau  lau 


°Kan  ;  *k 

°  f\an 

"Kan  jang-kuh. 

°Kan  bien-nyi-kuh. 


Tiny*  °kan. 
°Kan  tseh  le. 

°Kun  'veh-tveh, 

°Kan  dzo-yih. 

°Kan  dzang0  la°  kith  ; 
°Kan  dzim0  l 


Teh;  tell  dzu°  ;  teh  htu. 

Teh  'vch  dzit°  ;  teh  'veh 
Ian. 

Teh. 
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To  flee,  to  run  away. 
He  has  escaped. 
He  will  run  away. 

Where  has  lie  escaped 
to? 

He  can  not  escape. 
To  fly. 

It  has  flown. 
It  will  fly. 

It  can  not  fly. 

To  fly  up. 

To  fly  about. 

The  feathered  tribe. 

Birds  and  animals. 

To   forsake  ;  to  desert ; 
to  depart  from,  etc. 

He  forsook  me. 
Don't  forsake  me. 

From  the  time  he  left 
home  till  now. 

He  has  forsaken  me. 

To  hang,  to  suspend. 
Hang  it  up. 
It  is  hanging  up. 
Nowhere  to  hang  it. 


Dau-°tseit.. 


I  i<tu°  dau-°tseu. 


c/t  i°  .- 


eii  'rch-t'ch. 
Fi. 

Pi  tst  ;  Pi-tss  chi°'tse. 


Yi  'vek  'we*  fi;fi  'reh 
°dong. 

Fi  z^inu 


Yi  li~/ce-tnz  Ofrtyoo. 
veh  tan0  li-lce  °ncjoo. 

Li-k'e-tsz0   ok-°ll    tau° 
nan. 

Yi  li-lte-tsz  °nyoo  tse. 

Ewo*. 

I\'u'o°-la°  ;  kwo°-°chi-le. 

Kivo°-  °chi-la°. 

M 
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To  make  a  display  of 
lanterns;  to  illumin- 
ate. 

To  carry  a  load  (as  one 
i a ti»  icitk  a  load  sus- 
pended, on  the  two 
ends  of  a  stick). 

To  carry  a  load  (as  a 
luad  suspended  be- 
tween two  men,  on  a 
bamboo). 

One  man  can  not  carry 
so  heavy  a  load;  it 
will  require  two  men. 

To  carry  a  load  on  the 
back. 

To  carry  a  load  on  the 
shoulder. 

To  carry  a  load  in  on.e 
hand  (as  a  bucket). 

Take  it  with  you. 
Bring  it  with  you. 

To  begin ;  to  commence ; 
the  commencement. 

When  will  you  com- 
mence ? 

When  will  you  com- 
mence (as  an  engage- 
ment) ? 

When  shall  it  com- 
mence (as  interest  or 
rent)  ? 

When  did  you  begin 
(as  an  engagement^  ? 


\i 


Kwo°  tuny. 


Tiau. 


Kanng. 


IJi-knh  nynnrj  t'iau  'rek- 
"cki,  i 


Pe°. 
Jien. 

'Ling. 

Ta°  cki°. 
Ta°  le. 

°Chi;   °Cki-deu;  Ve- 
dzang. 

°Kyi-z  k'e-dzang  ? 
0Kyi-zt80o°-0chi? 
°Kyi-z  °chi  ? 
"Kyi-z  tsoo°  "chi-kuk  ? 
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To  repair. 

ft    4*& 

tiieu  ;  seit-tsauh. 

Take  it  and  mend  it. 

tSi^cljl 

Tan-cki'  seu-tsank. 

Repairs. 

ft  Ji- 

Slen-°li. 

To  reform. 

ff  IP    If  >b 

Sieu  smig  ;  sien  sing. 

To  take  hold. 

¥2. 

Nyak. 

Take  hold  of  it. 

t£te 

Nyak  la°. 

Hold  fast. 

tSft    tJl£F 

Ny«h-dzn°;nyah°han. 

Take  it  in  your  hand. 

^te¥-S 

Nyah  la°  °sen  °IL 

Can  not  hold  it. 

tJ^ft 

Nyak  'vek-dzti0. 

To  have  charge  of  an 
affair,    or     work;    to 
exercise     authority  : 
also   the    handle    of 

•»•'• 

Nyak  "sen. 

anything. 

No    means    of    taking 
hold  of  it. 

m&& 

M  nyak-°seu. 

To  crush  in  the  hand.       t^-^T 

Nyak  se°. 

To  let  go  ;  to  put  down  ;    ^, 
to  discharge   a  gun;    $C 
to  liberate. 

Fanny0. 

Let  go. 

1&& 

Fanny0  °setl. 

Put  it  down. 

frf    r*  ^K*         Irf  Jnf 
/f*.    1    /IS.        x^V"!-!*. 

Fa  n  u  <j°-  °'a  »  -le  ;  fa  u  u  g  c 

Let  him  go. 

t    /      .  .  , 

Fauny0  yi  cki". 

To  set  at  liberty. 
Put  it  on  the  table. 

To  place  money  at  in- 
terest. 

To  sell  on  credit. 

We    do     not    sell     on 
credit. 


Faurng'-t'ck. 
-^  _fc         Fa  lunf  la°(/c-°tsz  lauHy* 

Fating0  tsa°. 
Fanny0  tsang0, 
Nyi°'veltfauny0tsavg0 
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To  dismiss  a  school. 

To   commit    an    incen- 
diary. 

To  discharge  a  cannon. 
To  fire  crackers. 
To  bleed. 
To  fly  a  kite. 

Quiet  your  mind;  have 
no  apprehension. 

I  can  not  suppress  my 
anxiety. 

Put  it  in  the  drawer. 

Put  them  down  in  one 
place. 

He    has    been    set    at 
liberty. 

To  hide;  to  conceal. 

Hide  it. 

It  is  concealed. 

Xo  place  to  conceal  it. 

II  can  not  be  concealed. 
Concealed  on  his  person. 
Don't  conceal  ifc. 

Where  have   you    con- 
cealed it  ? 

I  have  not  concealed  it. 
To  open  ;  to  commence. 
Open  the  door. 
Can  not  open  it. 


Fa  i  ing"  'anh. 
Fauvg0  °hoo. 

Fating0  p'au". 
Fauny"  p\iu°-dzang*. 
Faung0  hyoeh. 
Fauny0  yau°-°tsz. 

Faunff'Siny. 

°Nqoo   'veh   nnng-kett0 


Fanny"  la0  tsen-t'i  li. 
hi0  ilt  kw'e*. 


Faung0  -t'ek-tse. 
K'aung0;  k'an>ig°-°long. 


M  Kauny0  ts'u*. 
Kdimg  'vck-°lo>ig. 
K*auny  la°  sung-pien. 
iau° 


K'auny0  la°  °'a-le°  ? 

°N<joo  '  ceh  Haling0-0  long. 

ICe. 

K'e  muny. 

ICe  'irk  le. 
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Must  not  be  opened. 

mm 

'Veh  °hau  k'e. 

It  may  be  opened. 

#?§fi^ 

°Hau  Jc'e-kuh. 

I  can  open  it. 

36§if!5K 

°Ngoo  tte^tuh-le. 

To  open  a  box. 

ilfiH^ 

ICe  siang~°tsz. 

Open  the  way. 

pflSS 

K'e  loo°. 

Not    enough    to    meet 
expenses. 

'  Veh  keu°-2°  Ice-siau. 

To  take  anchor  and  set 
sail. 

fflm 

K'e  zen. 

To  commence  speaking; 
to  open  the  mouth. 

HP 

K'e  °fc'eu. 

To  enlighten. 

IfJJL 

K'e  dau°. 

To  open  a  firm. 

vn  t  -T 

K'e  'aung. 

To  open  a  shop. 

fflfg 

K'e  tien". 

Not  yet  opened. 

^flU'W 

'Veh-zung  Ice. 

It  is  open 

P3tett£ 

K'e-la°-tse, 

To  commence  business. 

f^Tfr    W3i 

ICe  °z  ;  k'e  tsang. 

To  open  a  canal,  etc. 

PiM 

K'e  'oo. 

To  bloom. 

Hffi 

K'e  hwo. 

To  scatter  ;  to  separate. 

^H 

San°-Jce. 

To  fire  a  cannon. 

K*& 

ICe  p'aua. 

Don't  make  it  public. 

^figfgj^ 

'  Veh  iau°  wo°-lce. 

To  commence  speaking. 

MH 

ICe  "kaung. 

To  shut;  to  close. 

H 

Kwan. 

Shut  the  door  (or  gate). 

H^ 

Kwan  miing. 

Shut  it  well. 

ISSF 

Kwan  °hau. 

Shut  the  window. 

HH  ff& 

ma 

Kivan  Is'aung. 

Shut  up. 

mm  UK. 

Kwan^s-.hcan-mel, 
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It  is  shut. 
Shut  him  out. 
Shut  him  in. 
To  shut  up  shop. 

That  shop  is  closed. 

This  door  will  not  shut. 

A  custom  house. 

The    custom    house   in 
Shanghai. 

A  custom  pass  (or  bar- 
rier). 

Customs;  duties. 

To    evade    the   duties; 
to  smuggle. 

To  concern  one. 
It  concerns  you. 
It  concerns  me. 
Does  not  concern. 

It  does  not  concern  me 

To  be   in  great  straits 
(or  peril  >. 

Give    attention    to   for 
me;  also  notify. 

Send    me   a   message ; 
let  me  know. 

The  god  of  war. 


IP 

IB 


IJT| 


Kican-la°-tse ;  kwan-tse. 
Kiuan-ts'ek  yi. 
Kwan-tneh  yi. 

Kwan  tie  11°. 

°Di   ban  tien°    kwan- 
t'eh-tse. 

°J)i  sen0  inning  kwan 
'veh  °zaung> 

Kwan. 
Sing  kwan. 
Kwan  °k'cu. 

Kwan  soe°. 

Fi  kwan  ;  t'eu  soe°. 

Kwan-dzak. 
Kwan-dzak  nong°. 
Kwan-dzak  °ngoo. 
'Veh  kwan. 

i  °Ngoo  'veh  kwan ;  'veh 
kwan  °ngoo ;  'veh 
kwan  °ngoo  sa°  z°. 

Sing°-ming°  ki/au-kiva?i. 
Kwan-tsih. 


Kwan-tsaif     "ngoo  ; 
kwan-tsih  °ngoo. 


i°;  Kwan  °Lau- 
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To  put;  to  place. 

m 

•p*. 

Place  it  securely. 

f!&? 

°Pa  °hau. 

Place  it  level. 

iggZBl 
ifE  I 

°Pa  bing. 

Place  even  and  in  order. 

JSffilE 

"Pa  toen-tsung". 

Can  not  place  it  level. 

Wft7^ 

"Pa  'vek  bing. 

Put  it  above. 

tlte-t® 

"Pa  La°  zaung°-deu. 

Put  it  below. 

tiiteTJS 

aPala°"aii-°ti. 

Put  it  on  the  table. 

SttffifJ: 

°Pa  la"  de-°tsz  laung0. 

Put  it  inside. 

HfeiffifFiJ 

"  Pa  la°  "li-kyang". 

Put  it  outside. 

fite^SS 

°Pa  la"  nga°-deu. 

Put  it  in  the  chest. 

SfeHi^fi 

°Pa  la"  siang-°tsz-°ii. 

To    decorate;    the  dec- 
orations of  a  room. 

mm 

"Pa-seh, 

A  ferry  boat. 

fiflSftft 

"Pa-doo°  zen. 

To  set,  or  lay  the  table. 

To  contribute  ;  to  tax; 
also  a  tax. 

titif* 

"Pa  de-°taz. 
Kyoen. 

House  tax. 

i/ffi 

Vaung-kyoen, 

Taxes. 

j-tu  jyg 

Kyoen-H. 

Impost  tax. 

Hffi 

Li-kyoen. 

Quarterly  tax. 

gg^l 

Sz0-kyi*  kyoen. 

Monthly  tax. 

^ffl 

Nyoeh  kyoen. 

To  1  orrow,  or  to  lend 
To  borrow  money. 

f 

Tsia0. 
Tsia0  nyung-°tsz. 

Lend  it  to  me. 

'fefe^fc 

Tsia0  la  °ngoo. 

Can  not  borrow. 

fit^i// 

Tsia0  'veh-°dony. 

I  will  not  lend. 

^fff 

'Veh  tsia0. 

It  is  borrowed. 

«te^ 

Tsitl°-l,:°-knk. 
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It  is  loaned  out. 

•ftW**fc 

Tsia°-tseh-chi  la°. 

Sub-let. 

U^B 

°Tsen  tsia°. 

Can  you  borrow  it  ? 

^HefiS 

°Hau  tsia°  va°  ? 

Don't  borrow. 

^JSfa 

'  Veh  iau°  tsia°. 

To  conduct;  to  guide. 

iS 

"Ling. 

Bring  him  in. 

"Ling  tsing°-le. 

Conduct  him  out. 

Hffl* 

°Ling  tseh-chi°. 

The   leader,   the   head 
man. 

«KA 

°Ling-deu  nyung. 

The  blind  leading  the 
blind. 

Halt-°tsz  °ling  hak-°tsz. 

A  pilot. 

iSJiM^ 

°Ling-°kaiing-Jcnh. 

A  pilot  boat. 

To     nurse;     to      take 
charge  of  a  child. 

A  collar. 

To  conduct  out  of  the 
way.  • 

To  lead  (as  an  animal). 
To  lead  a  horse. 
Lead  him  in. 
Lead  him  out. 

To    lead   by   the  hand 
(as  a  child;. 

To  lose. 

(I)  have  lost  it. 

How     much     did     you 
lose  ( 


°Lino-  °kaung-zen. 
j 
j  "Ling  °siau-noen. 

Ik  diau  °ling. 

°Ling  txo. 
Chien. 

Chien  °mo. 
Chien  tsing0  le. 
Chien  ts'ek  cki°. 

Chien  °seu. 

Xe!t-t'eh ;  lauk-t'eh. 

8eh-t'eh-tse ;  lauh-t'eh- 
tse. 

Sek-t'ek  °kyi-hai°  f 
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He    has    lost    all    his 
capital. 

**-**« 

°Pung-dien  ih  zi  seh- 
t'eh-tse. 

I  have  lost  heavily. 

%%&z%>& 

Seh-t'ch-tsz  too-hau°. 

He  can't  afford  to  lose. 

ffi1&ty}& 

Yi  zeh  'veh  "chi. 

To    meet;    to   come   in 
contact  with;  to  hit. 

llf*    ttES 

Bang°-dzak;  bang°-deu. 

Did  you  meet  him  ? 

W$t3f 

Bang°-dzak  va°  ? 

Did  not  meet  (or  see). 

\mm 

Bang0  'veh-dzak. 

I  met  him. 

JlMf^ 

Bang°-dzak-kuh. 

To  butt  (as  a  sheep  or 
goat  '. 

jffi  « 

Bang0  ;  dzaung0. 

To  receive,  or  accept. 

S&i 

3C 

°Zen. 

To  receive  presents. 

S'liS*!! 

°Zeu  °li-veh. 

To  receive  an  honor. 

§H&} 

°Zeu  asaung-sz°. 

To  suffer. 

jg  *§•  5?m 

°Zeu°}coo;  °zeu  nan0. 

To  be  imposed  upon. 

SSr 

°Zeu  ivaung. 

To  be  put  to  the  blush. 

5?l$® 

0  Zeti  tn-ts  ui°. 

To  decline  (a  favor). 

%)*£ 

'Veh  °zeu. 

To  hand  ;  to  deliver  in 
person. 

& 

Dzeu°. 

Hand  it  to  me. 

n$L$t 

Dzeu°  la°  °ngoo. 

Can  not  reach. 

•^tyjjj- 

Dzen°  'veh-dzak. 

Hand  it  to  him. 

^^Lffi 

Dzen"  l(t°  yi. 

I  delivered  it  to  him. 

IfeS'tei^ 

°Nijoo  dzeu°  la°  yi. 

To  read. 

H    Utt    ^ 

Dot;;    dok    sti  ;    k'oeri0 

w 

su. 

He  can  not  read. 

U^j^c 

Dok  'veh  le. 

A    scholar;    a    literary 
man. 

is«A 

Dok-su-nyung. 
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To  rot. 

It  is  unsound. 

It  is  not  rotten. 

Mud. 

Muddy  under  foot. 

Very  muddy. 

To  walk. 

Come  here. 

Walk  faster. 

Unable  to  walk. 

I  walked 

To  run. 

To  run  a  horse-race. 

To  count. 

Count    and     see     how 
many  (or  much). 

Unable  to  count. 
I  have  already  counted. 
To  deposit  with  another 
Deposit  with  me. 

To    send    a    letter    (or 
message). 

To  shave. 

To  shave  the  beard. 

To  shave  the  head. 


ttbltfl 


W) 


ft 


Lan°-tse. 

'Veklan0. 

Lan°-nyi. 

Di°  Idling0  Ian". 

Lan°  le  °si. 

Tseu° ;  pan0. 

Tsen0  le ;  pau°  le. 

Tsen0    le    kiva°-tien; 
kiua°-tien  tseu°. 

Tseu°  'veh-°dong ;  pau° 
'veh-°dovg. 

°Ngoo  °tKeii-kuk ;  °ngoo 
pau°  le-kn]i. 

Ban. 
Bau  °mo. 
°Soo 
°Soo-°soo-k'oen°. 

°Soo  'veh-tsek. 
°Soo-l.oo°-kyik-tse. 


l\yl°  sing". 

T  i°  soo. 
Ti°  den. 
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To  sink  (in  water). 

W 

^,,,w. 

It  will  sink. 

swj^sue 

/an°  dzmig-Hih;   i<iu° 
dznng  °'an  clii°-knh. 

To  drown. 

M© 

Dznng  sah. 

To  spin. 

$g$ 

°Faung-so. 

To  weave. 

Hlffi 

Tsuh  poo°. 

To  spread  out;  spread 
it  out. 

*«* 

Tan-k'e-le. 

To  steal. 

li    fp$/V 

Ten  ;  feu  meh-z. 

Secretly. 

ffjff^ 

Te<i-ben°-0{sz. 

To  roll  up. 

^ffi 

Tlii  JiJc 

aKyoen-°long, 

To  inform  against. 

7lA.fl< 

Zaiing°-fotc. 

To  institute  a  suit  at 
law. 

MJc 

Ka:t'-:am,g'. 

To  inform. 

^ffp     fUB3 

l\ai°-soo°  ;  kwan-tsau9. 

To  swear. 

JBJ  pa 

Vah-tseu0. 

To  perspire. 

fflff 

Tse/i  'oen°. 

To  strive. 

m^^^ 

Yong°  lih  ;  yong°  sing  ; 
ping  living0. 

To  spill. 

trM 

"Tang-fan. 

To  swim. 

$£;K    5P^c 

Yen  °sz  ;  long0  °sz. 

To  sing. 

^ 

Tsaiing0. 

To  cry. 

55 

K'ok. 

Don  t  cry. 

^/S5^ 

'Veh  iati°  k'ok. 

Unable  to  cry. 

95#j  m 

K'ok  'veh-ts'eh. 

To  tear. 

tt^ 

"Tsa-se0. 

To  wear,  to  put  on  (as 
clothes). 

* 

Tsak. 
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To  put  on  clothes. 

TsaJc  i-zaung. 

To  undress. 

ffiH^ 

Toch  i-zaung. 

To  wear  a  hat,  cap  or 
bonnet. 

1  Ta°  tna>°~°tsz. 

To  take  off  the  hat. 

l^'l'jii"^                    DZU  imcLu,°-°tsz. 

To  laugh. 

£| 

Siau°. 

Laughable. 

#?^: 

°Hau  siau°* 

To  excite  laughter. 

31^: 

*Za  siau°. 

To  ridicule. 

&3t 

"Lang-siau0. 

To  win  (in  a   race    or 
game). 

H 

Yung. 

To  lose,         (do). 

lit 

Su. 

To  kick. 

$% 

Tlh. 

He  will  kick. 

l&$$j^ 

Iau°  t'ih-ktih. 

To  print. 

EP 

lung0. 

A  stamp  or  chop. 

EP  HiT- 

lung0  ;  iung°-°tsz. 

To  stamp. 

tJ'EP 

°Tang  iung°. 

Stereotype    plates,   (or 
blocks). 

81* 

lung0  -"pan. 

To  print  books. 

Hlfi 

Iiirtg0  su. 

To  soak  through. 

EP 

lung0. 

To  leak. 

M 

Lex0. 

To    return     what    has 
been  borrowed. 

m 

Wan. 

Return  it  to  me. 

i!tei&  m® 

Wan  la°   °ngoo  ;  wan 
°ngoo. 

Return  it  to  him. 

Mfe^- 

Wan  la°  yi. 

To  return  in  full. 

Wan  tsing-°saung. 

FIRST  LESSONS  IN  CHINESE. 


137 


I  have  returned  it. 

&$ 

Wan-la°-tse  ;  ivan-tse. 

Not  yet  returned. 

^fl"*! 

'Veh-zung  wan. 

To  avenge  oneself. 

jlffc   $£H 

Wan-pau"  ;  pau°-wan. 

To  make  good  a  loss,  or 
expense. 

mm  mm 

Be-wan  ;  dzaung-wan. 

Not   able  to  return,  or 
make  good. 

m%& 

Wan  'veh-°chi. 

To  hoist  a  sail. 

811! 

Ts'a  bong. 

To  hoist  a  flag. 

j§jgg 

Ts'aji. 

To  lower,  or  take  in  a 
sail. 

m 

Lank  bong. 

To  anchor. 

nm 

P'au  mau. 

To  take  up  the  anchor. 

$tfs 

Bah  man. 

To  pull  out,  or  up. 

*   Witt 

Bah  ;  bah-t"eh. 

To  pay  back  by  install- 
ments. 

mm 

Bah-  wan. 

To  draw  in,  or  up  by  a 
capstan. 

m 

Ben. 

To  tow,  or  track  (as  a 
boat). 

»m 

Pe  chien0. 

To  pull  in  two. 

i^gi; 

Pe  °doen. 

To  pull  down. 

}$9} 

Pe  fan. 

To  fall  down  (as  a  house, 
etc.). 

* 

Tan. 

That  house  will  fall. 

mm?m 

°Di    °zoo     vaung-°tsz 
iau°  t'an. 

To  haul  (as  on  a  rope). 

$ 

Too. 

To  push  ;  or  shove. 

il 

Tsan. 

Push  him  out. 

ilttJ4- 

Tsan  tseh-ch'i0. 

To  step  upon. 

® 

Dah. 
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To  twist  or  wring 

To  press  down  by  a 
weight;  to  crush;  to 
oppress. 

To  squeeze. 
To  beckon. 
To  seize. 

To  twist  with  the  fin- 
gers. 

To  carry  in  the  arms 
(as  a  child). 

To  bow  down  to;  to 
worship. 

To  worship  idols. 

To  take  to  pieces,  or 
down. 

Take   it    down,    or    to 
.    pieces. 

To  stop. 
To  wait. 
Wait. 

Wait  a  while. 

Tell  him  to  wait 

I  have  no  time  to  wait. 
It  will  not  do  to  wait. 
Wait  and  see. 

How    long    have    you 
waited  ? 


Lih. 
ICah. 

Gah, 

Tsau. 

'La. 


"Bail. 

Pa°. 

Pa°  veh;pa°  znng-dau°. 
Tsak. 

Ta'ak-feh. 

Ding ;  ding  la°. 
"Tung. 
"Tung  la°. 

°Tung  ih  hyih;  °tung 
ih  °tung. 

Kyau  yi  °tung  ih  °tung, 

M  kong-foo  °tung. 
°Tung  'veh-tuh. 
°Tung  °tung  k'oen0. 

"Tung-tsz  "kyi-z-tse  ? 
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I  have   waited   a  long 
time. 

£&.  -V  J=  ^  -frf» 
TTx--l5£*2Li*& 

°Tung-tsz  dzang-°yoen- 
tse. 

To  put  down  (a  sedan). 

il2?  f?» 

°'  Wan-bin  g  ;  dlng-jau". 

To  change. 

-H5i        —  EH 
in       m 

Wen0  ;  °diau. 

I   want  you  to  change 
your  manner. 

°Ngoo  ian"  nong°  iven° 
yang°-suk. 

To  nail. 

$1 

Ting". 

To  live. 

fi§- 

Weh. 

Living. 

Sfte 

Weh  la°. 

Lively. 

faith 

Weh-°dong. 

To  die. 

ffi 

°Si. 

He,  or  it,  is  dead. 

^m  ftm& 

S^'l^fofJ    '        Q  1  •/   tlli,~LS& 

All  men  must  die. 

To  present  (as  a  pres- 
ent). 

AA®m 

Nyung  -  nyung*  tsong 
iav?  °si. 

Song0. 

To  conduct,  or  accom- 

pany, one  a  short  dis- 
tance. 

m 

Song". 

To  go  out  and  welcome 
anyone. 

mm 

Nyung-tsih. 

To  stick  (in  the  ground 
or  elsewhere). 

n 

Tsah. 

To  dye. 

% 

"Nyien. 

To  cast  down. 

Gwan"  'au°  le. 

To  throw  away. 

^M 

Hwah-t'eh. 

To   meet,    to   have    an 
interview. 

% 

We0. 

To  hold  a  meeting. 

%ffi 

°Dzui  ive"1. 

Did  you  meet  him  ? 

^#5 

We°-dzakva°? 
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I  did  not;  no. 

We0  'vch-dzak. 

To  call  ;  to  tell. 

&4   «4 

Kyau°  ;  kau. 

Call  him. 

&4#* 

Kyau°  yi. 

Tell  him  to  come. 

n4#f5f£ 

Kyau°  yile. 

To  scratch. 

ft 

°Tsa. 

To  cut  with  scissors. 

m 

"Tsien. 

To  pry  (with  a  lever). 

Si 

Chau. 

To  plane. 

ffi 

Ban". 

To  bore. 

if 

Tsoen. 

To  cut  a  mortise. 

H 

Zauh. 

Ashamed. 

mm 

Tan-tsong0. 

To  varnish;  to  paint. 

& 

Ts'ih. 

To  weigh. 

w 

Ts'ung. 

To  measure. 

t 

Liang. 

To  save  ;  to  economize. 

tf 

•Sang. 

To  save  time,  or  labor. 

itX^c 

"Sang  kong-foo. 

Tp  waste  ;   to   use    ex- 
travagantly.   • 

ft 

Saung. 

To     M8ir  tune  o    labor. 

ftrX^c 

Saung  kong-foo. 

To  use  money  extrava- 
gantly. 

Saung  dong-dien. 

To  seal;    to  deify;    to 

exalt  to  a  high  sta- 

w 

Fong. 

tion. 

Seal  it  up. 

m®. 

Fong-mek. 

To  seal  up  a  house. 

wn 

Fong  mung. 

To  cut;  to  carve. 

9 

Tsih. 

Cut  a  slice  of  meat. 

w-aej 

Tsih  ik  kw'e°  nyolc. 
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Cut  a  slice  of  bread.  -^J — -J 

Cut  it  open.  -^7]  [^  ] 

To  bear  upon.  Jj!)[ 

Bear  upon  it.  JllJl 
Press  it  firmly. 
To  loot. 


To  n)ix  ;  to  get  things 
confused. 

To  take  by  force. 

To  deceive  ;  to  defraud.  ; 


A  deceiver,  a  sharper. 

To  gamble. 

To  covet. 

To  envy. 

Envious. 

To  ascend. 

Make  a  record. 

To  ascend  a  mountain 

To  go  up  to  the  capital. 

To  go  to  heaven. 

To  land  goods. 

To   oil    houses   or  any 

wood.  I 

The  place  of  honor. 

To  put  a  signature  to 
any  instrument  of 
writing. 


_L. 
Kill 


Ts'ih  ik  kw'e"  tiien-deu. 

Taih-k'e-le. 

Chung0. 

Chung"  laung". 

Chung°-dzu°. 

°'Loo  ;  °'loo 


°Ben-'oo°. 

"Ts'iang;  "talcing  meh- 
z°. 

P'ien'-°hua;    °kwa- 
p'ien". 

°Kwa-°t8z. 

°Too;  "too  dong  dien. 

Ten. 


"Too-ji"  sing. 
°Zaung. 
"Zaung  tsang*. 
"Zaung  san. 

0  Zaung  Pok-kyung. 
"Zaung  t'ien. 
"Zaung  hoo°~8uk. 
°  Zaung  yeu. 
"Zaung  "seu. 

°  Zaung  ming-deu. 
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To  be  deceived,  or  im- 

j^ 

°Zaung  taung0. 

posed  upon. 

To  descend. 

T 

'Au°. 

To  descend  a  mountain. 

TUJ 

'Au°  san. 

—  J—   j*£ 

'Aii0  Je 

Come  down. 

h^H, 

^.JL  f  v        I/O* 

To  go  into  the  country. 

T® 

'Au°  hyang. 

To  embark. 

r~v  nt/v 

1     /*/M 

'Au°  zen. 

To  ship  goods 

T^tfe 

'Au°  hoo°-suh. 

Below. 

"~F)£IB 

'Au°  °ti-deu. 

Underneath 

1ST 

°Ti-°'au. 

Under  the  table. 

ffijST 

T\          Of    '      Of 

De   ti-  OLU. 

To  desire;  to   expect; 

n 

Maung". 

to  hope. 

No  hope. 

Pitm 

M  maung°-deu. 

He  has  hope. 

^SUSI 

Yi  °yeu  maung°-deu. 

To  tempt. 

31    *1\w 

"Yung;  °yung-yeu°. 

4jq£ 

Kwah. 

To  scrape. 

TM 

Scrape  it  off. 

JSJiSi 

Kwah-t'eh. 

To  recognize;   to  con- 
fess. 

m 

Nyung0. 

Do  you  know  me  ? 

Nyung°-tuh  "ngoo  va°  ? 

I  don't  know  you. 

IfcfyWM 

°Ngoo  'veil  nyung°-tuh. 

Does  he  confess  it  ? 

ffiM^ 

Yi  nyung0  va°? 

He  won't  confess  it. 

ffify-^M 

Yi  'veh  °k*ung  nyung0. 

To  graft;  to  splice. 

%c 

Tsih. 

To  tie. 

n 

VoL 

Tie  it  fast. 

n^ 

Vok-lau. 

To  wet;  wet. 

m 

Sale. 
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To  invite. 

SR 

•N*,, 

Invite  him  in. 

If  $**§#$ 

°Tsing  yi  tsiiig0  le. 

To  invite  guests. 

ft* 

°Ts'ing  Vale. 

Please  be  seated. 

=f4£ 

°Ts'ing-°zoo. 

I  beg  to  inquire. 

If  KI 

Tsing  rnung0. 

I  solicit    your   instruc- 
tions. 

mm 

"Ts'ing  kyau°. 

To  be  regretted  ;  placed 
in    an    embarrassing 
position. 

Nan-we-dzing. 

To  peck  (as  a  fowl). 

BE 

Zan/L. 

To  lean  against. 

M 

Ge°. 

To  repeat  from  memory. 

m 

Pe°. 

To  repeat  books. 

TlfiB 

Pe°  su. 

To  line  ;  or  score. 

HI 

Wak. 

To  stab. 

DC 

Tsok. 

To  quarrel. 

**$ 

Siang-mo°. 

To  abuse. 

f| 

Mo. 

To  curse. 

5B 

Tseu°. 

To  wrangle. 

n 

Dze.S. 

To  remember. 

IE 

Kyi*. 

Memory. 

iE'fr 

Kyi°-sing. 

Bad  memory. 

IE'l>^f#f 

Kyi°-siiig  'veh  °han. 

Remember. 

Sn  1  •  -        =n  -W& 
i\VA&.      HLTSf 

Kyi°-la°;  kyi°-tuh. 

To  retain  ;  to  detain. 

1% 

Lieu. 

I  will  retain  one  hun- 
dred. 

«s-w- 

cNgoo  lieu  ih  pak. 

Could   not    detain  ;   or 
retain. 

®m 

Lieu  'veh-dzu0. 
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To  sell  on  credit. 

|* 

S'o. 

To  rely  upon. 

^      Dkft 

K.(iu  ~,  fc  an  -t'auh. 

To  confide  to. 

# 

T'auk. 

You  can  trust  him. 

pTJ^H^ 

°K'au-°i  k'au^t'auh. 

It  will  not  do  to  trust 

him. 

^^Jfi 

T'anh-'vek-tith. 

He  is  reliable. 

ftff^ 

Tauh-tnh-kuh. 

Put  not  your  trust  in 

man. 

ft^ffA 

Tauh-veh-tuh  nyung. 

To     deny  ;     to     falsify 

one's  word. 

H 

La". 

To  ring  a  bell. 

&$$ 

Van  ling 

To  row;  to  shake. 

M?     fe^An 

•\r 

t3?         fa?  /TO 

1  an;  yaa  zen. 

To  pour  out. 

Jtt\  ttCv 

rt  11  Hy 

"Taii't'eh. 

To  add  to. 

#p   Anjffi   iS 

Ka  ;     ka-tien  ;     t'ien  ; 

\(^>^  ^n 

Cien-tien. 

To  pile  one  on   top  of 

R3               IH       1^ 

another. 

J)eh;  deh  lau>/g°. 

To  pile  up. 

ftE5l$ 

Dek  °chi-le. 

To  take  from. 

^fl£ 

Naii-t'eh. 

To  take  back. 

isl5K 

Nau-°tscn-le. 

To  calculate. 

3¥ 

Soen°. 

Calculate  and  see  how 

much. 

fl-^^" 

Soen°-soeu°-}coen0. 

I  can  not  calculate. 

W^5(5 

Soen°'-veh-le. 

An  abacus. 

Kffi 

8oen°-ben. 

To  sleep. 

iB 

Kw'ung0. 

Go    to    sleep;    go    lie 
down. 

*SB 

Chi°  kw'ung*. 

He  is  asleep. 

SBfite 

Kw'ung°-0chi-laa. 

Unable  to  sleep. 

SH^ffi 

KvJ  ung°~'veh-0cld. 
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To  sleep  soundly. 

ffBH 

°Hau  kivung0. 

To  sleep  late. 

mm® 

Kw'ung0  an0  tsau. 

He  has  gone  to  sleep. 

HH&5g 

Kivtung°-°chi-tse. 

To  nod;  to  be  drowsy. 

$a&i 

ICeh-ts'ong". 

To  exchange  ;  to  barter. 

&  m 

Wen0  ;  diau°. 

To  stir  ;  to  agitate. 

®> 

°Tsau. 

To  draw  a  carriage. 

|&,^$. 

Too  °mo-tso. 

To  change  a  dollar  into 
cash. 

De°  dong-dien. 

To  transfer. 

tlj 

Wak. 

Transfer  it  to  my  name. 

»Jttlc=S"F 

Wak  la°  °ngoo  ining- 

To  pawn. 

n  im  ff 
ttja 

Taung0  ;  taung0  -  t'eh  ; 
ah  ;  ah-t'eh. 

To  hypothecate. 

ff  WHS; 

Ah  ;  ah-t'eh. 

To  whom  is  it  hypothe- 
cated ? 

ttfen&A 

Ah  la°  sa°  nyung  ? 

It   is   hypothecated    to 
me. 

tt#*fe 

Ah  la°  °ngoo. 

To  secure. 

{& 

°Pau. 

A  security. 

i$A 

"Pau-nyung. 

Will  you  secure  ? 

(IHf^iS 

Nong°  °Jcung  °pau  va°  f 

I  am  willing  to  become 
security. 

*1t«^ 

°Ngoo  °Jc  u  ng  °pau-k  uh. 

I  will  not  secure. 

"J4**  fJJ\  \  jir* 

*J^v  SJ  1^1 

°Ngoo  'veh-°pau. 

To  persuade. 

19 

Choen0. 

To  fall  sick. 

&3n 

Sang-bing°. 

To  betroth. 

P^ 

P'an-ts'ing. 

To  smell. 

^ 

Hong0. 
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To  divide  ;  to  separate. 

»n 

Fung-k'e 

To  follow. 

s& 

Kuny. 

Follow  me. 

S&ffe 

/\ung  °ngoo. 

According    to;     to    go 
towards. 

m 

Tsau°. 

Imitate  the  sample. 

88  IK 

Tsau°  yang°. 

Follow  my  example. 

?$$£ 

Tsau°  "ngoo. 

To  solder. 

1% 

'Oen°. 

To  cast  ;  to  found. 

^    M 

Kyau;  tsu°. 

To  cast  a  cannon. 

mm 

Tsu°  p"au°. 

To  melt;  to  dissolve. 

is 

Yang. 

To  freeze. 

7KP 

Ping-kau. 

To  congeal  ;  to   coagu- 
late. 

&  *3tt 

Kyih  ;  kyih-°long. 

To  turn  (as  a  wheel). 

n 

"Tsen. 

To  float. 

& 

°Tung. 

To  fail  in  business. 

mm 

°Tau  tsang". 

To  prop. 

n 

Tsang. 

To  save. 

$& 

Kyeu°. 

Save  me. 

$M3% 

Kyeu°-kyeu°°ngoo. 

To  pray. 

^c    H^r 

Jen;  °tau-kau°. 

To  repent. 

$$& 

Hwe°-°ke. 

To  regret. 

ii-lf 

°Au-lau°. 

To  guard    against  ;    to 

be  watchful. 

Baung-be°. 

To  care  for  ;  be  care- 
ful. 

Taung  -  sing  ;     °siau 

sing. 

To  quarrel  (as  husband 
and  wife). 

Dau-chi0. 
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To  punish. 

To  reduce  ;  to  take  from.    ^ 

I  will  cut  your  wages. 

To  translate. 
To  interpret. 

To    manage ;    to    have 
the  management. 

To  turn  round. 
To  turn  over. 

To  consult. 

To  run  (as  water). 

To   skin;    to   peel;    to 
strip. 

To  feel ;  to  touch. 
To  guess. 
Guess. 

To  examine  ;  to  scruti- 
nize. 

Examine. 

Unable  to  find  out  by 
examination. 

To  prove  ;  to  evince. 

To  play  (as  an  instru- 
ment with  the  fingers). 

To  reject. 

To  sport  ;  to  frolic  ;  to 
trifle. 

To  yield;  to  give  place.  !  i| 


iX! 


Vak-ban". 
Ngah. 

"Ncjoo  iaii°  ngah  nong° 
kong-dien. 

Fan ;  fan-yuh. 
Fan-wo°  ;  dzen-wo°. 

Kyung-°seu. 

Zien°-°tsen-le. 
Fan-°tsen-le. 

Saung  -  Hang ;    tsung- 
tsa/c. 

Lieu. 
Pok. 

Mok. 

Tsoe-tsoe. 
Ts'oe-tsoe-k'oena. 


Dzo-dzo-ttoen0. 
Dzo-'veh-ts'eh. 

Te°  ;  te°-tsung°. 
Dan. 


Te  ;  Ce°-t' 

Belt-s  iang°  ;  long°-beh- 
siang0. 

Nyang9. 
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To  soak ;  to  immerse ; 
to  baptize. 

To   gain    (profit).      To 
make  money. 

Profit. 

To  lose,  etc. 

To  become  rich. 
To  heal. 

To  spread;  to  propagate 
(as  disease  or  a  report). 

To  jump;  to  leap. 
To  climb. 
To  crawl. 

To  splash. 

To  boil  (as  water). 
To  nurse  (the  sick). 

To  sit  or  stay  with  for 
company. 

To  slander. 

To  lock  ;  a  lock. 

To  bolt;  a  bole  or  bar. 

To  roll. 

To  string  (as  cash). 

To  comfort. 

To  injure. 

To  degrade. 

To  burn  (as  fuel). 


* 

m 
m 


n 


Eft* 


T*ing*. 

Dzan°. 

Dzan°-deu. 

Zeh  ;      zeh  -  Ceh  ;     zeh 
°pung. 

Fak-dze, 

I-°kau  ;  k'oen°-°kau. 

Fah  •  fak  k'e. 

Tiau°. 

Bo. 

Ban. 

Zan°  ;    zan°  -  °chi  -  le  ; 


A'wung. 


Be°. 

Wo°~°liau. 

°Soo. 

Sale. 

°J\wung. 

Ts'en. 

Oen-ice*. 

'jK°. 

Kak;  kak-t'eh. 

Sau. 
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To  gather  (as   fruit  or 
flowers). 

To  cancel ;  to  erase. 

To  reconcile;  to  pacify. 

To  pay  a  balance. 

To  criticise. 

To  answer. 

To  cook. 

To  send  forth  ;  to  issue. 

To  issue    a    proclama- 
tion. 

To    violate    (a    regula- 
tion or  law). 

To  drive;  to   urge;  to  j 
press. 

To  grind;  to  whet. 

To  plaster  (as  a  wall). 

To  file. 

To  pound  (in  a  mortar). 

To  sift. 

To  strain;  to  filter. 

To  water  (a  garden). 

To   separate ;   to    make 
distinct. 

To  create  a  disturbance. 
To  hinder;  to  frustrate. 
To  separate;  to  divide. 

Recommend  (for  a  po- 
sition). 


85 

BBS: 


r 

m  * 
m 


a  law 


°Tse. 

C/ioen-t'eh. 

'Oo  ;  choen°-'oo. 

°Tsau ;  °tsau-wan. 

P'i-bing. 

We-deu. 

Sau;  sau  van". 

Ts'eh. 

Ts'eh  kav.°-z°. 
"Van ;  "van  fah. 

°A'oen. 

Moo. 

°Fun<j  ;  °fung  pih. 

Tsoo°. 

Song  (ta'ung0). 

Sz  (sa). 

Lih. 

Kyau. 

"Li;  °ii  tsing~°saung. 

Tsauh-°fan. 

°Tsoo ;  Otsoo-°taung. 

Funy-k'e ;  fung-pili. 

Tsien0. 
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To  encroach  upon  (an- 
other's land). 

To  take   up  with  both 
hands. 

To  uncover;  to  open. 
To  point  with  the  hand. 
To  stultify. 

To  vacillate ;  to  disap- 
point. 

To  deport  one's  self  to; 
to  treat. 

I  treated  him  kindly. 
To  offend  ;  to  transgress. 

To  hide  or  secrete  one's 
self. 

To  consult. 
To  consider. 

To     spread,    daub,    or 
smear. 

To  arrange,  to  manage. 

To  kneel. 

To  banish. 

To  forfeit. 

To  confiscate. 

To  rebel. 

To  forbid ;  to  prohibit. 

To  make  a  prostration 
(as  before  an  idol). 

To  add  to. 


flf 


*r; 


Tsien0. 

Toeh. 

Hyih  ;  hyih-Ke. 

°Tien,  °tsz-°tien. 
Dung-°tau. 

Tah-jau. 

°De. 

°Ngoo  °de  yi  'man  °kau. 

Tuh-°dzoe. 

Ben°-°long. 

Saung-faang. 

°Tany-soen°. 

Tah. 

Ban0. 

"Jui. 

Tsong-lcyuin. 

Seh-t'ek. 

Tsong-kong ;  zeh- kwen . 

Nyuh. 

'  Veli-°hyui. 

K'eh-deu. 
Ka. 
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Add  a  little. 

To  hook. 

To  deceive,  to  mystify. 

To  deceive,  to  trick. 

To  sacrifice  to. 

Finished. 


Ka-tien. 

Ken. 

Mt-'ok. 

Lony°-dz\ing. 

Tsi°. 

Wen-tse. 
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